









ரை ௧ நா டர்ட்டி இ: 
அனா உலநழ்றல்‌ மீறந்த அம்சங்கள்‌ தது ரின்ற 


காட்கர்‌ - - 


பீஎ ள்‌ பரியநாயகி குந்ற்கு மலா 


ர்‌ எஸ்‌. பகவத்‌ லலீதா 
எம்‌. சஸ்‌. ரா8ஜிஸ்வரி பத்ப னீ 
பு வீ.ரந்னம்‌ காந்தீமதீ 


மு. ஆர்‌ மஹாலீங்கம்‌ நழக்கம்‌ 
முஙாயு௱மிமார்ற்‌ 


பப்‌ மடமட 1௮32 இதத்‌ 













அவ்வைவு டக்க க 


ப்ப ப்பப்பல்‌்‌ பனகல்‌ 
பட்ட ததிக ்‌ 
பப்ப டதத யப பம தட 





ட்ர்ர்நி புக்கார்‌ ப்சீம்பந்தழத குய்ய £ர்‌ ஈந்தீய கதையைத்‌ கழனி ந்தர்‌ 


ட்டி பறி னர. 


அரத ரன: 
அ்பிப்பிய்‌ 


ஈ.சராங்க பாண்‌. ப்ட்றாத்‌ 48/0 திரம்‌ 
8. பரவும்‌ ரமணியம்‌ 22, கிசிசறிதம்‌ 
பிபர்த பாலதர்‌,., ்‌ ரானகாந்கம்‌ 
கிகாணத்து ஏணி... படபட சிர்திறார 


க்‌ பது 
கண்குகளயுங்கள்‌ 

கட்த மிலாமனர்க்ள்‌ துப்கம்‌ வ பமாக 

றியது கீசார்து நட இதந்த த்ர கள்‌ 


குரரிகமலா-ஏளிதாயத்ச்சிதாராகத்‌ர.1* மங்கள்‌ ்‌ படட! 
இன்னும்‌ ட 


களன்‌ மடபப்பம்மான்‌ பாபா ச்காய்ருத்ற! ன்‌. 
அஜன்‌ ளா சுயாலா காட்டம்‌ மரி 2 32ர.. 


7. 8 மய்யப்பன்‌ யூ ராம்சி.08கன்பச்‌ 


ட 










ஆன 










ழிற்ர்‌ பயம 





ட டகககியை 
பாடக 


ரிணை சிர்‌ 


| 
இன்‌ 
ப்‌) 
ட்‌ 
வது 
டு 
ஸி; 
ரபி 
௫ 
ட்டி 


த்‌ ம்‌ 


| ்‌ ரீ 
்‌ ப ] 
மஜ. பி ்‌ 
வ பரப்‌ | 
ப்‌ ரு ப்பி ்‌்‌ ௫. டி ந பர  , [ட ன்‌ 
ப பிட ட்டு பயா. 11] ள்‌ க 
! ப்ட்‌ ட்ட [1 ௩ ॥ ட 
ர்‌ ப்பம்‌ ப்‌ நம்மட ன்‌ ப்‌ 
்‌ ி டன ர 


8. 8 பிட ப 


| ணை டு ட | 
டு படு ்‌ பி ்‌ த்‌ ட ணர்ணர்கள்ள்‌ ச லு 





ப்‌ ஸர 
ப்‌ ம்‌ 


கா _ 


நடா 





00 


* ட 


பாலகட்‌ 
ரஷளல்‌ 





சென்னை கவர்ன்‌ மெண்ட்‌ பிராண்டு ஜார்க்‌ லிவர்‌ ஆயில்‌ அல்லது 
அடமின்தான்‌ உன்னதமான உடல்‌ வளர்ச்சிக்கும்‌ இட ஆரோக்‌ 
யத ற்கும்‌ இன்றியமையாதது, ஜார்ந்‌ லிவர்‌ ஆயிலோ அல்லது 
அடமீன்‌3யோ தவறாமல்‌ உட்கொண்டு அடைந்த மக்களின்‌ 
ஆரோகியமே தேசிய பலதிடுற்குச்‌ சிறந்து உக்தரவாதமாகும்‌. 


சென்னா சகுவர்ண்மெண்ட்‌ 
பிராண்டு ஷார்க்‌ விவர்‌ ஆயினின்‌ 
இவ்சவொரு இராம்‌ எடையிலூம்‌ 
வைவைடமின்‌ இப்பி யூணிட்டும்‌, 
வைடமீண்‌ 1). மி யூனிட்டும்‌ 
அடங்கி யிருப்பகதோறு, இறக்கு 


மதி செய்யப்பரும்‌ காட்னீவர்‌- 


ஆயிமிவவிட அதிக விரியத்தை 
யும்‌ தருகிறது, 
உட்கொள்ளும்‌ அளவு: 


குழந்தைகள்‌: அரை நூதன்‌ ஓரு 
ம்க்‌ ந ண்‌. 


முத்ர்ந்நவர்கள்‌: இரண்து நூதன்‌' 


கன்று கூஸண்பூன்கண்‌. 
தின த்தோறும்‌ போதுனத்‌ 
இம்குப்‌ பிரத இந முரை பாது 
டமீறு அல்னது ஆரஞ்சு 
சாருடமோே 
கஉட்பமிகாண்‌ 
வாணாம்‌, 





மிர்‌ | 0 
ட்‌ 


ர்க்ர்‌ “பட்‌ பரிட்ப்டே 


அடமின்‌ - ஒவ்சவாரு கிராம்‌ 
எடையிலதும்‌ பவை டமின்‌ 
காமிக ப்பிமி மூணிட்டும்‌, வைட 
மின்‌ ற. ],ரிர்ர்‌ யூனிட்டும்‌ 
அடங்கிய ஜார்க்‌ லீவர்‌ ஆயிலின்‌ 
திடருபம்‌, இறக்குரதி செய்யப்‌ 
பம்‌ காட்னிவர்‌ ஆயிலைனிட 
பதினைந்து முதல்‌ இருபது 
மடங்கு அதிக விரிய சக்தி 
யணிக்கிறது. தவருமன்‌ அடமின்‌ 
சாப்யிடுவதான்‌ அதிக அன 
வில்‌ வைடமிண்‌ சத்துக்கள்‌ 
கடனில்‌ சேரும்‌. 

உட்கொள்ளும்‌ அளவு 

கழந்தைகள்‌ : 5 முநல்‌ 10 துணிகள்‌ 
முதீர்ந்தலர்கள்‌ : 10 முதல்‌ 15 நுனிகள்‌ 

இனா திட தா நூம்‌, போது 
த்திற்குப்‌ பிறது, மும்முறை 
யாதுடனோே அல்லது ஆரஞ்சு 


சாருடோே, கூட்‌ 


சின்னன்‌. 


















எவ்ணிதபாாக ராமு.இிரு 
தூம்‌ சனயயாக எழுது" எ 
வது எண்பது கீர்த்நி 

வாய்த்த மெண்ட்ரிமாச்‌ ஆடோ. 
ன ர்பணுவின்‌ மூக்கிய அம்சவ்‌ 
காணின்‌ ஒன்று. இர்திய ரிரதோஷண 
திர்சக்காகுஙிகு ர வாவா யா யாட்டி 
டண்தின்‌ பாகவ்கள்‌ ஸத்‌. தண்டு திரு 
பிக்கின்‌ தண. த்துடன்‌ ட்ச்ச்ய 
டட பின்னில்‌ ஆமிவ சாடன்கணின்‌ 
| ஆண்பி இரிடியம்‌ தேவக்கம்‌ 
யாய ரு 1 கணண கூடுவ ர்க 
காரட்‌ தங்க தஇிய்புடண்‌ கூடி 
யதா. 'பெபருமையடம்‌ கூ ட.ங 
பேணனித்‌ இதைவிட 
செறு என்ன வேண்டும்‌ 7 

ஸி 


எியமாக்‌ 








எழுதுங்கள்‌ 





விந 

ரூ. 15/- 

பண்ட்மோர 
அநடேச - ப்போ 


1123111095 


கூ வ்‌ போகிய கக இங்வக இல ெசெவுய்வ வடம இ 


ரித்தகு ணிசார்ங்ண காரம்‌ கரிம பெற்து நூரு விணிபியாகண்தரியண்‌ 
॥ல்லர்‌ ௬ பிப்ண்‌ பிரிப்பு விமிமெட., 15. சங்கும்‌ சேடடிந்‌ தரு. மத்ரான்‌ 











விற்பனை க்குப்‌ பி.தரும்‌ எங்கள்‌ ௪௮! 
கணக செொெண்டமோச "ஆடேசஃபோா பெனின்‌ எ வ்ளிது ெகெரிதள்‌ சற்பட்டசதூல்‌ ன்‌ 
சூசுமு அருசிதுசானள சாளிஸ டியயோனில சீயபிபா ச்யது சொன்னாய்‌, னன்ன வ யப்டி தன்‌ 
சினி ஜர்ப்‌, ஊர்ப்‌ சர்மசணகன போதிய டாதி கன்னன்‌ நா] அருசரகுமனி 
னக எங்கடு! 0, ெங்கட ராயதூ செய்ப து என்ன்‌, நிரிஃபட்தா சச்ரு. குதிர்‌ 








ரணத்தை ஆற்றுகிறது, கரகரப்பை 
டட அமனப்படூத்துக்றது. 









' ஆல்கோப்வலோகிஸடின்‌ ' வைத 
திய நமுனறைர்படி தயாரித்த மருந்து, 
இது திமிமாணியா, இன்ப்லூயொண்‌ 
சா, விக்கம்‌, ரணம்‌ முதலிய உபாதை 
களுக்கு கைகண்ட பாருந்று, 















க்ப்‌, 501 1 வம்‌ 8 இது ஏறு. அலைம்பிக்‌ தயாம்ப்பு, 





டி அ 
பரர்லிக்‌ கஞ்ச 
த பரரிக்‌ ரு சல்மான்‌. 


இரண்டு மன்யூள்‌ யாரிரிகு்‌ சிநிறு ஐரழ்நிம்‌ பகாரிபாச்‌ ணாத. 
பின்‌ இரண்டு டங்க! நகழ்நிக்‌ போட்டி ஐந்து நிமிஷம்‌ ந்ன் ஜடம்‌ 
கொழிக்மகுமம்உவும்‌, பின்னர்‌ இறம்ம்‌ நேர மண்டிய உப்பு 
அல்கறு சர்க்கரை பேர்த்றுப்‌ பதுகரும்‌. இக்கு சகுபழ்திக 
இந்தே நிமிரற்தீம்‌, இர்‌ நரியான சிறந்த பாகுழ்தைழ்தயாரிம்‌ 
க்லாம்‌, சியாழியுரகே நணப்பறிம்‌ நநனாயிமாஉள்ள பளஹினு 
கந்து இரு சிறற்ற உணு. பியூரிீடி பாரினி புஷ்டியான தாயசியங்‌ 
கக்ணின்றும்‌ தயாபிந்து மாற்று பயக்‌ நடறடப்யாம்களில்‌ அடைய்கம்‌ 
ம்ட்டிருக்கிறது. ஓது பங்கு பியூரிடி பார்லி எட்டு பங்கு அசிசி பார்லிட்து 
சடரரம்‌. இழவும்‌ சல்களையு 8ஆம்‌, சிங்‌ மிச்சமாகது எத்து 





டட | 
ரி ந 


அட்லாவ்டிஸ்‌ [சஈஸ்ட்்‌ வீட்‌, 30/1 செட்லா சோடி, கல்‌ கத்த 
செண்னிக இியாவுக்கு எறுண்முகள்‌ 
மொசகாரிஸ்‌, பார்‌ அண்‌ கோ., விபரிடெட்‌, தீ. யே, செ. 13. மதராஸ்‌ 


நோய்க்*ப்‌ பீறத வெகு 
ளிரைளில்‌ உடம்பு தேறவும்‌ 
பலஹீனத்தைப்‌ போக்கவும்‌ 


லெஸிவின்‌ 


போஷாண க்குப்‌. பெயர்பெற்ற 
சிறந்த டானிக்‌ | 





' உடலையும்‌ நரம்புகளையும்‌ ' 


வலுப்படுத்தும்‌ 
ங்‌ 


'ெஸி இன்‌, 


வைடமின்கன்‌ 


பகொய்வறை சத்துக்கள்‌ 


அடங்வயேது 


எல்லா உயர்க்த கெயிஸ்டுகளிடமும்‌ 


இடைக்கும்‌. 





| பெங்கால்‌ 


கல்குரந்கா 


எனுண்டுன்‌ : 


கெமிகல்‌ 


பம்பாய்‌ 


என்‌. தோய்‌ கெளண்டர்‌ ௪ கோ,, 


சீம, பத்தர்‌ தேரு 


உக 


ம்தசாசாண 





உயர்ந்த (ஸல்‌) 6 ப்‌ 5 கெடியா்கச்‌ 





நவன அகுமப்புகள்‌, ன்கிச்‌ ணர்‌ சரியாம மணி 
காட்டும்‌. முன்று வருருங்ககுந்நு உந்நருசாதம்‌. 
வி மெல்கள்‌ பெருந்தியமை 
கடியாரம்‌ ந. 1 எட்டமான தட்டை வடியும்‌ 
வட்டமாாணது அள்ளது சதுரயாண 
ப்ட்‌ து: ரிசி 
பஷ. உயர்த்த ஈகம்‌ சூ. 20ஃிடரி 
சி அள்ளது 3 ஜாவெள்ண்‌ தட்டையானது 
சூ, அரிஃ தி 
ஸ்ட கட யரித்த சகம்‌ சூ. 3/0 
 அள்ளது 7 ஜுாவெள்ண்‌ 
சோள்றி ரீகாம்றி ரீகன்‌ சூ. சிமிட்டி 
உயர்ந்த சகம்‌ சூ. சிமி 
ர்க ஜாவல்ஸ்‌ குரோமியம்‌ சூ. அரி 
சொன்று கோள்தி [1/0 வர. 
உத்தாவாதம்‌] ர. 78௦7 
பிப தயி அடியா ல்களில்‌ சொண்டு கணநிம்‌ 
பிர யவ்து சேேகையானுவ்‌ ரூ. சி, அதிகபஙடு, 


கடியாரம்‌ நே, 383. நீண்ட சும்‌ சுச்சுது 
டொ எடிலய்‌ 
சி அன்னது 3 இாசெவெள்ன்‌ - குரோமியம்‌ 


கூ. சிமிடரி 
சயர்த்த ரகம்‌ சூ. சிரி. 
ச்‌ ஜா வ்ள்ணி குரோமியம்‌ சூ. சிமி 


சோள்டு கோள்‌ ர்ப்க 
பர்டக்கல்ண்ன்னு பதி ரட்ட. சூ. சசிடரி 


ம்‌ இசெவள்ண்‌ பண்பா ய்யா 
ோமியம்‌ க. ரி 
ஷே சொன்று ர கோள்றி சா வரு ௮ 
ன ர. ரூ... சிரி 
கடியாரம்‌ நெ. ம எந்த வடியும்‌ 
ரனக்கது? தாடவர்ன்‌ கு சலிஙம்‌ ஐ. சிரிஃரி 
உயர்த்த ரகம்‌ சூ. சி 
7 இாவெள்னள்‌ குரோமியம்‌ சூ. சிரி 
ஷி ோன்டு கொள்கி ச்‌ பி வருச 
தராவாதம்ர ர. ரர்‌. 
2 இாவெள்ன்‌ பனயன ப்பயாண 


ன ச ஸ்‌ சிம்மி 
ஷி ோல்து பரண்‌! ப்‌ வருஷ 
ரண மர்‌ கூட ரி3ட0 
அலாரம்‌ சுடம்பில்‌ சூ. மிசீ/ஃ 
சற்து உயர்த்த ஈகம்‌ சூ. அகிரக 
மீகஷம்‌ வரித்த ஈகம்‌ சூ. அகர 
ேற்யுடி ரிகங்களில்‌ ண்தீரிடம்‌ காரணாந்ரநு 12 சத கீதம்‌ 
அநிநம, நயால்‌ பாகக்ங ல பிரந் நீயேமம்‌. ஏனும்‌ 
இரண்டிநிநு ஆர்டர்‌ பெய்தால்‌ இக்கசம்‌. ஆர்டி 
பெய்யும்‌ போது நடிகரத்த்ன்‌ நெம்பறைக்‌ நநிப்பிடகும்‌. 
பெளண்டன்‌ பேளுக்கள்‌ ர. மோசி, 
தித்தாமாணணைை சூ. சிரிரி, 
உயரிந்த ரகம்‌ சூ. சிரிசிஃ 
தயால்‌ மெலை பிரத்தியேகம்‌, மேறியடி மடியயாம்‌, 
பேனும்களில்‌ எறதாகறு முன்று நு ஆர்டர்‌ மெய்‌ 
த்ர்ஸ்‌ ரூ. 8/8, பொறுமாகைச்கு சர்‌ பெசளண்டன்‌ 
பேரு இலமரமரிகம்‌ கொடும்மப்படும்‌, 


காகறுறதம காம மத்வர்‌ 
8057 80% 43, 11419 : ேடபோக (0) 





ட. மனா என அனான்‌. எனா ரான எனா எரா: கானானா னானை ரான எனானானானானா. எ னை கனா. - ன. வண்ட ப. பட. இத கறக்க 


உ சுவாசத்தையும்‌ பற்களையும்‌ 


தா லி (த சுத்தப்படுத்துகின்றது 


கோல்கேட்‌ பவுடரோ அல்லது பகிரீமோச 
உங்கள்‌ இஷ்டப்படி வாங்கக்‌ கொள்ளலாம்‌. 









ஜீ உங்களது பற்களைச்‌ சுத்தம்‌ செய்வதுடன்‌ 
உங்கள து சுவாசத்தையும்‌ சுதி தமாக்குகி றது. 

ஸ்‌ கோல்கேட்டிலுன்ள மிருதுவான பளபளப்‌ 
பூட்டும்‌ பொருளானது எளுமலை மிக எனி 
தாகவும்‌, கேடு விளை விக்காமலும்‌ பரிபூரண 
மாகவும்‌ சுத்தப்‌ பமுத்துகிண்று து. 

ச்‌ பகோல்கேட்‌ இரு சிறந்த உயர்‌ ரகப்‌ பொருள்‌, 
மிருகக்‌ கொழுப்பு அற்றது. 

ஸ்‌ பல்‌ வைதிதியச்களனால்‌ ஏபார்சு செய்யப்‌ 
படுவது, வீனை ருறைவு- அதிக தாட்கள்‌ வரும்‌, 


ட்‌ நாட்நா ப்பா இன்ந் ்த க ந பளி புள்‌ புளிடமன்‌” டன்‌ ்‌ ்‌ பா்‌ 
இறுத்த ல்கள்‌ ண்ண ன்வா வள்‌ தத்வ க் வளக்க 
ட எழக்‌ ப சிந்கறான்‌? ன்‌ 


சரத பரிமள னப அதர பனின்‌ 


பற 


ம்‌ ஜலநோ£ஷுத்திற்டம்‌ 


தத ப்தள்‌ 


மலக்கு 















யுனைடட்‌ கமர்ஷியல்‌ பாங்க்‌ லீமீடேட்‌ 
2, ராயல்‌ எக்க்சேந்ற்‌ பேன்‌, கல்கத்தா 
உ 
செதூத்தப்பட்ட காளதனம்‌ 
ரூ. 3 கோடிகள்‌ 


ரீஸர்வ்‌ நிதி 
ரூ. 40) லக்ஷங்கள்‌ 


மி 
8. 17. தாகூர்‌ 
சென்ரல்‌ மானேஜர்‌ 
ஙு 
இரத்தியா, பர்மாவில்‌ எல்லா கூக்கிய நகரங்கள்‌ 


டவன்களில்‌ பிராஞ்சுகளும்‌ உகைம்‌ முழவதும்‌ 


எதுவ ஸி எற்பாடு களும்‌ சள்னானா, 





ஞ்சலி தேவியின்‌ 
சருமம்‌ லக்ஸ்‌ டாய்லட்‌ 
சோப்பை உபயோகப்‌ 


வாகவும்‌ மென்மை 


யாகவும்‌ இருக்கின்றது. 











உ மக்ண டாய்னட்‌ சோப்‌ என்ணுடைய தவரு 
மல்‌ அழுரு படுந்தும்‌ நூணறை”' எவறு அழியா 
அஞ்சலி பேதேவி பிரொல்டினும்‌,. * அதனுடைய 
வெண்ணிறம்‌ கொண்ட நுரை என்னுடைய 
சருமத்ணது மிருதுவாகவும்‌ தூய்மையாகவும்‌ 
சத்தம்‌ ன்னை டர்‌ மியானண்மையான சருமதி 
த விரும்பும்‌ ஐவ்வொரு ஸ்திரியும்‌ தாண்‌ 
செய்வது போன எக்ஸ்‌ டாய்லட்‌ சோப்பிளுல்‌ 
கத்தம்‌ செய்து கொள்ளவேண்டும்‌. 


டாக 12-23 ரந 





ணை [2 / ப 






ம்‌ ரதாஞ்கள்‌. 
ஜசி12,ஆரர்‌. ராஜகுமார்‌ 


ப. 28001 _ு 
இன்று எளது ௫ுதூறலம்‌ 5 
பாலன்‌ கடு புரிவான்‌. இதி்‌ 







உல ம. ஜழ்டாட தம்‌ ஒத்த அதற்‌ 
ர்‌ 


விட்‌ டாட லின்‌ 4 







112800: ப்‌ 
1 இதுவோ ்‌்‌ 






வீவிய பாக்க்யமே ர இநதத. ததத 
ப.29௦௦4 ழ்‌ இரதம்‌... 
வெட்டுண்ட கைகள்‌ , இதத்‌ 0 
ஜன்ம பயன்‌ அடைஈட்தனே 
பி.2ஒ௦௦5 
குல்மாமணீ ப 
( அகள்‌ க்‌ ்ஃ்லாக்க ன்‌ 






ட? ம வு 






து தத்த வனா. 1. 
கண்ட ப | ணீ 


த ணை ண்ட: மன்‌! எ 5, 10 மித்திகி ல 
ன்‌. டு பாய... ண்‌ ற்ப 
















சுதந்திர இன 
முதல்‌ வருஷக்‌ கொண்டாட்டம்‌ 


சரித்திரப்‌ பிரசிக2' பெற்ற சுசநஇர இனத்தின்‌ 
முகல்‌ வருஷக சககொண்டாட்டததிற்காக * %, 5, 
மார்க்‌ உள்ளா கூயராந்க பட்டின்மமேல்‌ அச்சிட்ட 
தேசியக்‌ கொடிகளை, அயில்‌ கண்ட அளவுகளில்‌ 
தயாரித்து மிக்‌2 மாழ்சசியுடனும்‌ பெருமையுடனும்‌ 
விறுபணைககு வைத்திருக்கிறோம்‌, 


அனவு விலை அனவு ட 
சர்‌ உ 14 ப. ரு பரப. | கேடச கு. 7-௪ 
ரா 8 ப , மிட்டா | க்‌ உரசி ப. பிச்சி 
த்தர ட ரத ப ப மப ர | சூள்‌ ப சேபரடச 
சர உ கிரி" ப... உடக்வறியறி 


சுதநதிர இனம்‌ வெகு சமீபத்தில்‌ இருப்பதால்‌, 
கொடிகள்‌ வேண்டியவர்கள்‌ தயவு செய்து முன்ன 
தாகவே முழுக்‌ தொகையையும்‌ அனுப்பி ஆர்டர்‌ 
களைப்‌ பதிவு செய்யக்‌ கேட்டுக்‌ கொள்கிறோம்‌. தபால்‌ 
செலவு இனாம்‌, ரூ. சக்கு. மேற்கொண்ட 


அரடாகள்‌ கான்‌ பயை னு 


ளெளத்‌ இந்தியன்‌. ஸில்க்ஸ்‌ லிமிடெட்‌ 


ஸில்க்‌ மிஸ்ஸ்‌, ரூடியாத்தம்‌, (வ. ௮. ஜில்லா) தென்‌ இந்தியா 
குர்தி: “31% நர, 8 குடியாத்தம்‌. 

ட இ 
உயாநத ரக ஜார்ஜெட்‌, ஸாடின்‌, கிரேப்‌, ரினான்‌, சாம்‌ 
பியன்‌ கிரீரப்‌, பிரில்லியண்ட்‌.. கிரேப்‌ யூதலியவை 
தயாரிப்பவர்கள்‌, / 


கவாச்சிகரமான, பல நவின ரகங்களில்‌ பிரிண்ட்‌ 
சேலைகள்‌ கிடைக்கும்‌. 
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நேர்மையின்‌ 


இன்னராகள்‌ 












யர்‌ பி 


இழ இற்கும்‌ உயர்த்து 2 
கவேேளைப்பாட்டிற்கும்‌,  கணாயு இட்டப்‌ 
நூன்ன ஆடவரும்‌ பெண்டிரும்‌ பபற அதக்‌ 
ணிரும்பும்‌ பார்வைக்கு அற 
காகவும்‌ வருஷக்‌ களாக்வின்‌ 
திடித்து தன்ரு உணழுக்கக்‌ கூடி 
பதுமானா ஸிகர்‌ னீ சிகளான்ப்ரி 
யாரான்‌ தயார்‌ செய்யப்பட்ட 
மூண்று கடிகாரங்கள்‌ படத்தின்‌ 
ஊசாக்கமப்‌ பட்டுள்ளன. 
௬ 4. 2323 
திகார்‌ விசெளவட்ரி்‌ தாபன ௪௭ 
காத்தும்‌... கொணகும்‌ அழிய 
மாடக்‌, சாடல்‌ பிள, ண்விப்‌ செகண்டு 
ட ன்‌ என்பண்பபாண டட. தூட னன்‌ த்‌ உம்‌ 
கூடியது. ச. 300 நிமழுமிறய்‌ 





|) 
1111: 
டன்‌ 
1) 
|] 
[ப [॥ "பற்று 
்‌ [பி[*., 
ர | 
1] 
ப்‌ ்‌ ்‌ ர்‌ பட _] 
ட்ண்த! அரிய ட்ட 
ன அடு ட்‌, ௩. ட்‌ 


்‌ டய 





டர] க 
ற 
டாக 


கு௫௨ 2233 இஇகர்‌ அிமெெளவட்ரி ரரி மகி இகர்‌ விச்ெகளல்ட்ரி -- 
ண்பி,. பிண்ட ஊன்‌ பின "டணும்‌ ஊய்்டபயின ட்‌ ண்‌ ரஸ்‌ டள்ட்பருப்‌, 
யடதிதிலுள்ளது ப்பான து ச்சி கண்டு அநுர ச ள்ண ய நக க்தி க க வவ வ 
தூள்ணைடைதும்‌ கூபுடயா னு, சூ. அறி ய்க்ஸைப டன்‌ எ்னிய ம்சகணழடு மூணு டி 

கூடார. பது. "௩ ்ர்தி 


ரூ ௮43 பேற்கூ திய பா இரிரி லய *2, 9393 மேக்கூளிய மாடிசியிலே ய 
சிசிய செகண்டு முள்ளு டன பூத திலிவ ப்சகணமி நூன்‌ நு டண 
கூவு பப து. சூ. 74 சூழ. யது, சூ. பிரி 


9௦% கிரிதர்‌! 


பேவர்‌ - ஜாயா ௬ கம்பெணி வீம்டெட்‌, பம்பாய்‌ - கல்கத்தா 














மார்‌ 7 இராக சர்சதாரிஎ 
ஜுலை 34 ர 





இதழ்‌ 52 ஆரி 

என்ன சேதி ன்‌ மஸ. அ 
தொண்டருக்கும்‌ தொண்டர்‌ சாஸ்திரி சனி 218 
௭ருக! வருக..!! ன்‌ இ சர] 
அகத்தின்‌ அமுரு..... (படம்‌ ன க கம்‌ 
அதிசய மணிதர்‌ அழுகப்பர்‌ கடக படடடகவ்‌ 
அன்ளை சொருபாசணியும்‌ அருமைப்‌ பிதாவும்‌... ககக ஃய/ 
காதன்‌ மணைனி, சென்வமப்‌ புதல்வி (படம்‌) சசி உடல்‌ 
அனை ஓசை கல்சி ம கி 
குழத்தை வாணர்‌ உபதயன பிட்சை (படம்‌) ... ர ரூ! 
காகரிகம்‌-பிபோர்ப்‌ பனிற்சி- பட்டதாரி (படம்‌ ॥ இர ப்பி 
வாழிய செத்தபரிம்‌ னன்‌ ட 4 
சாட்டுக்கு இரு த௲னைவர்‌! [படம்‌] 85 கி! 
மணிதகுல மாணிக்கம்‌ எம்‌. சால்‌. எண்‌. க்‌ ல்‌ 
இரவல்‌ பத்திரிகை யி, சரி, பலராமன்‌ ட்டி 
மாத்தருக்குன்‌ ஒரு தெய்வம்‌ ... சா, வடகிர 
சாமணஅ தாதன்‌ யாண்‌ / டி. கே, சி, ஷோ ்டஙீஙி 
தகை எதற்கு 7 ப எஸ்‌. வி. எஸ்‌, த ப்‌ 






ப்‌ களி வல்‌ ெனிவாகும்‌. கத கணின்‌ உண்ண சபயர்களும்‌ 
உரோமத்தை உதிர்த்து 
சரும வியாதிகளை 


உலகர்‌ புகழ்‌ பெற்ற இப்பக்‌ சொன்தமாக்கும்‌ 





உரோமம்‌ உதிர்க்து உருக்குல்ைக்கும்‌ ட்‌ 
சரும வியாதிகளால்‌ அவதியுறுவானேன்‌. 2 
சளிவா இாம்பகி உபயோலடித்து வக்தால்‌ ர 
அர்த போகங்களைப்‌ போக்கி உங்கள்‌ ' 
சருமதிதித்கு ஆரோக்கியமனிக்கிற து. ன்‌ 
தாம்பக்கிலுள்ள அபூர்வமான கை  /கிகிப்ளி ்ிவப்வு!) 
மருது சத்துக்கள்‌ சருமத்தின்‌ ஊடே சென்று விடுனொறன. அதவ தான்‌, 
சாம்பக்‌ வெரு விரைவில்‌ - சமைச்சல்‌ வேக்காடுகளை ஆட்.றி, சருமத்திலேற்படும்‌ 
கிவைத்‌ தடுத்து வியாதிக்‌ கிருமிகளைக்‌ கொன்று, 
*ண்டசார்க சருமத்தைப்‌ பண்படுத்துகறுது. பருகக்‌ 
ரமூப்பு கலப்பற்றது என்பதற்கு உத்தரவாதம்‌ , 









ம்‌ டா ஆதுதனனித்து குணமாக்கும்‌ ங்ருயிநாசனக்‌ கணிஸ்பு 








தான்‌ வாயர்மன்‌ ப்பை னிரும்பி வாங்குவாத்ற்‌ 
கூக்‌ காரணம்‌, அதண்‌ சிறுத்‌, ப வளைப்யபாறு, நம்பிக்‌ 
ஊகயாசா உழைப்பு, நாண்‌ எழுதுவதற்கு ௪௧ நதபடி 
வ்ர்ளல்து செகொறுக்கக்கூடியதோ, உறுநியாகவோ 
கணன்ணளதப்பொறுக்கிளுில்கக்கூடியவகையா ய 
சாவப்பட்ட யனதா ரிசி காரம்‌ திங்யுக்கல்‌, இணவ 
காண்‌, கனயயமாக மு இிரப்யக்கூடுய னிவர்‌ எவ்‌ 
வள பவா மேதான்காைகளளைய்‌ பியாக்குகீறுது. ஜே 
நடன அமுக்கி எரித்தான்‌ பொதும்‌ பேணு திரமபி 
கடும்‌. இதுதான்‌ முக்கியமானது, ஒரு தொந்தரவும்‌ 
இன்கா. பாணத்துல்கும்‌ தகுந்த உண்ணமயான ம இய்யு, 
ண்யாபயசரியாண எணக்கள்ளவா பெதரியும்‌ இதண்‌ 


ழி ௩711 
வாடர்மன்‌ 
பேனாக்கள்‌, பபெபன்ஸில்கள்‌, மைகள்‌ 


ட்‌ [| தி 

வாரண ஜாலவ்கள்‌ தாண்‌ இக்கானத்திய தாகரிகம்‌, பெயர்யெத்து ''டசமப்‌ பின்‌'' ய ட்டின்‌ககி 
துூண்னா வாடரிமாண்‌ ஊரிண ஸம கரீனல்‌ காண்யிக்கும்யடி கேளுவ்கள்‌ , ஒுண்பது அழகான வர்ணன்‌ 
கூளின்‌ உண்ணாண,. 
வியாபார னிவாள்களுக்கு எழுதுங்கள்‌ :-- மசகும்‌ எயாரிக்கோசோய்பி க்‌ கம்ஙிங்கள்‌, னிபசிகிடட்‌. 
ச்பாரிப்றை பில்வ, ரோம்‌ செரு, பம்யாய்‌, 





௬ கூட 





ங்கள்‌ கல்கி" பதிதிரிகைக்கு இத 
இதழோடு எழாம்‌ ஆண்ு பூர்த்தி யடை 
கிறது. இக்க எழாண்டுக்குள்‌ தேசத்தில்‌ 
எத்தனை எத்தனையோ மாறுதல்கள்‌ 
ேம்ந்இருக்கன் தன. பாரசு சாடு பூரண 
கதக்நிரம்‌ பெற்றிருக்கிறுது. கவல்‌ 
ஆாம்பமானபோது இக்திய காட்டின்‌ 
மாபெ தலைவர்சன்‌ எல்லாரும்‌ சிற்று 
யில்‌ இருந்தார்கள்‌. இண்று அசுதலைவா 
வ பலச்‌ அரசாங்க பிடங்களில்‌ இருக்‌ 
ர்கள்‌. கல்கி" விண்‌ எழாம்‌ ஆண்டு 
த்தி இதழ்‌ யா ஹர்லால மலராக 
ழ்‌ "வருவது கபாக்கு அனவில்லாத 
ம௫ிழ்சிசி வளிக்கிறது. , 
அடுத்சு ஆகஸ்டு 7௨ கல்கி க்கு 
எட்டாம்‌ ஆண்டு பிதுகிகிறுது.  அம்த 
குன்ம ட? இதழ்‌ பல சிறப்புக்க 
டன்‌ விளங்குவதேோடு, 1047-ம்‌. வருஷச்‌ 
று கதைப்‌ போட்டியின்‌ பசிசு பெெங்ற 
கதையும்‌ தாவ்கி வெனிவரும்‌. கிறு 
கதைப்‌ போட்டியில்‌ பஞ்சாயத்‌ தாரின்‌ 
முடிவை மற்றொரு பக்கத்தில்‌ காணலாம்‌. 
வருந்தி அமைப்பேன்‌ 7 
** வர்னர்‌' பதவிகளுக்கு இனி 
பிரிட்டிஷாகை இதுக்குமதி செய்வ இல்லை 
எண்று க்.திய ச்ச்க்கார்‌ இீர்மாணிதடுருக்‌ 
இருர்கள்‌. அப்படி யிருக்க, பாகிஸ்காணன்‌ 
சர்க்கார்‌ மாதிஇரமு சகுவர்ணர்‌ பதவிகளை 
வகிப்பதற்காகப்‌ பிசிட்டிஷாணார, -- அறி 
தும்‌ அடக்குமுறைகளை இரக்கமின்றி 
உபயோகிப்பதில்‌ கைப்தாக்‌ பிரிட்டி 
ஈரை என்‌ வருக்கு அழைத்து சியமித்‌ 
முர்கள்‌ 7!" என்று 'கான்‌ அப்துல்‌ 
கபார்காள்‌ பான கசண்‌ அரசியல்‌ கிர்ணய 





குலைத்து விட்டுச்‌ 


_இரார்கள்‌ . 


பாத்யம்‌. | இகழ்‌ 58 


அச] ததத தத தகக்த வேச 
67 7 
எழாண்டு பூர்தீதி 


அக்‌ நச்‌ ேேன்விக்‌ 


சபையில்‌ கேட்டார்‌. 
குப்‌ பாகிஸ்தான்‌ சர்க்கார்‌ கிர்வாகிகள்‌ 
அப்போது சரியான பதில்‌ கூறுவிவ்லை, 


ஆஹணுல்‌ இப்போது அதற்குப்‌ பதில்‌ 
சொல்லி யிருக்கிறாச்கன்‌. அவர்கள்‌ 
அளித்துள்ளன பதில்‌ எண்னரீ எஈபிரிட்டி 
ஷாரை மாத்திரம்‌ காரங்கள்‌ வருக்தி 
அழைக்கவில்லை. பிரிட்டிஷாரின்‌ ஆட்சி 
காலத்தில்‌, இருந்த கொடிய அடக்கு 
முனறைகளையும்‌ வருந்தி அழைத்து வரு 
கிரோம்‌" என்று சொல்லி யி ச்ச்‌ கன்‌/ 
பிரிட்டிஷாரின்‌ ஆட்சிபில்‌ சுமார்‌ 
தும்பது வருஷ காலமாகப்‌ பட்டாகணி 
யர்கள்‌ எக்தக 'சிகாடிய அடக்குமூள ஐச்‌ 
சட்டதிதை எதிர்த்துப்‌ போராடி: வந்தார்‌ 
சனா, அது சட்டதறநின்‌ 8ம்‌ பாகன்‌ 
கான்‌ சர்க்கார்‌ படிங்க விசாரணை எது 
யின்று கான்‌ அப்துல்‌ சபார்கான்ள த 
கதண்டிதிசனர்‌, இப்போது மறுபடியுசு 
அத பிரிட்டிஷ்‌ ஆட்சி காலத்திலிரும்‌ த 
மத்றொரு சட்டத்தையும்‌ பாகிஸ்தான்‌ 
சா்க்கார்‌ சுவீகாரம்‌ சசய்து கொண்டிருக்‌ 
கிருர்கள்‌, கவர்னம்‌ ெெனரலிண்‌ கட்ட 
ளைக்‌ இணங்கு மக்தநுரி சபையைகி 
சர்வாஇகார ஆடர்‌ 
கடத கவர்னர்களுக்குப்‌ புதிய அவசரச்‌ 
சட்டம்‌ அதிகாரம்‌ அளிக்கிறது. 
சாதுவம்‌ நேரலாம்‌ 7 
ரீரிரிக்ஸ்கானில்‌ பாலும்‌ சேதனும்‌ 
வழிக்தோடப்‌ போகிறது என்று சினைத்‌ 


துச்‌ சென்று பதினுயிரக கணக்கான முஸ்‌ 
விம்களன்‌ மயக்கம்‌ செதனிக்து மீண்றுகு 
இட்தியாவுக்கு வந்து கொண்டிருக்‌ 
வடமேற்கு எல்லைப்பு தத்தில்‌ 
இப்பி பக்கிரியின்‌ மலைகள்‌ மும்முரமாக 


கடைபெற்று வருகின்றனவாம்‌. கிழக்கு 
15 


பாகன்‌ சகானிள எற்பட்ட உருது பானஷ 
எதிர்ப்பு நு.ற்திதும்‌ அடங்கிவிட்டதாகத்‌ 
சொன்‌ றவில்கை. ீமற்கு பஞ்சாபிலோ 
க்திரிகள்‌ ராஜிசாமா செய்து வருகின்‌ 
*னர்‌. சிக்துவிலிருக்து கராச்சியைப்‌ 
பிரிக்க காயிதே அறம்‌ போட்ட இட்‌ 
டத்துக்கு எதிர்ப்பு அதிகமாகி வருகிறது. 
பாகிஸ்‌ கான்‌ மர்திரி சபைகளின்‌ கழல்‌ 
களைப்‌ பற்றியோ பாகிஸ்தான்‌ பிர 
மாசர்சன்‌ பகிரங்கமாகக்‌ சண்டிக்க ஆரம்‌ 
பி திருக்கிறா ச்கன்‌, எனவே இத்தகைய 
றப்பன்சன்‌ நுற்றினல்‌ பாகிஸ்தான்‌ 
காககண மர்இரி அபக செயெல்லாம்‌ 
உஸ்மிஸ்‌ செய்து விட்டு கவர்னர்கள்‌ 
சர்வாதிகார ஆட்சி சடத்தும்படியான 
திலைமை ஏற்படலாம்‌. பின்னர்‌ கவர்னர்‌ 
கண்ெல்லாம்‌ முஸ்மிஸ்‌ செய்து விட்டு 
சாயி2த அறம்‌ சர்வாதிகார ஆட்சி செய்‌ 
யும்படியான கிலைமையும்‌ எற்படலாம்‌ / 


தவறி விட்டார்கள்‌ 


அ ணவு கெருக்கடி ஒருபுறமிருக்க, 
கொஞ்ச காலமாகத்‌ இகுரெொன்று விலை 
வாசிகள்‌ உயர ஆரம்பிதி திருப்‌ ப.து கவலை 
யக்‌ கெொொடுக்கக்கூ விஷயமா ஞும்‌. 
இப்படியே விலைகள்‌ ஏறிக்கொண்டு 
எபாணல்‌, பின்னர்‌ அது எதில்‌ வந்து 
கடியுமோ, சொல்லுவ தற்கில்லை. இதத்‌ 
இகல்லாம்‌ காரணம்‌ ஆலை வகன்றில்‌, மாட்டு 
ஓவுனி வியாபாரிகள்‌ இவர்களின்‌ மாயா 
ஜால வேலைகளே என்பது ருது வாகி 
விட்டது. அவர்கள்‌ பியாக்கியமாக ஈடக்து 
கொள்வார்கள்‌, வீழு எரியும்‌ போது 
சுருட்டுப்‌ பற்து 'வைக்க மாட்டார்கள்‌ 
என்ற ஈம்பிக்கையின்‌ மீத இந்திய சர்க்‌ 
கார்‌ ஐவுளிக்‌ கட்டுப்பாட்டை ரத்துச்‌ 
செய்தார்கள்‌. நாங்கள்‌ யோசிகியமாக 
உ. கொள்வதாய்‌ இவுளி முதலாளி 

உறுதி கூறின. அனல்‌ அவர்கள்‌ 
்‌்‌ களரிடைய வாக்குறுதியைக்‌ காற்று 


வர்க்கில்‌ விட்டு விட்டுக்‌ கொள்ளை லாபம்‌ 
தட்ட அரம்பித்து விட்டார்கள்‌, சுகர்‌ 
இர இக்தியாவில்‌ தங்களுடைய கடமை 
யைச்‌ செய்யத்‌ தவறி விட்டார்கள்‌, 
பாகிஸ்தானுக்கும்‌ ஹைதராபாத்துக்கும்‌ 
திருட்டுத்தனமாக துவளிகளை அனுப்ப 
ஆரம்பித்து விட்டார்கள்‌. துணிகளின்‌ 
விலை அபரிமிதமாக எறி விட்டதால்‌, 
மற்ற உணவுப்‌ பொருள்களின்‌ விலைகளை 
யும்‌ உயர்த துவது மற்துவர்சளூக்குசி சுல்ப 
மாகிய து. எனவே உணவுப்‌ பொருள்‌ 
களின்‌ விலைகள்‌ முன்பிருந்த சுண்ட்ரோல்‌ 
கஜரங்ட்க காட்டிலும்‌ இரண்கு 
மல்‌ அதிகமாகி விட்டன. 
ஐவுளிக்‌ கட்டுப்பாட்டை 
அிருலுகிகுக்‌ சொண்டு வருமாறு சில 
மாசசண சர்க்கார்கள்‌ வற்புதுக்தி வகு 
கின்றனர்‌ என்று பதர்கதைது. கட்டுப்பாடு 
முனறகனால்‌ பல விபரீதங்கள்‌ ஏற்படு 
கின்றன என்பதற்காகவே அவறன 
சதீ.துசி செய்தார்கள்‌. தவிர மகாதிமா 
சாக்நிபின்‌ சண்டிப்பான கட்டைக்கு 
இணங்க வே, கட்டுப்பாகி. முளைகளை 
காளடைவில்‌ அறவ சத்கச்‌ செய்து 
விடுவசதென்று இர்திய சர்க்காரும்‌ 
மாகாண சர்க்கார்களும்‌. பிரகடனம்‌ 
செய்சனர்‌. அப்படியிருக்க மீண்டும்‌ 
கண்ட்பீரால்‌ முறைய அமுலுக்குக்‌ 
சகாண்டு வருவது சர்க்காருக்குப்‌ பெரு 
மையல்ல. எனவே சபீபத்தில்‌ டிளளியில்‌ 
சடச்கப்‌ போகுர்‌ செசவு அலாசனைக்‌ 
கமிட்டி, அங்கத்தின்ர்சளுர்‌ இக்நிய சர்க்‌ 
கார்‌ பிர திகிதிகளும்‌ அடங்கிய மகாசாட்‌ 
டில்‌, ஆலை மு. தலாளிகளின்‌ சொன்னா 
திரிப்பசகற்கான கடமையான 
கடவடிக்சைகளைக்‌ கைக்‌ சொண்டு ஓவுனி 
ஹைய வழி செய்வார்கள்‌ என்து 
பலம்‌ பொதுவாக மற்துர்‌ சாத 
னங்களிணன்‌ விலைகளாம்‌ ாசணறவது, இக்திய 
சர்க்கார்‌ அக்விஷயக்கில்‌ பெறும்‌ வெத 
யையே பொறுத்திருக்க ௮- 








நான்காம்‌ படப்பு 


பழ.த்தமீழ்‌ நாட்டின்‌ சரித்திரத்தில்‌ மகோன்னத 
காலத்தைச்‌ சித்திரிக்கும்‌ பெருங்‌ சுதை 


(* கல்கி" ஆ ரியர்‌ எழுதியது) 
பார்த்திபன்‌ கனவு 
11: விலைளு, பப 


எிடைக்ளுமிடம்‌ : 





காரியாயைம்‌, கீழ்ப்பாக்கம்‌, சென்னை 
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ப்ரீரத காட்டின்‌ மூடிசூடா மண்‌ 


ணசை ணங்க வரவேற்கும்‌. 
பண்ணிரண்டு வருஷம்‌ கடுஞ்‌ சிறையின்‌ 
தவம்‌ புரித்த தேசபக்த வீரணாரப்‌ பரிந்து 
வாவேற்கிபிரும்‌, இராஜ போகத்தைத்‌ 
அறத்து தியாக வாழ்க்கையை பமமேற்‌ 
எடாண்ட தீனை ச வந்து வசவேற்‌ 
கர்ரும்‌, ஆயிரம்‌ ஆண்டுகள்‌ அடி 
மப்‌ பட்டிருத்த இத்திய மக்கரிளச்‌ 
௬ த த.திர புருஷர்களாக்கிய்‌ மாகா 
புருர்லகைச அாபவேற்கிபோறும்‌.  இத்டிய 
சுதத்திர சர்க்காரின்‌. நமூதறி பிரதம 
மத்திரியை வரவேற்க ப்றும்‌. - மோதி 
ளசானளிண்‌ யபுதள்வரை, கயானா தேவின்‌ 
கணவனா, ஸவிலயலக்மியின்‌. சகோ 
தரை வாழ்த்தி வரவேற்கும்‌. ஓடி 
டி. தாட்டுக்கு உழைப்பவளரை, முப்பது 
காடி மக்களின்‌ ஐப்பினாத்‌ ஆரவை 
ஸாக்‌ கணிகூர்த்து வரவேற்கிறோம்‌. 


ட்‌ ச்‌ ட்‌ 
//உாதன்‌ மாதவம்‌ பரித்து பூளோ 
க்த்துக்குக்‌ கவ்கையைக்‌ கொண்று . 


வந்தகாண்‌, காஙவ்கிரண்‌ மகாசபை பம 
சதப்‌ பிரயத்தனம்‌ செய்து இத்தியா 
வுக்குச்‌ சுதத்திரம்‌ கொண்டு வந்தது. 

மேதவாச௬ரர்கள்‌ பாற்‌ கடகிீமக்‌ 
கடைத்து அமிர்தத்தை அடை தீ 
தாச்கள்‌. ஆணன்‌ அமுதம்‌ எருவதகல்‌, 
சண்டன்‌ இண்ம்பிமா த கட ரு 
அன்ட்‌ அழுத்து விடாயால்‌ சிவ 
சயருமாண்‌ தலையிட்டாள்‌ ! விஷத்தை 
உண்டு பிரபஞ்சத்ைக்‌ காப்பா ற்கீணுர்‌, 
அது யோனே. காற்று மூகாத்மா 
துவேஷமாண விஷத்தை உண்டு நம்‌ 
ஸமக்‌ காப்பாற்றி விட்டுத்‌ காம்‌ 
வாணுனளகம்‌ எய்‌இளணுர்‌. 

காங்கிரசும்‌ காந்தி மகானும்‌ 
இத்தியாவுக்கு அளித்த ௬தத்திரத்‌ 
தக காப்பாற்றும்‌ ெபெொறுப்யு 
மோதினான்‌ தத்து சத்திணேமாகேே 
அவாஹருக்கு எற்பட்‌ டிருக்கிறது. 
அத்தப்‌ பொறுப்பை அவர்‌ நிரிவம்க்கக்‌ 
கூடியவர்‌ எண்பதின்‌ ஐயம்‌ கண்டுடோரி 

காத்தி மகான்‌ ஐவாஹஸாப்‌ பற்றிச்‌ 
சொல்ளி யிருப்பதைக்‌ பிடளாங்கள்‌ 2 

“* தூவாஹர்லால்‌ மாணிகு குலத்றிண்‌ 
மாணிக்கம்‌, அவணாப்‌ பெற்று தாடு 
பாக்கியம்‌ செய்ததாகும்‌. தைரியத்‌ 
தலோ, தெஞ்சு உறுதியிலோ அவை 
யிஞ்சக்‌ கூடியவர்கள்‌ யாரும்‌ இல்லை, 
அவனணரனிடரச்‌ சிறுத்த ேதேசபக்தசாக 
வெறாயாணாரச்‌ பகா அண்யதன் ர. ற்கு 
பார்‌ வீரனுக்கு வேண்டிய துணிசி 


சதாம்‌ தீரநுபம்‌ அவருக்கு இருக்கிறது 
அத்துடன்‌. ஒரு சாஜு தத்திரிக்குரிய 
புத்திக்‌ கூர்மையும்‌ அவரிடம்‌ இர்குக்‌ 
கிறது. அவர்‌ ஸ்படிகம்‌ போலத்‌ 
தூய்மையானவர்‌, சத்ர்தகத்துக்கே 
அவர்‌ இடம்‌ வைய்பதின்‌னை. நேசம்‌ 
அவருடைய கையில்‌ பத்திரமா பிகக்கும்‌, 

சேரு இள்ளாமலள்‌ நாண்‌ எதுவும்‌ 
செய்ய நூடியாது. தாண்‌ இல்லாமன்‌ 
தரு எதுவும்‌ செய்ய புடியாது, 
சங்கள்‌ இருவருக்கு மிடையே அவ்‌ 
வளவு இதய ஒற்றுமை இருக்கிறது. 
அத்து தற்றுமையைக்‌ கூனைக்க எதளு 
தும்‌ முடியாது. பண்டித ுவாசஹார்‌ 
கான்‌ பேநரு என்ணறுடைய சட்ட பூர்வ 
மானா வாரிசு ஆவார்‌, தாண்‌ இத்த 
உண்க நீத்த பிறகு நான்‌ இப்போது 
செய்து வரும்‌ எள்ள வேசி கரீளயும்‌ 
அவபர எற்றுக்‌ மகொண்டு செய்வா 
சொன்று திச்சயமாக தம்புகிேேண்‌.* 

்‌ [ ௬ 

ெசன்ற வருஷம்‌ நீர்த்தியா பாணா 
க௬தத்திரம்‌ பெறுநுனண்‌ லார்டு மவுண்ட்‌ 
பாட்டன்‌ இங்கிலாத்துக்குச்‌ செண்‌ 
அிருத்தார்‌. அப்போது அங்கு பிரிட்டிஷ்‌ 
யிரநுகர்களிண்‌, பிரபல பத்திரிகாளிளி 
யர்களின்‌ அத்தரங்கக்‌ கூட்டம்‌ ஓண்‌ றா 
கடத்தது. ப 

** பண்டித ஜிவாஹர்ளான்‌ நேரும்‌ 
பற்தி உங்காரடைய அத்தரங்க அபிம்‌ 
பிராயம்‌ எண்ணா 7" எண்று ஒரு பிசபன 
பத்திரிகாகிரீயர்‌ னாச்டு மவுண்ட்‌ யாட்‌ 
டைக்‌ கேட்டாச்‌. 

அதுவனா யின்‌ தமாஷாகச்‌ சிரித்துக்‌ 
கொண்டு பேசிய லார்டு மாவுண்ட்‌ பாட்‌ 
உணின்‌ முகத்தில்‌ தரு வித உணர்ச்ப்‌ 
சிபருசிருத ரண்றியது, 

அரிப்பா அஸ்வர்‌. நேரு பிறகியி 
லேயே பெரிய மனிதர்‌ * எண்‌்ஜர்‌. 

இவாவஹார்லாள்‌ மியைய்‌ பற்றிப்‌ பன்‌ 
பவறு அபிப்பிராயம்‌ கொண்ட பல 
பிரிட்டிஷ்‌ பிசநூகர்கள்‌ அத்தக்‌ கூட்டத்‌ 
இல்‌ இரருத்தனார்‌, லாராடு மாவணாட்‌ 
யாட்டணின்‌ அபிப்பிராயம்‌ அவர்களு 
டைய மனை மாற்றி விட்டது. | 

டி ட்‌ ன்‌ 

பீரித்தித. ரதத்தின்‌. சக்காங்கள்‌ 
சுழன்று சுமுன்று வருண்ெறன எண்று 
ஆங்கி! ததன்‌ ஒரு பழமொழி உண்டு, 

பெண்‌ மோகம்‌ காரணமாக இவ்‌ 
ஸை கயன்‌ ம்ண்ணண்‌ சாவணண்‌ 
அழுித்தசன்‌. வீர தெெப்பிபோனியணிண்‌ 


ற 


வாழுக்லகை பெொராகசையாள்‌ பரிதாபகா 
மாக முடித்தது. தோன்னி என்பதையே 
அதியாத மகா அளெக்றாாண்டரும்‌ 
தினக்கான்‌ வவைத்தபடியாள்‌ அழிவைத்‌ 
மேதடிக்‌ கொண்டான்‌. அவுரங்க ஜிப்பின்‌ 
சாம்ராஜ்யம்‌ ப நதவெறி காரணமாகச்‌ 
சீர்குளைத்து சிதைத்து போயிற்று. 

காக்கத்தனத்தினாதும்‌. நூடப்‌ பிடி 
௯ாதத்திணுனலும்‌ சகுணியின்‌ துர்ப்போத 
சையினலும்‌ துரியோதனன்‌ சகலத்தை 
யும்‌ இழுத்தான்‌. 

உலகத்து அரசியனிலூம்‌ சரி இத்தியா 
விதும்‌ சரி, இரண்ணறக்கும்‌ இராவ 
ஊர்கள்‌, துரியோதனாகள்‌, தெப்போ 
னியர்கள்‌, அைக்மாண்டர்கள்‌, அனு 
சவ்களிப்புகள்‌ இருத்து வருகிருச்கள்‌, 

அடிமை அஅரக்கண்‌ அழித்து விட்‌ 
டாண்‌, எணினும்‌ அவனது தித்தி 
விருந்து ஆயிரத்தெட்டு அரக்கர்களும்‌ 
சணமாக்கர்களும்‌ கஇளம்பி யிருக்கின்ற 
ணர்‌ - ஆயிரத்தெட்டு பிபசிைகளன்‌ 
கிளம்பி தம்‌ தாட்டைத்‌ தொல்கீலப்‌ 
படுத்தி வருண்றண. அவர்களை செயல்‌ 
ஸாம்‌ எதிர்த்து இிண்று இரதிதியா 
அடைத்த சுதத்திரத்தைக்‌ காப்பாற்றிக்‌ 

காளண்ள வேண்டும்‌, 

இத்‌ தலமையில்‌ இத்திய மக்களுக்‌ 
குத்‌ தனைய வகிக்கக்கூடிய சகல தருதி 
களும்‌ வாய்திதவர்‌ பண்டித தூவாஹமர்‌ 
னான்‌ தேரு, பாரதப்‌ போரின்‌ பஞ்ச 
பாண்டவர்களின்‌ கட்சியின்‌ அச்சக 
ஊகித்து வத்த ஸ்தானத்தை இத்தியா 
விண்‌ அரசியனின்‌ ஜூவாஹர்ளசன்ஜி 
காகித்து வருடினுர்‌. 

பாரதப்போர்‌ ஆரம்பித்த போது 
பாரித்தளிண்‌ சரிரம்‌ மானம்‌ என்னலாம்‌ 
சேசோர்வு அடைத்தன. ஆனல்‌ இன்பு 
பண்டிதரின்‌ சரீரம்‌ சிறிது சோர்வுற்ற 


க்கிதேதே யன்றி மணம்‌ என்னளவும்‌ 
சோர்வு அடையனின்ளை, எவ்வளவு 
பவயங்காமான பிரசினைக எாயினும்‌, 
யாரதத்‌ தவப்புதன்வர்‌ அவைகளை 
வெற்றிகரமாகசி சயாசணிக்கும்‌ உறு 
யும்‌ திறனும்‌ வாய்க்கப்‌ பெதி துன்னார்‌. 

்‌ 
சென்ற வருஷம்‌ பாரத புண்ணிய 
பூமியின்‌ சுதத்திரோதயம்‌ ஆயிற்று. 
அத்த கூதய சூரியனை வரவேற்ற 
வணங்கிய பபாது பண்டித ஜூவாஹர்‌ 
லான்‌ நேரு கூறிய மொழுகளை யாரும்‌ 
மறுக்கக்‌ கூடாது. 

1 இத்தியாவின்‌ சத்திரம்‌ உதய 
மாகியிருக்கிறது. இது உகைம்‌ 
வதற்குமமே ஐரு புதிய தும்பிக்கையை 
ஊட்டக்‌ கூடிய சப இனமாகும்‌. எணி 
ணும்‌ தமது கடமை இத்துடன்‌ மூற்றுப்‌ 
மேபேறு வில்லை. தாம்‌ செய்து மூடிக்க 
பவண்டிய கடினமாண காரியவ்கள்‌ 
இணித்தான்‌ வரப்போகினண்‌ ண. 

மம்‌ போபோராட்டமும்‌ இத்துடன்‌ 
ட வனின்‌. வறுமையையும்‌ பிணி 
யையும்‌ அறியாமையையும்‌ எதிர்த்தும்‌ 
போராடி வெற்றி பெற வேண்டும்‌.” 
யாசத மக்கள்‌ செய்ய வேண்டிய 
கடமைகளில்‌ தற்சமயம்‌ தூக்கிய 
மாகது, பேரும்‌ ோொொறுப்பை எத்றிருக்‌ 
கும்‌ தமது அரும்பெரும்‌ தனைவர்சகளை 
ஆதரித்து திற்பதுதான்‌; அவர்களுடன்‌ 
பூரணமாக ஓத்துமைப்பதுதாண்‌. 
அவ்வாறுறத்துமைக்கப்‌ போசகிோேக்‌ 
என்பதை, இத்திய முடிசூடா மீனண்ண 
ருக்குத்‌ தமிழ்‌ மகாஜனங்கள்‌ அமோக 
மாண வாவேற்பு அணிப்பதண்‌ மூலக்‌ 
திருபிப்பார்களன்‌ என்று தம்பு்சதுல்‌. 


தரிபடைதக்கது கண்ணிய வா வா வா 
கூற நிகொண்ட கெஞ்சிய வா வா வா 
கனளிபடைத்ச மொழியிஷய்‌ வா வா வார 
கடுமைகொண்ட தோளினாய்‌ வா வா வார 
தெளிவுபெற்ற மத்யினாய்‌ வா வா வா 
சிறுமை கண்டு பொங்குவாய்‌ வா வா வா 
எனிமை கண்டு இரங்குவாய வா வா வா 
எது போல்‌ கடையினாய வா வா வ௱ 
இளய பாச தத்நியை வா வா வா 
சாதிரிலா வலத ்ளுய . . வா வா வா 
குளியிழு்கு காட்டிலே சினபேேறும்‌ 

உசுய ஞாயி மறுப்பவே | வா வா வா 
குக யிழந்து காட்டிலே முன்போலவே 

களை ஏர்றக்க வர்தனை ர கா வா கச 
விளையு மாண்பு யாவையும்‌ பார்த்தன்‌ போல 

விபரியினுன்‌ வினக்குவாய ஊவா வா வா 


றி 
ல 
ே 


தீ 


அகத்‌ 








ரி. ரஃடர்‌ அழகப்பச்‌ செட்டியார்‌ ஒரு 
அதிசய பானிதர்‌, அவர்‌ பம்பாய்க்கு ஒரு 


தடவை போயிருக்கார்‌.  மெனுட்டு 
தூணறயில்‌ சடத்சப்‌ பட்ட ரிட்ஸ்‌ ஹாட்‌ 
டதுக்குச்‌ி சென்றுர்‌. ங்குவதம்கு 
அனது வேண்டும்‌'' என்று கேட்டார்‌. 
அழகப்பச்‌ செட்டியான.ர எற இழங்கப்‌ 
பார்த்து விட்டு *மற்படி ஹோட்டல்‌ 
மானஜம்‌, “அனை கானி இல்லை! என்‌ 
ரன்‌. 17] கன்௫ுய்ப்‌ பா்‌ ர்தி துசி ப்சால்‌ ர்‌ ்‌ 
என்றார்‌ அழகப்பசி செட்டியார்‌. பார்த 
துத்தான்‌ சொல்கிறேன்‌ '' என்றுன்‌ 
மான ஜர்‌. இந்த ஹே. ட்டலில்‌ எதி 
தளை அறைகள்‌ இருக்கன்றன?!' என்று 
அழகப்பச்‌ செட்டியார்‌ கட்டார்‌. **கீர்‌ 
என்ன தேரோட்டலை விலலக்கு வார்ிகுப்‌ 
போகி சீரார்‌! என்று மாேதுர்‌ கேட்‌ 
டான்‌. ஆமாம்‌, விலைக்கு வாங்கத்‌ 
ட தாண்‌ போபோக்மேேன்‌.! எண்ண வை 
என்று அழகப்பச்‌ செட்டியார்‌ மேட்‌ 
டசர்‌, வலட்சக்கணசமிள ஏதோ ஒரு 
பெதொகை அவன்‌ சொன்னான்‌. சரி; 
இப்பா ' அட்வாண்ண வாங்கிதீ 
காள்‌!" என்குர்‌ அழகப்பச்‌ செட்டியார்‌. 
மானே ஐர்‌ நிகைத்துப்‌ போஞுர்‌. 
களடசியில்‌ அச்து ரிட்ஸ்‌ பிஹாட டை 
டாக்டர்‌ அழகப்பசி செட்டியார்‌ விவைக்கு 
வாங்கியே விட்டார்‌! ப 
வியாபார வீடயத்திரலசான்‌ இப்படி 
பென்ருல்‌, தர்ம௩கள்‌ செய்யும்‌ விஷயதி 
ல்‌ டாசடரச்‌ அழாப்பரின்‌ காரியம்‌ இவ்‌ 
சிவாண்றதும்‌ ஈம்னமத்‌ தாக்கி வாரிப்‌ 
டோடுவதாகே இருக்கிறது 
செண்று வருஷத்தில்‌ வைஸ்‌ சான்ஸலர்‌ 
லகஷ்மணசமம்‌ி நூதனியார்‌ 1 தரு லட்சம்‌ 
ரூபாய்‌ சொக்க சிழி ஏற்டடுத் தனால்‌ 
ஒரு ஆர்ட்ஸ்‌ காேஜு ஆரம்பிக்கலாம்‌/'' 
எண்று சொண்ணார்‌. ்‌ 
எடிக்தகாருங்கள்‌ ஐரு உட்சம்‌/ காணாக்‌ 
குயயல்‌ தருக உத்‌ ஆரம்பிக்கலாம்‌”! 
என்றார்‌. அழகப்பர்‌, சொல்லிச்‌ சில 
சாகாக்‌ மெகல்லாம்‌ கானைக்குடியில்‌ 
காசேதி அரம்பமாகி்‌ விட்டது. 
॥வாடனைகக்‌ கட்டிடதிறில்‌ எத்தனை 
காள்‌ காேஜ்‌ கடத்தவதுர்‌ காலேது த 
சூசி சொக்க கட்டடம்‌ வேண்டும்‌/”' 
என்று ௮௧௬.ர எண்ண  ஊாா. 
காடைக்குடிக்குப்‌ பக்கத்தில்‌ அறு தாறு 
எக்டாச அிலவத்ணத வாங்களுர்‌, அதுல்‌ 


10 ஏக்கரா சிலதை மேத காலே 
இக்கு என்று எழுனிவைதிதாச்‌. 
அவ்வளவு விஸ்தாரமான சிம்‌ யத்‌ 
திருக்கும்‌ போது அதற்குத்‌ தகுச்த விஸ்‌ 
தஇாசமான கட்டிடம்‌ கட்டவேேண்டாமார்‌ 
அழசப்ப செட்டியார்‌ காப்லஜு கேவலப்‌ 
அற்ப சொறத்பமாயிருக்கலாமா ரீ வெறும்‌ 
பி.எ, வரப்பு மட்டும்‌ போதுமாரி பி, 
சான. ளி, டர்‌, காம்‌. பி, ஜ்‌ ஆண௱ர்ஸ்‌ ளவ 
வாம்‌ வேண்டாமாரி பெளத்கம்‌, இசா 
யனம்‌, தாவர தால்‌ முதனிய எவ்லா 
வகுப்புக்களும்‌ வேண்டாமா ரீ 
கட்டாயம்‌ வேண்டியது சாண்‌. அதக்‌ 
குப்‌ பணம்‌ எவ்வளவு ஆகும்‌ ரீ 
நமு.தலில்‌ மூன்று வட்சம்‌ வேண்டும்‌ 


"என்று இிட்டம்‌ போட்டார்கின்‌. மூன்று 


லட்சம்‌ துந்து வட்சமாயிற்து. பிறகு 
இன்பது லட்சதிதில்‌ வந்து கின் குது! 
அவ்யனவும்‌ அழகப்ப சொட்டியாச்‌ 
கொடுத்தார்‌, ரொக்கமாகவும்‌ கொடுத்‌ 
தார்‌, சொத துக்களாகவுப்‌ கொடுத தாசர்‌, 
எடுவறும்‌ ஆர்ட்ஸ்‌ காலேதுாகளைப்‌ 
பெருக்கி பி, எ.க்களை கூற்பததுி செய்து 
தள்ளுவதில்‌ என்ன பிரயோதுனம்ரீ 
என்று சிலர்‌, சொன்ன வாத்து 
டாகடர்‌ அழகப்பரின்‌ காதில்‌ விமச்ச.து. 
இர்த தரத்‌. இர்தியாவின்‌ சதக்‌ 
இர சாக்கார்‌. மொன்கள மாகாணத்தில்‌ 
திரு செரிய மிண்சார-- ரசாயண 
ஆரசாய்சிக்கூடம்‌ ஆரம்பிக்கப்‌ பேபகி 
ரார்கள என்றும்‌ செர்க்கது. 
எமுகிநாறு ஏக்கரா அகிலம்‌ கொருக்‌ 
இப்றன்‌. பதினைக்து லட்சம்‌ சன்சகொாடை 


வும்‌ தருக்ள்றன்‌. காறைக்குடியில்‌ ஆரம்பி 


யங்கள்‌ / “எண்று அழுசப்பர்‌ சொன்னார்‌. 
இந்திய சர்க்காரின்‌ விஞ்ஞான இலாகா 


காரியதரிசி டாகடர்‌ பட்சகர்‌ காரைக்‌ 


குடிக்கு வந்து பார்திதார்‌, * சிலம்‌ இருகி 
கறது,; சரிதான்‌. / தண்ணிர்‌ வசதி 
குல்லை யர!" எண்றாம்‌. 

ல்டனே பூமிக்கு அடியிலே இரு நாறு 
அடு. முக்காறு அடி ஆழம்‌ பேயய்த 
தண்ணிரை வெளியில்‌ செயொண்டுவாக 
கூழயுய பபேரார பய்யிங்‌ இயக்க 
அம்கிப்பசீ சசெட்டியார கொண்டுவக்‌ தார. 

பூ்சககுன்ளோே அழுமாயகி குடை த தும்‌ 
தண்ணீர்‌ பெபொங்கக்‌ கொண்று வந்து 
வென்னமாய்ப்‌ பெருகிற்று / 





ஆசுவே டாக்டர்‌ பட்சகரிளன்‌ ஆட்‌ 

சேபணை அடிபட்டுப்‌ போய்‌ விட்டது! 
௬ கு ச 

இர துநாறு எக்கரா சிலதிநில்‌ 
காதா ற்ைறைம்பது எக்கரா போகப்‌ பாக்கி 
தாற்தைம்பது எக்கரா இருசிகறதே..- 
அதை என்ன செய்கிறது. என்ற குகை 
அழுகப்பமைத சிதாலலைப்‌ படுத்தியது 
அதற்கும்‌ ஒரு வழி சிச்சொத்நு யே 
அவர கணமு பிடி.ததசர்‌. 

சாட்டுக்கு இப்போது 0 வேண்‌ டிய 
வூக்கியமான கல்வி என்னரி எனறு 
ளியரிய்‌ கல்வி அல்லவா 

மீதம்‌ கள்ளா நாத்ழைம்பது சக்கர 
கிலதிதில்‌ ஒரு மூதல்தார என்லினியரீவ்‌ 
காேத ஆரம்பித்து விடவேண்டியது 
தான்‌. அதற்கு, எத்தனை பணம்‌ பீவண்‌ 
ச்ம்‌ ர பதிது லட்சம்‌ ரூபாய்தானே ரீ சகி/ 

இப்போது அழகப்பசி செட்டியாச 
சானார்குடியில்‌ என்‌ திணியரிங்‌ ஸா லேஜ்‌ 
ஆரம்பிப்பதங்காகப்‌ பத்து டாம்‌ 
ட்‌ பேசகரம்‌ செய்து கொண்ட டிருக 

ஸர 

ச்‌ 

இ?ஃபடியெல்லாம்‌ மூச்சுத்‌ னத்‌ 
போகும்‌ படியாகக்‌ கவி தாமம்‌ செய்து 
வரும்‌ டாகடர்‌ அழகப்ப செட்டியார்‌ 
திமிழ்காட்டுக்கு இன்றொெஈ௩ மகத்தான 
பெருபகாரம்‌ புரிக இழுக்கிறார்‌. 


அணைகளை ப ப 


ஆகாச. 


கோயில மணிக தக இருடியதாகதி 
சஇதாடரப்பட்ட வழக்கில்‌ இருடனுக்கு 
கான்று பாதக்‌ கடுங்காவல்‌ தண்டமை 
விதிக்கப்பட்டது. 
- சாமதாதபுாம்‌ செய்டி, 
சேர்யடி இறாடன்‌ மணியினை அடித்துக்‌ 
சொண்டு போன பொது அச்ச மணிகளும்‌ 
அடு சதுரக்‌ கொண்டசான்‌ சாண்‌ பிடிபட்‌ 
ஆருப்பா2௪ 7 
டர 
சென்னையைச்‌ சேர்ந்து முர்நாறு 
வண டி.நுழுக்கம்‌ சொழிலாளிகள்‌ வல்ல 
சிறு த்தம்‌ சசய்துள்சானம்‌.  மாதலாளரி 
குஞ்சரம்‌ தொழில ாளிகளுக்கும்‌ இடை ய 
உளள தகரா ற பிவ ரிறுத்ததடிண்‌ 
காரணப்‌, 
அ/திஇரிஸ்கசி செய்யி, 
துர்தச்‌ சச்சாவை இழுக்க விடாமல்‌ சட்‌ 
டென்று ஒரு முடிவுக்கு உருவு சலம்‌. 


வ்கி 


சாகாரக்குடுயில்‌ ஸ்‌ காபனமாகிக பரின்‌ 
சார ராராயன அரரவ்சிசிக்‌ கூடதீதக்கு 
அ்ஸ்இவாரக்கல்‌ சாட்டப்‌ பிரதம மக்தஇரி 
பண்டித ஐ வாத ர்‌ லால்‌ பேருளவ 
அழைத்து வக்‌இருக்கிறார்‌. 

எதி சமன யோ முக்கியமான தேரிய, 
சர்வ தேசிய வேலைகளில்‌ நூழ்கிக்‌ கிடக்‌ 
(ம்‌ இவாஹராலால்வியைத்‌ தஇலலியினி 
ருந்து சென்னைசகு உரவழைப்பது என்‌ 
பது இ3லைசான காரியமா 7 

சாதாரணமாக, அசா நயமான காறி. 
யம்‌ என்ற அசைச்‌ சொல்லலாம்‌. 

ஆனல்‌ டாகடர்‌ அழகப்பாவுக்கு அது 
அசாத்தியமான காரியம்‌ அண்து. 

அழகப்பர்‌ கேருஇியைக்‌ கைப்பியு 
யாகப்‌ பிடித்துக்‌ கொண்டு வருகிறார்‌. 

சசன்னையிலும்‌ காணைக்குடியிலும்‌ 
லட்சக்‌ சுணக்கான தமிழ்‌ ம்க்களுக்கு 
ஐவாஹர்லாஎ இினயத்‌ தரிசிக்கும்‌ பாக்கி 
யம்‌ கிடைக்கப்‌ போட்றத. தஇயாஹர்‌ 
லால்ள பொண்‌ மொழ கக்க பகட்டும்‌ 
ப்பதும்‌ கிட்டப்‌ போகிறது. 


தமிழ்‌ மக்களின்‌ சார்பாக டாசீடச்‌ 
அழகப்பச்‌ செட்டியாருசிகு மணமார்க்து 
கன்று செலுத்தும்‌, திதபோல்‌ 
குன்னூர்‌. பல இடுக்கிம்‌ தர்மங்களையும்‌ 
ம்னிதருக்கு உ கொரங்டங்‌ யம்‌ செய்யும்‌ 
பேற்றை அவருக்கு அருள்‌ புரியுமாறு 
இையனைப்‌ பிரார்த்த்க்கிறம்‌. 


வெடி 


* தன்னுடைய வல்‌ நநிநகணகயில்‌ 
சாமோ தம்‌ வாய்க்கு வந்தபம பேசக்‌ 
கூடாது'' எண்று பராமானக்து கூறினர்‌, 

ப ட திகய்ி, 
வாய்களு கார்தபடி பேசுவது வகிக்‌ 
சளின்‌ ச௪ணி உரிமை போதூம்‌ ! 
ஹ்‌ 

கரப்போகும்‌ சென்னை கார்ப்பரரஷன்‌ 
கோ தலில்‌ காங்கிரஸ்‌ அரிபட்சகளுக்‌ 
மஞஷிான்‌ வர்ணமுள்‌, மூஸ்கிம்‌ வீருக்குப்‌ 
பச்சையும்‌, கம்யூனிஸ்டு ஈட்சிக்குள்‌. சிவப்‌ 
பும்‌ கொடுக்உ வேண்டும்‌ எண்று சர்க்கார்‌ 
உதிதாரவு செய்இருக்கிய து. 





ர ர டி 


.. சாய்‌ இ. 

சாங்ோகக்கு எக்ராக அிர்கும்‌ கட்டிகள்‌ 
சேசர்சதுக்கு ருண எர்ச வாண த தப்‌ பூரிக்‌ 
கொண்டாலும்‌, சேரன்‌. மம வெளி 
உாண தும்‌ மத்தில்‌ கரிணடப்‌ பூனம்‌ கொண்‌ 
சாப்‌ பொகின்றன என்பின்‌ சசி சமமிவ்வே, 


ம்‌ நியதி 


_ நிகழ்ச்சீச்‌ சித்திரம்‌ 


விட்டூ, பாரபட்சமற்ற நியாயம்‌ கடிங்க வேண்டும்‌!" | 


கவடகியநள்‌? அர நேர 





ட்‌ ட்ரிமாணின்‌ இசாகாயனுன்‌ 
1... 22 






















அடத்‌ ன்‌ ப்ட்‌ ௪ ்‌ 0 ன்‌ ப்‌ ப்‌ 
இட சர்ச்சிலிடமிருந்துரிமர்கொண்டு 1.7. 
௬ ஈகம்‌ வரல்‌ கார்கரம்‌- ரி /ச்‌, 


௫ ] சக்கி சற்காரிப் ல கிகாருக்கு த 
ம்‌ பி ்‌்‌ | பஸ்ரிலிகர்அ ஆருர்‌ 1 ] டி 
கன்‌ ண்க [ ப்ச ்‌ ன. பி / ர்‌ ச 
டடம ்‌ ல. பி ப்‌ ்‌ ச, ] 











ன்‌ 


கதிகடஉ 






பறில்கட 


ண்‌. 
டய ன்‌ 





கண ஈ, றைற்‌ ட்டன னஹா யரர ப மிரள எக 
ளை பி ௫ ்‌ | 
ப நம. பட்ட ரர 
ட. டல ட ஐ 
ரண |. ர்‌ 
ழ்‌ 


. 
இ 
யி 
| 
[. 





து இடர்‌. இதரக்‌ ம நல்‌. இறக த த க த இ இ இர இர்‌ ற எ இர. 





(பூ யய இ துரரான்றாம்‌ அது. டி யாயம்‌ 


(தரியா சற்று கேரம்‌ அலனிக 
குன சனத யும்‌ அதறிகப்பா லிருந்த 
சவுக மம த தே ஈப்பையும்‌ பார்த்துக்‌ 
கொண்டிருக்கு விட்டுக்‌ ௯ இினன்‌ : ணை 


*பாரககப போனால்‌, அப்படி மொன்‌ 


னும்‌ பிரமாத விஷயம்‌ நீிதிலலை. வருத 
தட்படுவதற் து அவரியமும்‌ இல்‌ ம்‌, 
மொட்டைக்‌ கடிதம்‌ என்று சேன்‌ 


விப்பட்‌ 
கைபியழமுத்து, கா சிலாத த்து ஒண்‌ நும்‌ 
நில்லாது க டித। ம்‌. பொழறுணமையினா. ஷயம்‌ 
துவேஷ த்இினாலும்‌ ஈஎல காரியதைை க்‌ 


கெடுபபதற்காகசி சிலர்‌ அப்ப யக 
கடிதம்‌ எழ தவதுண்டு அது ப்ரதி 
கடி தம்‌ ஓன்று சங்கருக்கு வர 


ட்‌] 


திருந்தது, அதை! அதை அர்ததி 
தபால்கா பாலகிருஷ்ணன்‌ பிரித்துப்‌ 
படித்துக்‌ கொண்டிருந்தான்‌, பெரிய 
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டிருக்கிதிர்களார்‌ அதாவது 


மருமக ளும்‌ 


போபோக்கிரி அவன்‌. அதணைலேகான 
அவே ஆடு சண்டை போட்டேன்‌! 


நான்கூட அர்ப்‌ பையனை இங்பக 
அழு க்கடி பார்த தரு: க்பீறன்‌ / ஈவல்ல 
பின்னையாயக்‌ தே! ஈன்‌ அினானே ரீ அவண்‌ 
விஷ்யம்‌ இருக உட்‌ ம்‌. தபால்காச 
பால கிருஷ்ணன்‌ கல்லவன யிருக்தால்‌ 
நமக்கென்ன  மிபாலவாதவ்னு யிருக்‌ 
தால்‌ கமக்கென்னர்‌ ..... கடிதத்தில்‌ 
என்ன எழுதி யிருக்க து, சூரியா / 
அதைச்‌ (2௮ விஸ்‌ எரி ர்‌ 

ர்‌ எண ன பீமா கண்‌ நரம்‌ ரிண்ணு என்து 
எழுதி யிரு அதைச்‌ சொல்லத்‌ 
தான்‌ வேண்டும, அதுத /” 

"யாரைப்‌ பற்றி எழுதி எஷ்ன்‌ 


ததுரி உன்‌ அதிஇிம்பேைப்‌ ப றியார்‌ 
அல்உது என்னைப்‌ பசுறியா ரீ! 


௩.க.து॥ 


1! இன்லை, அத்தை! உங்கள்‌ இரு 
வரைப்‌ பற்றியு மில்லை [11 

அப்படியானல்‌ . ”தாவைப்‌ 
பற்றியார்‌ எக்தப்‌ பாவி என்ன எழுதி 
யிருர்தான்‌ ரீ......'" என்று ராஜம்மாள்‌ 
கூறியபோது அவருடைய குரலில்‌ 
கோபம்‌ கொதித்தது; முகத்தில்‌ ஆகி 
சோஷம்‌ பொங்கியது. 

॥ இல்லை, இல்ல்‌! சதாவைப்‌ 
பற்றியும்‌ இல்லை. சீதாவைப்‌ பற்றி 
எழுத என்ன இருக்கிறது? ஏன்ன 
எழுது முடியும்‌? அத்தை / நீங்கள்‌ 
எவவள வோ கஷ்டங்கக£ா அநருபவித்‌ 
இருக்கிளீிர்கள்‌ என்று எனக்குத்‌ 
தெரியும்‌, ஆனாலும்‌ ச தாவைப்‌ 
போன்‌ ற ஓரு டெண்ணை சீங்கள்‌ பெற்‌ 
றது உங்களுடையபாக்ியக்தான்‌/!" 

சாதம்மாளின்‌ முகம்‌ மறுபடியும்‌ 
மலர்ந்தது. *சீராவைப்‌ பற்றியும்‌ 
ஒன்றும்‌ இல்லையாரீ பின்னே யாரைப்‌ 
பறி என்ன எழுதி யிருக்தது71? 
என்று கேட்டாள்‌. 

* சிீதாவுசகு வரன்‌ பார்த்து | 
ன ெத்தாகக்கு வரன்‌ பார்த்து மூவ 
பைப்‌ பறித்தான்‌ எழுதி யிருர்‌ தது!” 

"என்ன சூரியா! மாப்பிள்ளையைப்‌ 
பற்றி என்ன எழுதி யிருந்தது?" 
என்று சாஜம்மான்‌ பாபரப்போமழு 
கேட்டாள்‌. 

*அகைச சொல்லுவகற்கே எனக்‌ 
குக கஷ்டமா யிருக்கிறது, அத்தை/ 
ஆனலும்‌ உங்களுக்குக்‌ தெரிந்திருக்க 
வேண்டியதானே ர ராகவன்‌ பம்பா 
யிலை ஏற்கெனவே ஒரு "பண்ணுடன்‌ 
சிகேகம்‌ வைத்துக்‌ கொண்டிருந்தா 
ளம்‌. அள்‌ ஒரு காள்‌ பத்மாபுரத்‌ 
அக்கு வாது அவபறேடு சண்டை 
போட்டு ரககா பண்ணிவிட்டாளாம்‌. 
ஊெல்லம்‌ எீரித்ததாம்‌, இன்னும்‌ 
அவன இப்படிப்பட்டவன்‌, அப்படிப்‌ 
பட்டவன்‌, -- அவனுக்குப்‌ போய்ப்‌ 
பெண்ணைக்‌ கொடுக்கலாமா என்று 
எழுதியிருக்க து."" 

எாதும்மாள்‌ பெரு கச்சு விட்டாள்‌. 
சிறிது கோரம்‌ யோசனையில்‌ ஆழ்க 
இருந்தாள்‌. பின்னர்‌, இவ்வளவு 
கானார்‌ இன்னும்‌ எதாவது உணடா?!! 
என்று கேட்டாள்‌. 

। மாப்பிள்ளையின்‌ தாயாசையும்‌ 
சுசப்பனுரையும்‌ பற்றிக்‌ கேவலமாய்‌ 
. எழுதி யிருர்தது, அந்தப்‌ பிராமணர்‌ 









சொம்பப்பண த்சாசை பிடித்‌ வராம்‌. 
அர்த அம்மாள்‌ ரொம்பப்‌ பால்லாது 
வளாம்‌, முதல்‌ காட்டுப்‌ பெண்ணை 
சொம்பப்‌ படுத்தியபடியால்‌ அவள்‌ 
பிறந்த விட்ரிடாடு போய்விட்ட 
ளாம்‌, பிற்பாடு அவள்‌ புருஷனும்‌ 
அவளோடு போய்விட்டானாும்‌. ப்‌ 
படிப்பட்ட சம்டந்தம்‌ உங்களுக்கு 
எத.ற்சாக என்று எழுதியிருந்த." 

சாஜம்மாள்‌ மறுபடியும்‌ சிறிது 
பேரம்‌ யோசனை செய்து வட்டு, 
ஈகுரியார இன்னும்‌ எதாவது 
உண்டார்‌” என்றுன்‌ 

ஈவேறு முக்கியமாக ஒன்றும்‌ 
இல்லை. இந்தமாதிரி இடத்தில 
பெண்ணைக்‌ கொடுப்பதை விடக்‌ 
இண ற்றிலே பிடித்துத்‌ தள்ளிவிட 
லாம்‌” என்றும்‌ "கணியை வளர்த்துப்‌ 
பூனையிடம்‌ கொடுக்க வேண்டாம்‌ 
என்றும்‌ இம்மாதிரி ஒரே பிதற்ற 
லாக எழு தி யிருந்தத. அத்தை! 
உங்கள்‌ பெயருக்கு இணிமேல கடிதம்‌ 
வர்தல்‌ என்னிடமே கொழுசகும்படி 
பாலகிருஷ்ணணிடம்‌ சொலி யீருக 
இம்றன்‌.  ரீங்கள்‌ என்ன சொல்கி 
அீர்கள்‌ 7 இனிமேல்‌ கடிதம்‌ வதால்‌ 
உங்கணிடமமே கொடுக்கச்‌ சொல்லி 
விடட்ட்மாரீ” 

ப சூரியா! உனக்கு வயது அதிக 
மாகாவிட்டாலும்‌, கல்ல யோசனைக 
காரணா யிருக்கிறாய்‌. மன்னிகூட 
அடிக்கடி இதைப்பற்றிச்‌ சொல்லிச 
சக3தாஷப்‌ படுகிரன்‌. *என்‌ மூத்த 
பிள்சா கங்காதரன்‌ ஐரு மாதிரிதான்‌. 
அவனுக்குக்‌ டுடும்ப விஷயத்தில்‌ அவ 
வளவு அக்களர போதாது. சங்கைக 
குக்களியாணம்‌ சாலு கான்‌ தான இருக 
கிறது. “இன்னும்‌ வந்து சேரவில்லை, 
பாருங்கள்‌ / அடுத்தாற்போல்‌ சூரியா 
தகர்‌ பொறுப்பாக எல்மாக காரி 
யமம்‌ செய்கிறான்‌ * என்று இன்‌ 
றைக்குக்‌ காலையில்கூட உன்‌ சம்மா 
சொல்லிச்‌ சந்தோஷப்‌ பட்டான்‌. 
உன்‌ அம்மா சசான்னஆு ரொம்ப சரி 
யான விஷபம்‌. நீ முன்‌ யோசனைக 
காரன்‌, ஆனகையால்‌ உன்னிடர்தான்‌ 
ஈகரனும்‌ போசனை கட்சு வேணரும்‌ 
என்று இருந்தேன்‌. இந்தக்‌ கடிததீ 
கைப்‌ பற்றி ரீ என்ன நிணைக்ஙிழுய்‌, 
சூரியார்‌ அதி உள்ளது எல்லாம்‌ 
உண்மையாக இருக்குமென்று உனக 


1] 


சுத்‌ சோன்‌ துறதா 7" என்று கேட்‌ 
டாள்‌ ராஜம்மாள்‌, 

“சான்‌ அப்படி நினைக” வில்லை, 
அத்தை/ யாரோ பொருமை காரண 
மாக எழுதி யிருப்பசாகமேவே நீளைக்‌ 
பிறன்‌, அதற்காகக்‌ கலியாணத்‌ 
சத்‌ தடங்கல்‌ செய்வது சரியல்ல 
என்றுசான்‌ எனக்குத்‌ தோன்று 
இறத. சீன்கள்‌ என்ன நினைகடிரீர்‌ 
களோ, என்னமோரிீ மேதும்‌ அத்திம்‌ 
பேருக்கு இதெல்லாம்‌ தெரிக்தால்‌ 
என்ன சொல்வாரோ, என்ன மாரி 
அவர்‌ இன்னுமவர்து சேரவில்லையே/"" 

சர அத்திம்போரட மிருது ராது 
சாளைககு முன்னால்‌ கடிதம்‌ வர்தது. 
கலியாண த்துக்கு நுதல்‌ கான்‌ வத்து 
சே்ர்த விடுவதாக எழமூதுயிருக்கிறார்‌. 
டிலலியில்‌ மாப்பிள்காயைப்‌ பற்றி 
விசாரிக்காமாம்‌. பிகவும்‌ இிருப்தி 
கரபாயச சொன்னார்களாம்‌. மராம்‌ ௮ 
கெட்டிக்காரன்‌ என்று பெயர்‌ வாங்க 
யிருப்பதாகவும்‌ மேல்‌ உத்க்யோகஸ்‌ 
தர்களுக்கு மாப்பிள்கா பேரில்‌ சொம்‌ 
பப்‌ அரியம்‌ என்றும்‌ சம்பளம்‌ இரண்‌ 
டாயிரம்‌ ரூபாய்‌ வரையில்‌ அரும்‌ 
என்றும்‌ சொன்னார்களாம்‌.” 

“அத்னத 7/7 சான்‌ பொொன்னது சரி 
சானேர்‌ யாரோ பொருமைக்காரர்கள்‌ 
தான்‌ இடபடி, மயல்லாம்‌ எழுதி 
யிருக்கு வேண்டும்‌ அல்லவா 1? 

'" இர்தக்‌ காலத்தில்‌ நல்ல வரன்‌ 
கிடைப்பது எவ்வள 3வா கஷ்டமா 
யிருக்கிறது. எத்தனையோ பேர்‌ இப்‌ 
படிப்பட்ட ஈல்ல வரனுக்டுப்‌ பெண்‌ 
ணக கொடுக்க வர்திருப்பார்கள்‌. கவி 
யாணம்‌ ஏரிச்சயம்‌ ககாதபடியால்‌ 
அவாகள்‌ பிெபொறுமைப்‌ பட்டு இப்படி 
எழுதியிருக்கலாம்‌.” 

'* அப்படித்தான்‌ இருக்கும்‌ ; சக்‌ 
பேக மம யி க,!? 

*மாபரியார்‌, மாமனார்‌ விஷயங்கூட 
விசாரித்தேன்‌. காமாட்டி அம்மாள்‌ 
பேரில்‌ ஒரு பிச௫ும்‌ இல்லை என்றும்‌ 
காத்த காட்டுப்‌ பெண்கான்‌ மரொம்பப்‌ 
பொல்லாதவன்‌ என்றும்‌ செதரிர்த.து. 
புருஷன்‌ வீட்டில்‌ இருக்க மாட்டேன்‌ 
என்று சொல்லிவிட்டு எப்போது 
பிறந்தக தீ துக்ழுப்‌ போனாளே, அப்‌ 
போ த ருணம்‌ சரியில்லை. என்று 
தெரியவில்லையா ர. என்றீளோடு வந்து 
எங்க அப்பா விட்டில்‌ இருந்தால்‌ 


வப்‌ 


இரு 7 இல்லா விட்டால்‌ மீ எனக்குப்‌ 
க. இலலை” என்று சொல்லி 
விட்டாளாம்‌. அவள்‌ எப்பேர்ப்பட்ட 
ராட்சணீயா யிருக்கு வேண்டும்‌ /17 

'' தாடகை - சூர்ப்பனகை போன்சு 
வளாய்தீதான்‌ இருப்பாள்‌ /11 

“இரு வேக அர்தப்‌ பெண்ணே 
விஷமத்துக்காக இப்‌ டி. யெல்லாம்‌ 
யாரையாவது கொண்கு எழுதச்‌ 
சொல்லி யிருக்கலாம்‌.!" 

1* அப்படியும்‌ இருக்கக்‌ கூடும்‌." 

* ஆகக்கூடி, கலியாணதனசை ஈடத்ி 
விட வேண்டும்‌ என்றுதானே நீயும்‌ 
நினைக்கிறாய்‌, சூரியா /"? ப 

“கட்டாயம்‌ ஈடத்தியேதான்‌ இர 
வேண்டும்‌. இவ்வளவு ஏற்பாடு ஈடக்த 
பிறகு இனிமேல்‌ ஒரு சாளும்‌ பின்‌ 
வாங்கக கூடாது.” 

* அப்படியே அந்தக்‌ கடி.சு தில்‌ 
எழுஇயிருப்பதில்‌ எசாவது உண்னம 
யிருக்காதூம்‌ நான்‌ என்ன செய்ய 
முடியும்‌, சூரியா / இக்த உலகத்தில்‌ 
காமாகச்‌ செய்யக்‌ கூடியது என்ன 
இருக்கிறது” பகவாதுடைய ஈத்தம்‌ 
எப்படியோ அப்படித்தான்‌ எதவும்‌ 
கடகரும்‌ சீதா இக்சு உலகத்தில்‌ 
சகததோஷமாயும்‌ செளக்கியமாயும்‌ 
இருக்க வேண்டும்‌ என்று பராசகஃறி 
ய்ன்‌ சித்தம்‌ இருந்தால்‌ அப்படியே 
நடக்கும்‌. இர்தக்‌ கலியாணம்‌ ஈடக்க 
வேண்டும்‌ என்பது பகவானுடைய 
விருப்பமா யிருந்தால்‌ அளை யாரா 
தூம்‌ மாறுற முடியாது,” 

'* அதில்‌ என்ன சகதகம்‌, அத்தை 
லலிதாவைப்‌ பார்க்க வக்தவன்‌ எப்‌ 
போது சீசாவைக்‌ கலியாணம்‌ செய்து 
கொள்கிறேன்‌ என்று செசொன்ணானே, 
அதிவிருந்தே இது பகவானுடைய 
செய என்று ஏற்பட வில்லையா /” 

"என்‌ மனதில்‌ இருக்சக யே ரீயும்‌ 
செசொன்னாய, சூரியா / அந்த இரண்டு 
மூன்று காளும்‌ எனக்கு எவ்வளவு 
குழப்பமா யிருந்தது செரியமாரீ 
மனனியின்‌. மனது வேதசைப்படப்‌ 
போகிறதே என்று நினைத்து நினைத்து 
எனக்குத்‌ தோக்கமே வரவில்க, நி 
தான எப்படியோ உன்‌ அம்‌.ஈகின்‌ 
மனசைக்‌ பேற்றிச்‌ சரிப்படு தீ தினம்‌. 
ரீ மட்டும்‌ இங்கே இருந்திரா விட்‌ 
டால்‌ எல்லாம்‌ ஒரே குழப்பமாய்ப்‌ 
போய விட்டிருக்கும்‌. உன்னுடைய 


அப்பாவுக துக்கூட அன்றைக்கு ஆ 
க்ரமம்‌ வந்து விட்டது. நீதான்‌ அர்த 
வல்‌ விட்டுப்‌ சச்ளையைப்‌ ப.ற்.கி 
உடனே எடுத்துச்‌ சொல்லி . அண்ணா 
அவையும்‌ சார சப்படுத்தினு நீ 
இங்க வர்திராவிட்டால்‌ ப்படி 
கிப்‌ போயிருக்கும்‌? இகைப்‌ பற்றி 
யோசிக்க யோசிக்க என்‌ மனதில்‌ 
| அதல்லாம்‌ பகவானுடைய சித்தத்‌ 
தினால்‌ ஈடைபெறுகிறது என்று நிச்‌ 
சயம்‌ எற்பட்டிருக்கிறது."” 

- * யாரோ அசூயை பிடித்தவர்கள்‌ 
பமொட்டைக்‌ கடிதம்‌ எழுதுவகற்காகக 
கடவுஞ்டைய விருப்பத்துக்கு சாம்‌ 
திடஙிகல்‌ செய்யக்‌ கூடாது." 

* என்‌ எண்ணமும்‌ அதுதான்‌, 
சூரியா / நீ அக்தத்‌ தபாவகாரப்‌ 
பயன்‌ பாலகிருஷ்ணனிடம்‌ செய்‌ 
இருக்கும்‌ எற்பாடுதான்‌ ஈல்லது, யார்‌ 
வாரோ எழுதும்‌ பொய்க்‌ கடிதங்‌ 
களைப்‌ படித்து என்‌ மனதைக்‌ கெடுத்‌ 
தக செசொள்வானேன்‌ ரீ என்‌ பெய 
ருக்ர்கா சீதா பெயருகர்சா வரும்‌ 
குடிதங்கக£ பெல்லாம்‌ நீயே வாங்கிக்‌ 
செசொன்‌, படித்து விட்டு எங்களிடம்‌ 
மெசொட்க்கக்‌ கூடியதா யிருர்தால்‌ 
கொடு. இல்லா விட்டால்‌ கிழித்து 
எறிந்து விடு, இன்னும்‌, உன்‌ அப்பா 
வுக்கு வரும்‌ சகடிசுங்களைக கூட நீ 
வாங்கிப்‌ பார்ப்பது கல்லது, எனகற 
எழுதியது போல்‌ அண்ணாவுக்கும்‌ 
யாராவது மும்‌, அவனுடைய மனது 
கலங்கிப்‌ போசலா மல்லவா டதத 

* ஆம்‌, அதிதை 7 அப்பாவுக்கு 
வரும கடிதங்கக£க கூட கானே வாங்‌ 
க்ப்‌ பார்ப்பது என்றுதான்‌ எண்ணி 
யிருக்க றன்‌.” 

சூரியா! நீ சசய்யும்‌ உதவிக்‌ 
ஈரான்‌ என்ன பிக்‌ செய்யப்‌ போ 
மேன்‌ / நீ செளக்கியமா யிருக்க 
வேணடும்‌, உனகமுப்‌ பெரிய உதடு 
யோகம்‌ அகவேண்டும்‌ என்று பக 
வானைப்‌ பிராத்தனை செய்கிறேன்‌." 

*" சபரிய உத்திமீயாகமார எனக்காரீ 
அர்தமாதிரி ஆசை யெல்லாம்‌ எனக்‌ 
குக்‌ கிடையாது, அத்கை/ நாம்‌ 
பிறந்த தேோசத்தக்காகப்‌ பாடுபட 
வேணமும்‌, வழை எனியவர்களுக்கு 
உழைக்க வேண்டும்‌ என்பதுசான 
என்‌ மனத்தில்‌ உள்ளன ஆசை. பேரிய 
கூத்தி யாகம்‌ பண்ண. வேண்டும்‌ 

நிறையப்‌ பணம்‌ சம்பாதிக்க 








வேண்டும்‌ என்றோ எனக்கு ஆசை 
கிடையாது. பரோபகாரத்துக்காகப்‌ 
பாடுபடும்‌ மனமும்‌ சக்தியும்‌ ணகி 
ஏஎ.ற்படவேண்டும்‌ என்று. ஆசீர்‌ வாதம்‌ 
செய்யுங்கள்‌, அத்தை /7* 

* சூரியா / நீ இக்த வயதிலேயே 

பவளவு பரோபகாரியா ர 

ருயேர பெரியவன்‌ ஆகும்போ 
எவ்வளவோ பரோபகாரம்‌ ன 
ஆனால்‌ ஈம்மூடைய சொரதக காரியத்‌ 
தையும்‌ கொஞ்சம்‌ பார்த்துக்கொள்ள 
வேண்டும்‌." 

1 அது சரிக்கட்டி வராது, அத்தை/ 
சசொக்தகி காரியத்தைக்‌ கவனித்தால்‌ 
பரோபகாரம்‌ செய்ய நுரடியாது, 
பரோபகாரம்‌ செய்தால்‌ சொக்தக்‌ 
காரியம்‌ செட்டுக்சான்‌ போகும்‌ /17 
என்றுன்‌ (கரியா. 

சற்று கேரம்‌ குனதிதங்களைப்‌ 
பங்களாவில்‌ மெளனம்‌ குடி கொண்‌ 
டிருக் சது. அர்த மெளன தீ தினிடையே 
சவுக்கு மாதி தோப்பில்‌ காற்றுப்‌ 
புகுந்து அடிக்கும்‌ சத்தம்‌ சுடல்‌ 


ப யாண சத்தததைப்போலக கேட்டது, 


அத்தை / முன்னொரு காள்‌ இக்த 
கட ஓசை போன்று சத்தத்தைக்‌ 
கேட்டு நீங்‌ ஈள்‌ பயக்தீர்கள்‌. காரணம்‌ 
அப்புறம்‌ சொல்கிறேன்‌ என்‌ வீர்கள்‌ ”” 
என்றான்‌ கரியா. 

அப்போது ராஜம்மாளின்‌ முக த்தை 
மேகத்திரை மணழைப்பது போலத்‌ 
தோன்றியது. 

"சொல்லுகிறேன்‌, சூரியா / இந்த 
நிமிஷத்தில்‌ நானும்‌ அதைச்‌ சொல்ல 
வேண்டும்‌ என்றே எண்ணினேன்‌. 
இங்கே வருவதற்கு முன்னால்‌ பம்பா 
யில்‌ சான்‌ வியாதிப்‌ பட்டுப்‌ படுக்கை 
யாய்க எடர்ேேன்‌ அல்லவா 7 அப்‌ 
போது சுர வேகத்தில்‌ என்ன பெல்‌ 
லாமோ பிரமைகள்‌ எனக்கு உண்டா 
கும்‌. காணாத காட்றிகளை யெல்லாம்‌ 
காண்பேன்‌, அவற்றில்‌ சில சாட்சிகள்‌ 
இன்பமா யிருக்கும்‌. சில படங்கரமா 
யிருக்கும்‌. கானும்‌ சீதாவும்‌ சத்‌ 
இரக கரையில்‌ கிறக்றோம்‌. சீதா 
சமத்திர த்தில்‌ இறங்கிப்‌ போகிறாள்‌. 
' போகாதேடி / போகாதே /' என்று 
நான்‌ குத்துகிறேன்‌. ஓ” என்று அலை 
ஓசையினால்‌ சான்‌ கத்தும்‌ குரல்‌ அவன்‌ 
காதில்‌ விழவில்லை. மேலும்‌ சநுத 
இரத்தில்‌ போய்ச்‌ கொண்டிருக்கிறான்‌. 


விர 


இடீ ரென்று ஒரு பெரிய அலை ச 
அவன்மேல்‌ மோதுகிறது, | 

காப்பாற்றுவதற்காக கானும்‌ ப்‌ 
இறங்குகிறேன்‌. எனக்கு நீந்தத்‌ 
தெரியுமல்லவா? அலைகளை எகிர்த 
துச்‌ சமாளித்துச்‌ கொண்டு நீந்திப்‌ 
போகிறேன்‌. ஆணால்‌ கண்ணுக்‌ 
சகெட்டிய தாரம்‌ கடலும்‌ அலையுமா 
யிருசகிறதே தவிர, சீதா இருக்க 
இடமே பெதரியவில்லை ! அலைகளின்‌ 
பேரிரைச்சலுக்கு மத்தியில்‌ சிதா! 
சீதா! என்று அல.றுகிறேன்‌. என்‌ 
துடைய கைகளும்‌ சளைத்துப்‌ போய்‌ 
விருகின்‌ உன,  அர்தச்‌ சமயத்தில்‌ 
கையில்‌ ஏதோ தட்டுப்‌ பமுகிறது. 
அது சீதாவின்‌ கை சாண்‌. அவளு 
டைய சையைப்‌ பிடிக்கிறேன்‌, வளை 
உடைகிறது. கை ஈழமுயப்‌ பார்க்கிறது. 
அனலும்‌ நான்‌ விடவில்ம்ம, கெட்டி, 
யாயப்‌ பிடித்துகத கொள்விபேறன்‌.... 


இம்மாதிரி பல தடவை கண்டேன்‌ 
சூரியா / ஓவ்வொரு தடவையும்‌ சீதா 
வின்‌ கையைப்‌ பிடித்துக்‌ கொள்ளும்‌ 
சமயத்தில்‌ பிரகு வரது விடும்‌. 
அவ்வளவும்‌ உண்ணமாயாக நடந்தது 
போடவே இருகடிம்‌. இன்னும்‌ அதை 
நினைத்தால்‌ எனக்குப்‌ பிது உண்டா 
கிறது. உடம்பு நடுங்குகிறது. சவுக்‌ 
குத்‌ தோப்பின்‌ சத்தத்தைக்‌ கேட்டா 
லும்‌ அர்த ஞாபகம்‌ வந்து விடுகிறுது.!” 


சதிதுகேம்‌ பொறுத்துச்‌ சூரியா 
1 அத்தை / இனகமெல்லாம்‌ நீங்கள்‌ 
சீதாவிடம்‌ எப்போதாவது சொன்னீர்‌ 
களா, என்ன ரீ" என்று கேட்டான்‌. 

'* ஆமாம்‌ சொன்னைன்‌! அவளை 
ஜாக்கிரகையாக இருக்கும்படியும்‌ 
செசொல்லியிருக்கிம ஒன்‌.” 

"இகத நீங்கள்‌ சீதாவிடம்‌ சொல்லி 
யிருக்கக்‌ உடாது/!" என்றான்‌ சூரியா, 


முப்பத்து நாலாம்‌ அத்தியாயம்‌ 
கல்யாணமும்‌ கண்ணீரும்‌ 


றீர்லம்‌ பேட்டை அக்கிரகாரம்‌ 
இயிலோகப்பட்டது. கிட்டா வய்யா 
வீட்டுக்‌ கலியாணம்‌ என்றால்‌ சாதா 
சண விஷயமா? விவாக ன த்துக்கு 
ஒரு வாரத்துக்கு முன்னாலேயே 
மேமேளம்‌ கொட்டியாக விட்டது. பிறகு 
கனரில்‌ எந்த விட்டி லூம்‌ அ ப்பு மோட்‌ 
டப்பட வில்லை. எல்லாருக்கும்‌ சாப்‌ 
பாடு கிட்டா வய்யர்‌ வீட்டிலேதான்‌ ! 


வீதி முரு யதும்‌ அடைத்துப்‌ போட்‌ 
பருக பந்தலில்‌ ஊர்க்‌ குழந்தைகள்‌ 
சதாகாலமும்‌ கொம்மாளம்‌ அடி திதுகி 
செகொண்டிருர்தாரகள்‌. 

மாட்டுச்‌ சதங்கைகளின்‌ ச த்தம்‌ 
கேட்ட வண்ண மாரக இருந்தது. 
வண்டிசளுக்ரு ஓய்ச்சல்‌ ஓழிவென்பதே 

பையா து. 

சுவியாண த்துக்கு மதல்‌ காள்‌ 
இரண்டு கலியாணத்துச்‌ சம்பரறு 
களும்‌ வந்து விட்டார்கள்‌. பிறகு 
கருக்கு உறுசவதக்‌ தோற்றம்‌ உண்‌ 
டாகி விட்டது. தேர்‌ திருவிழா மாரி 
ஜேஜே என்று கக கூட்டம்‌. ஜான்‌ 


வாச ஊர்வலம்‌ மேளதாளங்களுட 


ப. 


னும்‌ மத்தாட்பு வாண வெடிக்கை 
களுடனும்‌ அமோகமாக நடந்தது. 

இவ்வளவு குதாகலத்துக்கும்‌ உறு 
சாகத்துக்கு மின டயில்‌ ஐ ஒரு வீஷ 
யம்‌ மட்டும்‌ எல்லாருக்கும்‌ சகாஞ்சம்‌ 
மனச சஞ்சலத்தை 2 ண்டாக்கி வரு 
தது. அது சதாவின்‌. திகப்பனார்‌ 
துவரசாமி ஐயர்‌. இ௫னும்‌ வந்து 
சே ரவில்லையே என்பதுதான்‌. 

ஆனால்‌ நதிது காரணமாகசு சீதாவின்‌ 
கல்யாணத்து பிறுகுது வைகளும்‌ 
பேச்சு ஏற்படவில்லை. ராஈாஜம்மாணின்‌ 
மனம்‌ எத்தகைய வேதனை அடக்‌ 
இருந்த தென்பனத சாம்‌ சன வித்துக 
கொள்ளலாம்‌. ஆயினும்‌ அவள்‌ அதை 
சவளியில்‌ சரிதம்‌ காட்டிக்கொள்ள 
வில்லை. தன்னுடைய கணவர்‌ வந்து 
சேராவிட்டாலும்‌ கலியாண ததை 
நடத்தியிட வேண்டியதுசான்‌ என்று 
சொல்லிவிட்டாள்‌.  இர்தக்‌ கனியா 
ணத்தை மனப்‌ பூர்வமாக ஆமோதித்‌ 
அத்‌ துளரசாமி ஐடர்‌ எழுதியிருந்த 
சடிதம்‌ அவளுக்கு இக்த வஷயததில்‌ 
நிக்க ஒத்தாசையா ய்ருர்த.து. அதக 
கடிதததைப்‌ படித்தப்‌ பார்த்த பிறகு 


சம்பக்திகளுக்குச்‌ ஈறிது எற்பட்டி 
ருந்த தயக்கமும்‌ சீங்விவிட்டது. பிறகு 
எல்லாருமே ம்யில்வே உத்தியோகத 
தப்‌ பரிகாசமாகப்‌ பேசிச்‌ சிரிக்க 
ஆரம்பித்த விட்டார்கள்‌. 
ஸ்டேஷன்‌ மாஸ்டர்‌ ஒருவர்‌ * எனக 
குச்‌ சீமதக்‌ கலியாணம்‌ வருகிறது. 
கசன்று கான லீவு வேண்டும்‌!” எக்.று 
கேட்டதற்கு வென்னாககசார மேல்‌ 
உத்தியோகஸ்தர்‌ * அதெல்லாம்‌ முடி 
யாது? சீமந்தக சுலியாண த்தைப்‌ 


பா்த்திக்கு ஆன்‌ போட்டு ஈட த்திக்‌ 


கொள்‌!" என்று பறில்‌ சொல்‌. ஞா 
அல்லவா? இந்தக்‌ கதையைப்‌ பல 
விதமாக மாறறி ஒருவருக்‌ கொருவர்‌ 
செசொல்லிக்‌ கொண்டார்கள்‌. 

இரவு பத்து பணி வரையில்‌, அதர்‌ 
வது கடைசி ;விதூககுக கூட, துர 
சாபரி வரவில்ே யென்று எற்பட்ட 
பிறகு ஈட்டா வய்யர்‌ கம்‌ சகோதரி 
யுடன்‌. ஆலோசனை சய்தார்‌. ராஜம்‌ 
மானின்‌ தமக்கை அபயாம்பாளும்‌ 
அவளுடைய கணவரும்‌ சீதாவைக்‌ 
கன்னிகாசானம்‌ செய்து கொடுக்க 
ேவண் ரம்‌ என்று எற்யாடாயிற்று. 

உ சிதா கொடுத்து வைத்த புண்‌ 
ணியசானி அதனாலேதான்‌ அவைதிக 
ஆச்சார ௮ தத்ர டன்‌ தம்‌ 
பதிகள்‌ அவ கன்னிகாதானம்‌ 
செய்து கொடுக்க  சேர்ந்திருக்ளி றது” 
என்று ராஜம்மாள்‌ தன்‌ மனதைத்‌ 
இருப செய்து கொண்டான்‌. 

அபயாம்‌ பாளுடைய பெருமைக்கோ 
அள பவே யில்கம !* இப்படி அந்தப்‌ 
பிராமணன்‌ பண்ணி விட்டாரே?” 
என்று புகார்‌ சொல்லிக்‌ கொண்டே 
அவசர அவசரமாக ஓடி ஓடிக்‌ காரி 
யஙகளைச செய்ரான்‌. “காகரக்குப்‌ 
பபொாரர்து விடூர்தகால்‌ கான்‌ பட்டுப்‌ 
பாயில உடகாரக2 யிருக்க வேண்டும்‌ 
ஒரு காரியமும்‌ செய்ய முடியாது இன்‌ 
ஹறைக்குச்‌ செய்கால் கான்‌ செய்தது [” 
சன்று பரர்தகான்‌. 

கிட்டா வய்யர்‌ தாம்‌ செய்ய ம பேண்‌ 
முய கலியாண காரியங்களில்‌ ரலலாம்‌ 
வலிதாவையும்‌ சீதாவையுப்‌ சரிசம 
மாகப்‌ பாவித்தே சகல ஏ.ற்பாடு- ளூம்‌ 
செய்தார்‌. சிபண் ணுக்கு முகூர்‌ த்தப்‌ 
புடவையாக ட்மிம்‌, மாப்பிள்ளை க்கு 
முகூர்த்த வேஷடியாகட்டும்‌, ஒன்றுக 
சொகொன்று எற்றத்‌ தாழ்வு. இஉலாமல்‌ 
சமமாக வாஙள்‌ யிருந்தார்‌. ஆனால்‌ 


வீட்டு ஸ்இிரிகளின்‌ ஆக்க த்துக்கு 
உட்பட்ட சர்வரிசைகளில்‌ ஏற்றுத்‌ 
தாழ்வு இருக்கத்தான்‌ செய்தது. 
சரஸ்வதி டன த்ன்‌ மகள்‌ லலிதா 
வுக்கு ஒரு விதமாகவும்‌ சீதாவுக்கு 
ஒருவிதமாகவும்‌ தான்‌. செய்தாள்‌. 
சரஸ்வதி அம்மானின்‌ தாயார்‌ இக்கு 
வித்தியாசம்‌ காட்டுவதில்‌ மும்ருாரமாக 
இருக்தான்‌. ஆணுவ்‌ சாஜும்மாணிண்‌ 
தமக்கை அபயாம்பாளோ அரதமா திரி 
எற்றுத்‌ தாழ்வு [121 நீக்குவதில்‌ அக 
கரை காட்டினாள்‌. அடிக்கடி ராஜம்‌ 
மாணீடம்‌ வக்து, ! இதென்னடி அறி 
யாலம்ரி இர்த மாதிரி ஒரு கண்ணுக்கு 
அவண்‌ சணெயும்‌. இன்னொரு கண 
ணுக்குச்‌ கண்ணாம்பும்‌ தடவுவது 
உண்டா? இரண்டு கண்ணையும்‌ சம்‌ 
மாகப்‌ பாவிக்க வேண்டாமா! இப்‌ 
படிப்‌ பாரபட்சம்‌ செய்கிறுளே 
மணி? மன்னி செய்பிறது ஒரு பங்கு 
என் ஒல்‌, அவன்‌ அம்மா செய்யறது 
ஈன்று பங்கா யிருக்கிறது. கானும்‌ 
நீயும்‌ இச்சு வீட்டில்‌ பிறந்தவர்கள்‌ 
தானேர்‌ லலிதாவுக்‌ அ இருக்கிற பாத 
தியதை சீதாவுக்கு | லாமல்‌ போய்‌ 
விட்டதா [!? என்று. புலம்பினாள்‌. 
அவச சமாதானப்‌ படுத்துவது 
சாஜம்மாளுக்குப்‌ பெரும்‌ வேலையா 
யிருக்தது. *' நீ வாயை மூடிக்கொண்டு 
இரு, அக்கா / அர்த மணுஷர்‌ இடபடி 
வருகிறைதாகச்‌ சொல்லி வராமல்‌ 
மோசம்‌ பண்ணி விட்டதற்கு எதோ 
றக ம்ட்டில்‌ நடக்கிறதே என்று 
நான்‌ சந்தோஷப்பட்டுக்‌ கொண்டிருக்‌ 
கிமேோறன்‌. இர்தக்‌ காலத்தில்‌ யாருக்கு 
யர்‌ இவ்வளவு தாரம்‌ செய்வார்களர 
அண ணின்‌ தல்ல குண தீதிணுல்‌ நந்து 
வாவது நடக்கிறது! இல்லாவிட்டால்‌ 
எண்‌ கி என்ன ரீ பகவானுடைய 
அருளால்‌ எனக்கு வாய்‌த்‌.இருககிஐ 
மாப்பின்ளையும்‌ ௪ ம்ப திகளும்‌ ” அதிர: 
இல்லை ; அது இஇகலை எண்று குத 
வம்‌ ொொல்லாதவாகள்‌ அப்படியிருக்க 
கீ எதற்காக வீணில்‌ அலட்டிக்க்க ஈன 
கிருய்‌ 7 நடகர்சது வடையில்‌ சந்தோஷப்‌ 
பட வேண்டாமா 777 என்று ராலுபச 
ம்ர்ள்‌ அக்காவுக்கு கறு தல்‌ கூறினள்‌. 

சத ரவுக்கு மன இற்குள்‌ எவ்வள யோ 
குணறு இ. ஈக்கத்தான்‌ செய்தது. அப்பா 
வராமல்‌ ந்து ருது விட்டாமீர என்று 
ஆத்திரம்‌ மபாங்கிக கொண்டு வர்கது. 
லவிசாவுக்குசி செய்கிறு மாதிரி கனக்‌ 
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குச்‌ செய்வாரிலலையே சென்று துக்கம்‌ 
பீனிக ச்காணடு வர்தது. அரத மாப்‌ 
பின்னை சம்பர்திகளுக்கு நடக்கிற 
உபசாரங்கள்‌ தன்னை மணக்க வந்த 
மணவாளனனுக்கும்‌ அவனைச்‌ சோ்ர்த 
வர்களுக்கும்‌ நடக்கவில்லையே என்று 
சகாபம்‌ பொத்துக்‌ கொண்டு வக்தது, 
அணக பெல்லாம்‌. சீதா மனதிற்‌ 
குள அடக்க கொண்டு, "நடக்கட்‌ 
டும்‌ 2 ட ஈடககட மும்‌. சப்னி தாவுக்னு 
எவ்வளவு வேணுமானாலும்‌ நடக்‌ ட்‌ 
மும்‌. . அனால்‌ கான்‌ அடைக்க பாக 
கியம்‌ அவளுக்கு துரி என்‌ எணாவு 
ருக்ரு அவள்‌ கணவன்‌ தரணையர 
வானா?!" என்று எண்ணரி முகபலர்சப்‌] 
ய்டன இருந்தாள்‌. 

இவர்கள்‌ எல்லாரைக்‌ காட்டிலும்‌ 
அுகமான மனவேதனைக்கு உள்ளாகி 





யிருந்கான்‌ சூரியா. இகற்குக்‌ கார 
ணம்‌ கவியாண தச்கு மதல்‌ காள்‌ 
மாஜம்ம' ன்‌ பெயருக்கு வ்ர்த ஒரு ததி 
தாரன்‌. வழக்கம்‌ பால்‌ தபரல்‌ வாங்கு 
வதமப்குச்‌ தபால்‌ ஆபிஸுஎத க்குப்‌ 
போயிருந்தபோது சபால்‌ ரன்னர்‌ 
தனியாகக பிகொண்டு வரிமுந்த தர்ற 
யையம்‌ அவன்‌ வாங்கிக்‌ கொண்டான்‌. 
அதைப்‌ பிரித்துப்‌ படித்ததும்‌ அவண்‌ 
இழுக்கட்டுச்‌ சொல்ல நூடியாக பனக 
குழப்பத்துக்கு ஆளானான்‌. * கலிய 
ண்ந்தை நீறுந்தினிடவும்‌. நாரணம்‌ நேரில்‌ வந்து 
தெரிகிறேன்‌ - நிளரராமி " என்று அர்ததி 
தரிடியில்‌ எரு யரர. து. 

அது விஷயமாக என்ன செய்வது 
என்று சூரியாவுக்கு இலேசில்‌ இர்‌ 
மானம்‌ செய்ய முடி யவில்கல. சீதாவின்‌ 
கலியாண விஷயமாக மொட்டைக்‌ 
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கடிதங்களை எர இய விஷமிகள்‌ 
இந்தத்‌ தந்தியையும்‌ மிகாடு த கருக்க 
லாம்‌, என்‌ கொடு த்திருக்கக்‌ கூடாது 2 
அசெைகமாக கண்மை அப்படித்தான்‌ 
இருககும்‌. ஆனால்‌ தருியை மற்றவர்‌ 
களிடம்‌ காட்‌ பூண லம்‌ அதைப்பற்றிச்‌ 
சொன்னாலும்‌ பெருங்‌ குழப்பம்‌ உண 
டாகி விடும்‌, அலதுபெொரய்த்‌ தந்றிஎன்று 
அபாகள்‌ ஈம்புவ.து கடினம்‌. எல்ல 
எ.ற்பாடுகளும்‌ ஈடக்து சம்பரு அயளும்‌ 
வரது இறங்கிய பிறகு கனியான தின்ற 
நிறுத்துவது என்பது எவ்வளவு அசுப 
பாவிதம்ரீ சீதாவும்‌ அவளா தாயாரும்‌ 
எவ்வளவு தக்கம்‌ அடைவார்கள்‌ 7 
எல்வாருக்‌ குமீம எவவனவு அசந்துஷ்டி. 
உண்டாகும்‌₹7 சம்பர்துகள்‌ தான்‌ 
என்ன நினைப்பார்கள்‌ ஊரார்‌ என்ன 
சொல்வார்கள்‌ சு ற்றுப்புசுத்து இராம 


வா௫கள்‌ எல்லாம்‌ கேவி 
பண்ணிச்‌ சிரிப்பார்‌ 
களேரி தரு பொய்த்‌ 
தந்தி இவ்வளவு வீப 
ரீதங்களையும்‌ விக 
விப்பசற்கு இடங்‌ 
கொடுத்து. விடுவருாரீ 
எ.து எப்படு யிருக்க 
போதிலும்‌ இக்தத்‌ 
திரியை இப்போது 
எல்லாரீடமும்‌ காட்டிக்‌ 
குழப்பம்‌ விளைவிக்கக்‌ 
கூடாது என்று சூரியா 
முடூவு செய்தாண்‌, 
அராத்திரிக்குள்‌ எப்‌ 
படியும்‌ துரைசாமி 
ஜயா வந்து வ்டக 
கூடும்‌. அவர்‌ வந்த 
பிறகு அப்படி அவிய 
மாயிருக்தால்‌ கல்யா 
ணத்கசை. நிறுத்தக்‌ 
சிகான்னட்டும்‌, அட்‌! 
போது கூட அவரைக்‌ 
காசணம்‌ கேட்‌ மேவாதா 
பூப்‌ பாப்பது தன்னு 
டைய கடமை. எது 
எப்படி யானாலும்‌ 
கதியைப்‌ பறறி இப்‌ 
பபோது பிரஸ்சாபிக்கக 
கூடாது. இராத்கறியும்‌ 
ஆரைசாமி ஐயர்‌ வரர 
விட்டால்‌ பார்த்துக்‌ 
கொள்ளலாம்‌. 
இவ்வாறு முடிவு 
செய்இருந்த சூரியா 
இராத்திரி வரது சேரும்‌ வண்டி 
யர்தூம்‌ துரைசாமி ஐயர்‌ வாரமறு 
போகமே மூன்னைச்காட்டிலும்‌ அஇக 
குழப்பத்தில்‌ ஆழ்க, ஜான்வாச 
சனாவலம்‌ எல்லாம்‌ ஈடரந்த பிறகு 
கர்தியைப்‌ பற்றிப்‌ பிரஸ்தாபிப்பது 
சேமேலூம்‌ கவர டமாகி விட்ட து. யாமே 
தரு முட்டாள்‌, மடையன்‌ பொரு 
யாப்‌ பிசாசு, கொடு கிறுருக்ககி கூடிய 
பொய்த்‌ தர காரணமாக இவ்வளவு 
எற்பாடுகளும்‌ நின்று போவதால்‌ 


சீதாவுக்கும்‌ ராஜம்மாளுக்கும்‌ ஏற்‌ 
படக்கூடிய அஜிர்சியை நினைத்த 
போது ரியாவுக்குத்‌ தக்்யைக்‌ 


செசாடுகிகும்‌ தைரியம்‌ தனக்கு வரவே 
வராது என்று கோன்றி விட்டது, 
“கடவுள்‌ விட்ட யி விடட்டும்‌? 
நடந்தது கடக்கட்டும்‌; தந்தியை 


அருற்ககி விடுவதுதான்‌ சரி” என்று 
மேடிவு சசய்தாண்‌. ஆனால்‌ அமுக்கிய 
தந்தி அவனுடைய மூளை கருள்‌ இருது 
சொல்லைப்‌ பட்‌ த்திக்‌ கொண்டே யிருக்‌ 
தீது. இரவில்‌ ஒரு கணமும்‌ தாக்க 
மில்லாமல்‌ செய்து கோண்டிருக்த து. 


மதுசாள்‌ பொழுது விடிவதற்குள்‌ 
கலியாண நூகூர்த்தத்திற்குரிய பற்‌ 
பாடுகள்‌ தொடங்கி விட்டன. பதி க்‌்‌ 
உதானன்‌ முகூர்‌த்தமாகையால்‌ 

ச பசபரப்பாகக்‌ காரியங்கள்‌ ஈடை 

பற்றன. முகூர்த்தம்‌ வந்து விட்‌ 
டது! சிகரம்‌ / சிக்கிரம்‌ /” என்று 
தலைக்கு தமுலை கூச்சல்‌ ாட்டார்கள்‌) 
மாப்பின்ளனைகள்‌ இரண்டு பேரும்‌ 
சாசியாத்கிளா புறப்பட்டுப்‌ பத்து 

டி. தரம்‌ போக்க்கூட இடங் 

எடுக்கவில்லை. * எல்லாம்‌ போதும்‌; 
காக்கக்‌ போய்‌ விடாதீர்கள்‌ /”* 
என்று சத்தம்‌ போட்டார்கள்‌. மாமா 
தோள்‌ தூக்குவது, மாலை மாற்றுவது 
எலலாம்‌ சட்பட்‌ என்று நடந்தன. 
கன்னிகாதான -- இருமாங்கல்யதா£ 
ண த்துக்கு உரிய ஈல்ல முகூாரக்‌ ௨ம்‌ 
வக த்து. இரட்டை காதஸ்வரங்கள்‌ 
காதைக்‌ செதொளைக்கும்‌. படு. கிறிச்சிட, 
தீவுல்‌ வாத்தியங்களை அடித்த அடியில்‌ 
வீசடலலாம்‌ இடு கடுக்க, வேத மந்திர 
கோஷங்கள்‌ வானை அனவ, வீடடு 
ஸ்திரிகள்‌ தூந்றெட்டு அபஸ்வரங 
சரூடன்‌ *சகெெளரீ கல்யாணம்‌ பாட, 
சீதாவின்‌ காமத்தில்‌ ஸ்ரீ செ ளந்தா 
பாக வலா தஇிருமாங்கல்யத்தைக்‌ கட்டி 
ஞான்‌. அக சடயத்தில்‌ பட்டாபி 
சாமன்‌ லலிதாவின்‌ கழுத்தில்‌ தாலி 
யைக்‌ கட்டி நூடிச்சுப்‌ போட்டான்‌. 


இரு மாங்கல்யதாரணம்‌ ஆன பிறகு 
பரபரப்பும்‌ சத்தநூம்‌ இானவு அடங்‌ 
இன. வீட்டுக்குள்ளே அத்தனை பேரம்‌ 
செருக அழுத்தக்‌ மாண்டு வியர்க்க 
விருணிருக  சட்கார்கீதிருந்தவர்கள்‌ 
ட்‌ 1 பர்‌ தங்களுடைய பொறுப்பு தர்ர 
ந்த்‌ என்பதுபபோலக்‌ இச சஞ்சம்காற்று 
வாஙக வாசற்பக்கம்‌ சென்றார்கள்‌. 


| குரியாவும்‌ மெவெணியே வரஜான்‌. 
சாலையிவிரு்து உள்ளுக்கும்‌ வாசஞூக்‌ 
ரூம்‌ ஆயிரம்‌ தடை ஈடந்திருந்த சூரி 
யாவின்‌ மனம்‌ இப்போது சி.றுஅ 
அமை அடைக்தது. 1 களயாணாம்‌ 
கடந்தவிட்டது. பணி மாற்றுவதற்‌ 


இல்லை” என்ற எண்‌ ணம்‌ அவனுக்கு 
அர்த கிம்மகயை யளிக்தது.. 

சற்று சேரத்துக்கெல்லாம்‌. வண்டி 
மாட்டின்‌ சதங்கைச்‌ சத்தம்‌ * ஜில்‌ 
ஜில்‌" என்று கேட்டது. தெரு முனை 


யில்‌ இடடா வய்யரின்‌ பட்டி வண்டி 


வச்சது. புதல்‌ கான்‌ மாலை ரயில்வே 


ள்‌ டேஷனுக்குப்‌ போய்க்‌ காத்துக்‌ 
கொண்டி ரத வண்டிதான்‌. அது 
வெற்று வண்டியாக யில்லை உள்ளே 


உட்கார்க்இிருக்கவர்‌ பமபாய்‌ அத்திம்‌ 
பேராகத்தான்‌ இருக்க வேண்டும்‌. 

சூரியா பரபரப்புடன்‌ வண்டியை 
எதிர்‌ கொண்டழைப்பதற்கு முன்னால்‌ 
சென்றான்‌.  கனியாணப்‌ பர்தலின்‌ 
முகப்பில்‌ வண்டி நின்றது. வண்டி 
யில்‌ இருந்தவர்‌ இறங்குவத ற்குள்ளே 
சூரியா, '*அததிம்பேமர/ என்ன 
இப்படிச்‌. செய்துவிட்டீர்களே 1! உங்க 
ளுஈ்காகக காத்திருந்து ௬ த்‌திருக்து 
எல்லாருடைய கண ணும்‌ பூத்துப்‌ 
போய்விட்டது!” என்முன்‌. 

வண்டிக்குள்‌ இருக்கது துரைசாமி 
ஐயர்தான்‌. அவா சூரியாவை ஏறு 
இறஙாப்‌ பார்த்‌ தார்‌. 

"என்‌ பெயர்‌. சூரியா. சீதாவின்‌ 
அம்மாஞ்சி கான்‌!!! என்று சூரியா 
தன்னைத்தானே அறிமுகப்‌ படுத்திக்‌ 
கொண்டான்‌. 

ஓரா! கிட்டா வய்யரின்‌ இரண்‌ 
டாவது பையனா?” 

** ஆமாம்‌, அத்தி ம்பேோ/! என்‌ 
இக்‌ தனை தாப தமாம்‌ வந்தீர்கள்‌ ரீ 
பதினைந்து நிபரிஷந்தான்‌ ஆயிற்று 
திருமாங்கல்ய தாரணம்‌ கடக்து/ 
பெரிய சுத்தையும்‌ அவளுடைய 
அத்துக்காரரும்‌ கன்‌ னிகா சானம்‌ 
செய்து கொடுத தார்கள்‌.” 

என்ன? என்ன? இருமாங்கல்ய 
தாரணமா/! யாருக்கு? எப்போது தயி 

லண லலிதா, சீதா இரண்டு 
பேருக்குக்தான்‌ .” 

 சிதாவுக்கார்‌ சீ சாவுக்குக்‌ ்‌ கூடவாரீ 
மாப்பிள்ளை யா?!" 

॥ செனர்காரராகவன்‌ தான்‌. என்பா 
அத்ரி ம்பே 7 உங்களுக க்கி கனி 
யாணக கடு தாசி க. ரவில்லையா ரீ 

ல்‌ உங்களுகிடி த்காண்‌ முூணை$மே 
மிதரியாபே 7 வன்பு யிருந்து 
ப்‌ யிருந்தார்களே 1! 

சதன்கு ன்‌ தந்தி கொடுித்திருக்‌ 

தேனே 7 அது வரவில்லையா? " என்று 


துளரசாமி ஐயர்‌ கேட்டபோது அவ 
ரூடைய பேச்சுக்‌ நகுளறியது. 

'“தகதியாரீ ஒன்றும்‌ வரவில்லை யோ 
என்ன தரதிரீ ” என்று சூரியா 
துணிசசலாகக்‌ கேட்டான்‌. 

* சீதாவின்‌ கனடாணா கிதை நிறுத்தி 
விடும்படி தந்தி கொடு க்இிருக்கேன்‌. 
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சூரியா தன்‌ மனக்‌ குழப்பதிதைச்‌ 
சமாணளித்துக்‌ கொண்டே, !* அச்திம்‌ 
பேரே ரீ இப்போது சினைவு வருகிறது. 
கொஞ்ச கோத்துக்கு முன்னால்தான்‌ 
இரு கறி வரிதது. கலியாண தட 
புடலில்‌ அதை கான்‌ பிரித்துக்கூடப்‌ 
பார்க வில்லை. அதை அதிதையிடம்‌ 
கொடுக்கவும்‌ சந்சர்ப்பப்‌ படவில்லை, 
இது தானு நீங்கள்‌ கொடுத்த தந்தி?” 
என்று சடைப்‌ பையில்‌ துழாவித்‌ 
ததியை எடுத்தக்‌ கொடுத்தான்‌. 

துரைசாமி ஐயர்‌ தக்தியைப்‌ பிரித்‌ 
துப்‌ பார்த்தார்‌. "ஆமாம்‌, இதுதான்‌ / 
ஆசா! இது என்‌ பேற்றறைக்கே வார 
வில்லைர பட்டிக்காடு அ படியால்‌ 
இப்படித்‌ தாமதித்து வர்சதாக்கும்‌. 
எல்லாம்‌ *டவுளுடைய செயல்‌. காம்‌ 
என்ன செய்யலாம்‌ ரீ சூரியா / இக்க த்‌ 
ததியைப்‌ பற்றி இருவரிடமும்‌ 
சொல்லாதே 1!" 

1* ம்‌ 7 அததிம்பேரே.! இனிச்‌ 
சொல்லி என்ன பிரயோஜனம்‌ 7 
ஈடர்தன ஈடர்துவிட்டது /” என்றான்‌. 

1 அமரம்‌ 7 ஈடக்து ஈடக்துவிட்டது. 
கடவுளுடைய சத்தம்‌ அப்படி!" 
என்று சொல்லிவிட்டுத்‌ சக்தியைச்‌ 
சுக்கு நாறாகக்‌ கிழித்துப்‌ போட்டார்‌. 

இது வரை சீதா அடிக்கடி தன்‌ 
கடைக்‌ கண்ணால்‌ மாப்பின்னை சள 
க்‌ ராவவனைப்‌ பார்தது மகிழ்ந்து 
கொண்டிருக்தாள்‌. திடீரென்று வாச 
வில்‌ வாசற்படி வழியாகத்‌ தன்‌ தநத 
வருவ ப்‌ பார்த்தாள்‌, அவ்வளவு 
கமம்‌ அவள்‌ மனஇற்குள்‌ அடக்கி 
வைத்திரு த அழுகை ட பட சகாண்டு 
வரது ட்டது. விரித்து விரித்து 
விம்மி விரி அழத்‌ பங்‌. 
சுண களிலிருந்து கண்ணீர்‌ அருவி 
யாகப்‌ மடிய 





ராஜம்மாள்‌ உணர்ச்சி மிகுதியினால்‌ 
செயலற்றுக்‌ தா ணாடு தூணாக கின்‌ 
முள்‌. ஆசையால்‌ அவளால ொண்‌ 
ணைத்‌ தேற்றுவதற்கு முடியவில்லை. 
அர்தக கடமையைச்‌ ீழாவைச்‌ சற்று 
முன்னே கன்னிகாதானம்‌ செய்து 
சிகாழுத்த அபயாம்பான்‌ சசய்காள்‌. 
* அசடே. எதற்காக அழுகிறுய்ரீ 
அப்பாதான்‌ வந்து விட்டாரே! இக்த 
மட்டும்‌ வர்கா என்று சந்தோஷப்‌ 





படு!” என்றாள்‌. சீதாவின்‌ மாமி 
யாரும்‌ அருகில்‌ வரது தேறுதல்‌ 
கூறினாள்‌. பக்கத்தில்‌ உட்கார்ந்து 


சிகாவின புடவைத்‌ தலைப்பையும்‌ மாப்‌ 
பின்சாயின்‌ அங்க வஸ்திர த்தின்‌ 
முனையையும்‌ முடிச்சுப்‌ பீடாசட 
முயன்று கொண்டிருந்த சுண்டுப்‌ 
பய கூட க்‌ தே ழ்‌ தில்‌ கூறினான்‌. 
“அழாக 2! அதிதவி ர! அழுதால்‌ 
சண மை மெல்லாம்‌ சன்னத்தில்‌ 
வழிர்துவிடும்‌ !'' என்றுன்‌. 


துனசசாபரி ஐயர்‌ வந்து சீதாவின்‌ 


அருகில்‌ உட்கார்ந்து, அழாதே, 
அபமா7/ ரயில்‌ இப்படி மோசம்‌ 
செய்துவிட்டது! இல்லாவிடில்‌ சான 


வராமல்‌ இருப்பேபேனாரி” என்று 
செசல்லிச சதாவின்‌ நுூதுகை மிருது 
வாகத்‌ தட்டிகு கொடுத்தார்‌. 

அப்படியும்‌ அழுகை கிற்காததைக்‌ 
கண்ட செளர்தர ராகவன்‌ இலைசாகத 
தீன்‌ மனைவியின்‌ கரத்கசைக்‌ தொட்டு 
சீதா!!! என்றான்‌. 

சதாவின்‌ கண்ணீரப்‌ பெருக்கு 
கடனே நின்று த. அவள்‌ கண்ணீரா 
துதும்பிக்‌ சகாண்டிருந்த. தன்‌ வட்ட 
மான பெரிய கண்களால்‌ செளக்தர 
ராக வணை ஒரு தடவை பார்த்தாள்‌. 
அரதப்‌ பார்வையில்‌ எ தீதனையோ விஷ 
யங்கள்‌ செபாதிர்து இடக்தன. வாயி 
னால்‌ விவரிக்க முடியாக இதயத்தின்‌ 

டர்ம்ச செய்திகள்‌ எவவனவோ 
அர்தப்‌ பராகையில்‌ செொறிக்திருக்கண. 


காதல்‌ என்னும்‌ அகராநியின்‌ 
உவ மகாண்டு செளர்தார ராகவன்‌ 
அச்சப்‌ பார்வையின்‌ பொருள்களை 
ஓ௭னவு அதிக்து கொண்டான்‌. 








முதல்‌ மாகக்‌ முற்திற்று. 
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ப ரக்ட பட்ட ந பறி. 








கில்லை” 1/௨ சணிக்கிழுமை மாலை 
கலி!" காரியாலயத்தில்‌ ஒரு முக்கிய 
ரன இணிய நிகழ்ச்சி கடக த றியது. 
சென்னைக்‌ காங்கிரஸ்‌ மக்திரி. சபையார்‌ 
தமிழ்‌ காட்டுக்குப்‌ பார.இயாரின்‌ வாழிய 
செந்தமிழ்‌'"ப்‌ பாடலின்‌ நுதல்‌ இரண்டு 
வரிகளைத்‌ தேய கமாக எற்பமுத்தி 
பிருக்கிறாா கன்‌ அல்லவா ர 
அறமையான பாடல்‌ வரிகல்‌ அனவ. 
அர்த்தபுஷ்டி வாய்க்‌ தவை. 
வாழிய செந்தமிழ்‌ மாழ்க நற்றமிழர்‌ 
வாழ்ய பாரதமணித்‌ தீநநாடு 
வந்தேமாதரம்‌ வந்தேமாதரம்‌ [1 


என்னும்‌ வரிகளிலே பாரதியாரின்‌ அசா 
வில்லாதி சமிழ்ப்‌ பற்று தமிழரீடத்து 
அன்ப, பாரத பிதசத்டிடம்‌ அவருடைய 
ஐப்பற்றது பக்தி ஆகியவை எலலாம்‌ வெளி 
யாகின்றனை தமிழ்‌ சிறக்க வேண்டும்‌, 
தமிழர்‌ மேன்னமையுற வேண்டும்‌, பாரத 
காடு ஒன்றுபட்டு ஒர மோசமாக மகாக்‌ 
சகமடைய 3வேண்டும்‌, பிறந்த காட்டி டம்‌ 
இந்திய மக்கள்‌ , துயைப்‌ போல்‌ அன்‌ 
செலுத்து ரவண்டும்‌ என்னும்‌ பாத 
யாரின்‌ இலட்சியங்கள்‌ வெளியாகின்‌ றன, 


தமிழின்‌ சிறப்பு, தமிழரின்‌ மேன்மை 
ஆகியவற்றுக்கும்‌, [17 மமல்லாருக்கும்‌ 
பொதுத்‌ தாய்காடான பாரத கட்டிடம்‌ 
பக செலுதி தவ தற்கும்‌ 
இல்லையென்பதும்‌ சுண்டு வெளியா கிற து, 
இவ்வளவு அழகான பாரதி பாடல்‌ வரி 
களைதி தமிழ்‌ சாட்டின்‌ பிதசியகி த மாக்‌ 
-அயது மிகப்‌ பொருத்தமான து. 

மேற்படி. இரண்டு வரிப்‌ பாடலைத்‌ 
ேதசிய8 தம்‌ ஆக்குவதென்றால்‌ அனத 
காட்டி லும்‌ சகரத்திலும்‌ பொ துக்‌ கூட்டங்‌ 
களிலும்‌ பன்னிக்‌ கூடங்களிலும்‌ சு தர் இர 
விழாக்களிலும்‌ னவபவங்களிலும்‌ பாட 
பேவேண்டியது அவசியமல்லவா ரீ அதுவும்‌ 
தே மெட்டில்‌ ஒரு மாரி பவர்‌ சேர்த்து 
பாடுவது அவசியமலலவா ரீ 


மக்திரிமார்கள்‌ சிலரின்‌ விருப்பதிநின்‌ 
படி ஸ்ரீமதி எம்‌. எஸ்‌ சு ப்புலக்ஷ மி 
அம்‌.ததி இருப்பணியை எற்றுக்‌ சககொண் 
டார்‌. வேது சில சக்த விதிவாண்களின்‌ 
உசவியையம்‌ யைக்‌ துக்‌ கொண்டு 
வாழிய செக்தமிழு'' பாடலுக்கு ஒரு 
(மெட்டு அமைத தாச. குழக்ைதைகள்‌ ய்்தல்‌ 
எல்லாரும்‌ சபமாகப்‌ பாடகி கூடிய 


முரணபாமு . 


தாகவும்‌ பலர்‌ சேர்ந்து பாடகிகூடியசாச 


வும்‌ அமைத்தார்‌. தமிழ்‌ காட்டுக்குரிய 
பழமையான ராகங்களில்‌ ஒன்றான 
மத்யமாவதி ராகத்தில்‌ அதிதானத்தம்‌ 


சம எழிப்பில்‌ மெட்டு சுமைக்இரகல்றுது. 


சாதாரணமாக தி தமிழ்‌ ஈரட்டுச்‌ சங்கீத 
நிகழ்ச்சிகளில்‌ கடைசிய।/ க மத்தியமாவதி 
பாடி முடிக்கும்‌ சம்பிரதாயம்‌ உண்டு. 

ஆகையால்‌ எல்லா வைபவங்களிலும்‌ 
கடைசியில்‌ பாடி முடிக்க வேண்டிய 
மங்கள வாழ்த துப்‌ பாடல்‌ மத்தியமாவ தி 


யில்‌ அமைவது மிகப்‌ பொருதி கமல்லவார்‌ 


அக்தகப்‌ பாடலையும்‌ மெட்டையும்‌ 
ஸ்ரீமதி எம்‌. எஸ்‌. ஒரு சிறப்பான சபை 
யின்‌ மாண்ணால்‌ அரங்மீகற்றினார்‌. 

(7 படி வைபவத்திற்கு மர திரிகள்‌ 
டாகடர்‌ டி எஸ்‌ எஸ்‌ சாஜன்‌, ஸ்ரீ எம்‌. 
பக்தவத்ஸலம்‌, ஸ்ரீ டி. எஸ்‌, அவகாச! 
லிங்கம்‌ ஆகியவர்களும்‌ சட்‌ டசபைத்‌ 
தலையர்‌ ஸ்ரீ ப்து சிவசண்முகம்‌ பிள்ளை 
யும்‌, ைககோர்ட்‌ பிரதம ரீநிபஇ 

ராஜமன்னார்‌ அவர்களும்‌, டூ. 8௧. 
௪ தம்பரகடத நூ. தலியார்‌, திருப்புகழ்‌ மணி 
டூ.. எம்‌. இருஷ்ணசாமி ஐயர்‌, ஸ்ரீ எண்‌, 
பேவங்கமடடேகயசன்‌ முதலிய ரணிகர்க 
தமிழ்‌ காட்டுக்‌ காங்கரஸ்‌ கமிட்டி 
நிலை பர்‌ ஸ்ரீ காமராஜ சாடாரும்‌, ஸ்ரீ கே. 
சினிவாசன்‌ ட்ஹிக்து!, ஸ்ரீ டி, எஸ்‌, 
சொக்கலிங்கம்‌ ட்தின சரி), ஸ்ரீ எ. எண்‌. 
இிவ்சாமன்‌ [ இனமணி], ஸ்ரீ எண்‌ வி, 
சுவாமி டப்பாரத தவி) நுதலிய பத்இிரிகா 
சிரியாசளாம்‌, புணிவாணிடி சங்கீதப்‌ பீபரா 
சிசியர்‌ ஸ்ரீ பி சாம்பருார்தி தியம்‌, காயன 
சுக்தாவ செம்பைவைத்திசா த பாகவதர்‌, 
கானகலாதர மணி இயர்‌, யரசு 
எம்‌. எம்‌. தண்டபாணி திகர்‌, நடத்‌ 
மீனுட்சிசக்‌ தரம்‌ பிள்ளை மூ.தவிய சங்‌ 
வித்வான்‌ களும்‌ விஜயம்‌ செய்து யை 
யைச்‌ சிறப்‌ னக தார்கள்‌. 

ஸ்ரீமதி எம்‌ எஸ்‌ சுப்புலக்ஷ்மி கோஷ்டி 
கான மாகவும்‌, தாமே தனியாக வம்‌, 
ஆர்சிசெஸ்ட்‌ ராவுடனும்‌. “வாழிய செச்‌ 
தமிழ்‌ '' பாடலைப்‌ பாடிக்‌ காட்டினார்‌, 

தமிழ்த்‌ தேசிய கத்துக்கு அமைக்த 
ம ரர - சிமட்டை அனை வரும்‌ 
ஆமோதித்துக்‌ தங்கள்‌ மலழ்சியைத்‌ 
ிகரிவனித கார்கள்‌. 

சபை கலையும்‌ தருண தி.இில்‌ அமோகமாக 
மழை சிபய்து வாழிய சொக்தமிது""கீ 
£ததிதுக்கு வரவேற்பு அனித்த.து. 


நாட்டுச்‌ 
நாட்டுக்கு இரு தலைவர்‌। 





“ரர ஷ்டாபதி பண்டித ஜனாஹார்‌ 


கால்‌ சேருவுக்கு ஜே! 


இச்ச கோஷச்சைச்‌ சேட்டும்‌, கூட்‌ 


டச்‌.துச்கு மச்திய்லே வெரு வேமாசப்‌ 
போய்க்‌ கொண்டிறுார்சு பண்டித போரு 
திலமயைச்‌ தோச ருன்ணாலே பார்த்து 
மக்களை ச கைகூப்பி வணக கிளர்‌. கோயை 
இழச்த கெளிறிப்‌ போயிரு ௪ அவருடைய 
புசச்திலே ஒரு புன்னகை சதும்பிய து. 
அதைப்‌ பாச்சு அப்பெருங்‌ கூட்டமும்‌ 
புன்னை பூசிது ம௫ழ்ச்சது. 

மது சினிவநம்‌ ஜன சஹாராடைய புண்ணக 
மாஸதச்சது, செறுடைய முகம்‌ மிண்டும்‌ 
சுழுகருப்பாக மாறியது. அர்சப்‌ புண்ணகை 
ய்கே கொஞ்சமாவது உண்மையா உன்‌ 
என்போ காணப்படனவிகலை. 

இசெ வ்ல்்ம்‌ இயற்கையான துதானா, 
அவ்வது ஜனன்களை எமாற்துக ௪ற்காச 
நகோரி சித்‌ செய்யப்பட்ட சுழ்சிரியா ? 

கர்ணம்‌ பூசாராமகே சாடக மேடை எடி 
கனணைப்போல கடிட்பசற்னா ஜவாவாரலாவு 
சன்றாகச்‌ சற்றுக்‌ சொண்டு விட்டா... இத்‌ 
தகைய சடனடிச்்ககளாக அவரறுக்ளு 
என்ன சோப்போர் ச்சோ, சே சொச்துக்குச்‌ 
சான்‌ என்ன சோப்‌ போகதே! 
அனர 


இரண்டு வறுகந்‌ காலமாக காங 


இரண்‌ மகர சடபைவிண்‌ கக ர அரளி 
இருச்து சருக்ளுர்‌. வொஞ்சக்‌ கொஞ்ச 
மாகவும்‌ நஇரடைவிடாமதுூம்‌ தவர்‌ தம்‌ 
சேடைய செல்வாக்கையும்‌ மதிப்பையும்‌ 


பெருக்கிக்‌ கொண்டே போகிறார்‌, 
42 





பராச செசத்நின்‌ குறுக்கும்‌ 
'சலுச்ருமாச அவர்‌ பிசயாணம்‌ செய்கிறார்‌. 
எக்ரும்‌ பிரமாசமான வாசேர்புக்‌ இடைக்‌ 


இது, கட கோடியிலிருச து சென்‌ கோடி 


ஙாசப்‌ 


வசை, ஜாிலியஸ்‌ வர்ஸசைப்போல மகா 
வீரப்‌ பிரசாபசி துடன்‌ இக்ரா விஜயம்‌ சடக்‌ 
௪௮. இசெல்லாம்‌ வெறும்‌ பொழுது 
போக்கா, களியாட்டமா, அகிலது ஒரு 
பெரும்‌ சதியா 7 

ஜுவாதராலாகு சும்மை ஒரு ஜணசாயச 
னாதி என்றும்‌ சோவந்யவிஸ்ட்‌ என்றும்‌ 
செசொல்னிக்‌ கொள்ளுகிருர்‌. ஆனால்‌ இறுத 
யில்‌ மனம்‌ ஆணாகரு அடிமையாகி விதம்‌ 
என்பது எல்லோருக்கும்‌ சண்றாகள்‌ செரி 
யும்‌, தம்முடைய போக்கு கொஞ்சம்‌ சேறு 
பக்கம்‌ இரும்பிவிட்டால்‌ ஜவாஹர்லால்‌ சேரு 
சர்வாதிகாரியாக மாறிவிடக்‌ கூடும்‌. தகை 
யாகு அனர்‌ சர்ன ஜாக்ளோசையா யிருக்க 
சேண்டும்‌..... 2. 

இன்விசமாசகப்‌ பல அருஷங்களுக்கு 
ருண்பு ச்ச ச்சாவில்‌ சடகிரும்‌ * மாடர்ன்‌ 
சிய *? பச் திரிகையில்‌ ஒரு சகட்டுவா செனி 
ன்ச்ண்து. ன்ண்ச எழமுதியகருடைய உண 
மைப்‌ பெயர்‌ என்ன பெவண்பது . ளு 
சாலம்‌ வரை யாருக்கும்‌ செதெரியவில்லை. 
சடையில்‌, இவாவார்லாவ்‌ சான்‌ அதை 
எநுஇினச்‌ எனபசை அறிச்சதம்‌ அச்சப்‌ பதி 
இரிககை நரிரியசே இருக்கிட்டுப்‌ போனார்‌. 


பண்டு ச செரு அடிக்‌ கழு. நிமக்குள்‌ தாமே 
சொதனை செய்து பார்சதுக்‌ கொள்ளாம்‌ 
வழக்கருடைய சேர்மையானம்‌, ஒரு சமயம்‌ 
சிம்நுடைய ருழதைகளைப்‌ பற்றித்‌ தாமே 


ர்சனை செய்தார்‌, அர்சசி எிர்சனைகளையே 
ஒரு சகட்டுனாயாக எழுதி மேம்‌ சண்டனா௫ 
பசிகிரிகைக்கு அலுப்பிளா்‌. ” 

ஹொசேோஸ்‌ அகெெச்ணாண்டர்‌.. எண்று 
பிரிட்டிஷ்‌ போறினா்‌ ஒருவர்‌, !*இண்று 
உ௮க)ச்‌.௪க சேர்மையும்‌ அச்சாக்க ௪.௪இ 
யும்‌ உன்ன ஒன்றிரண்டு ராஜ சர்திரிகளுக்‌ 
குனேோ 'பண்டிசசேறுவும்‌ ஒருவர்‌ ! எண்று. 

அது எவ்வளவு உண்ணும்‌ ! 

௩ ௪ ச்‌ 


மர ஃகாய க்க 
இணை யடைச்து . வரச காகும்‌, டக்க 
செருதாரசதுக்கு அப்பாவ தரிமயமாலைகிளுப்‌ 
பக்கத்தில்‌ காஷ்மீர செெசத்நில்‌ சேறு 
குறிம்பம்‌ வித்து சர்சது. காஷ்மிசம்‌ 
மிக்கு அழகி சம்‌, செடிசகாம்‌ கொடி 
காம்‌ மலர்சகாம்‌ பூச்துக்‌ சுதூஙகும்‌ ஒறு 
னானுவக சச்சவனம்‌ போண்டுது. அசைப்‌ 
போககே அக்கு வாழும்‌ மக்களும்‌ மிக்கு 
அழகான கர்கள்‌. சேரு ரூமம்பம்‌ வெரு 
காலம்‌ அனை ஆணக்சமாக அக்கு வாழ்ச்‌ து 
னச்சது. பிதரு,எசொ ஒறு காண சை 
குன்னிட்டு, அச்ச சேசு சிதை விட்டுப்‌ புறப்‌ 
பட்டு, செழ்கே வெரு சச்‌ துச்சுப்பாச்‌, 
மொகலாய சாம்சாஜயசடின்‌ சலாசாமானண 
டில்லிமா சகா சதுக்கு காது சோச்சார்கள்‌. 


சாமரசறுயம்‌ 


அவர்களாடைய சங்லியறினையும்‌ இசா 
சுணதிசயங்களையும்‌ கண்டு மக்ழ்ச ச 
மொகலாய மன்னணண்‌ அளர்களுக்கு வேண்‌ 
டிய செல்லசதை எல்லாம்‌ கொடுத்து 


அவர்களை டில்வியிலே வைத்துக்‌ கொண் 


டான்‌. னக, அனாரகள்‌ டூ கு வியில்‌ 
செருசாலம்‌ இருக்சு ரூடியவிக ல. 
நாதலானது இச்சி சுசர்சா யு 
மாகக்‌ சருசப்படும்‌ சிப்பாய்க்‌ சவசம்‌ 
அப்போதுசான்‌ மூண்டது. பிரிட்‌ 
மூவ பிசல்கெசளக்கும்‌ அப்பாக்கு 
கக்னாம்‌ பயச்து எரானமாண மகிசண்‌ 
ஒ.லவிகய விட்டு ஒடிப்பொஸணர்கள்‌ . 

மெலே குறிப்பிடப்பட்ட சாஷ்‌ 
மீரக்‌ குறிம்பரும்‌ மூல்வியை விட்டுக்‌ 
இளமபி, இப்போது சலஹாபாச்‌ 
எண்று எழங்கப்படும்‌ புண்ணிய கசி 
இரமாகிய பிசகாாகசைகய தடைச்சது 

இரசக்‌ குமும்பசறிலேசான்‌ பண்‌ 
டிச ஜலாஹர்வாவல்‌ சேரு 1389-ம்‌ 
வருகஷம்‌ பித்தா. 

ஜலவாஹரின்‌ சச்சையாகய பண்டி 
மொதிவான்‌ சேரு, அச்சக காலச்‌ 


தில அலஹாயாத்தில்‌, என்‌, இர்திய 
விகேறிய மிகவும்‌ புசம்பெழ்ற வக்‌ 
களில்‌ ஒறுனசாக விளக்‌ அவர்தார்‌. 
அவர்‌ மேல்‌ சாட்டு சாகரிகச்நில்‌ 
குழ ச்‌ இளை ச்கிருர்சார்‌. ஏன்லொரு 
ன்ன விய ச்‌ நிதூங்கூட்‌ அனர்‌ மேம்‌ 
சாட்டுப்‌ பழக்க எஊழக்கங்களையும்‌ சம்பிர 
சாயல்களையுமே பின்‌ பற்தி வச்தார்‌. அச்‌ 
சிண்கடனர்‌ திம்நுடைய குமாரன்‌ ஐனாவான 
வ்ளாப்பசற்கு ஆககிலப்‌ பெண்ணை 
தியணிச சில்‌ அதிசயம்‌ எனுவும்‌ இங்ரில, 
ஜனவாவார்லாவ்‌ என்னஞ்‌ ஈறு ருழ்சையாக 
இருககும்‌ போசேசே ஆக்ிெெச்றில்‌ வெகு 
இரு ச்சமாகவம்‌ சன்றாகவும்‌ பேசனாராம்‌. 





செல்வக்‌ சுழரையாகிய ஐனாஹ்ருடைய 
ஆண்டு விழா அருஷாசோறும்‌ வெரு 
*ிதப்பாகச்‌ ச்சாண்டாடப்பும்ம்‌. 
அன்று ஜவாவாறுக்கு உசவினர்களிட 
மிரு தும்‌ வேறு பகு பிரநூகர்களிட 
மிராச்‌. தும்‌ எசாசமான பரிசசளும்‌ இன்‌ 
பண்டல்களும்‌ கடைகளும்‌. அன்று முமு 
வதும்‌ ஜவாஹர்வாதூக்கு ஒசர தனச்‌ சமாக 
இருக்காம்‌. ஆணால்‌, இசவ படுச்சப்‌ போரும்‌ 
பொது அவ்றுக்ளு அனவு சடச்ச வருத்தம்‌ 
உண்டா விழும்‌, அழமுகைகூட அசத 
விழும்‌. 1 இர்சப்‌ பாழாய்ப்போன பிதச்சு 
சான்‌ வருகசி துசிரா ஒரு மூறைசானே 
வருகி தது * அடிக்கடி அச்சால்‌ என்னை 
சன்றாக இருக்கும்‌ !!” என்று வருரதுவார்‌. 


ிரிவாஹர்லாதூக்கும்‌. பதி.து வயசான 


போது, மோதிலால்‌ சேரு சம்‌ பண்ணவன்‌. 


* திருமணம்‌. புரி, ந்த ர தம்பதிகள்‌ 





ந்தி பல்‌ 
௯ 


துடன்‌, புதிதாகக்‌ சட்டட்பட்ட 
ணம்‌ என்னும்‌ பிரமாண்டமான மர 
குக்‌ ௬௬ வா்சார்‌. 
பட்ட இம்‌ மிக்க புளிசமானண இடமாம்‌. 
சாமபிரான்‌ பதிஞன்டளு தண்டுபன்‌. ண 
சாசச்ணைசார சழிசச பிசரு பாசன தாத 
இட ச்கில்‌ சான்‌ மூசல்‌ நுசலாகச்‌ சர்தித 
தாசாம்‌, பிரயாகை வஷேஷேச இர ச்ிசிவ, 
இச்சசைய புணி சமான இடச்தில்‌ 
அமைக்கப்‌ பட்டதாக்சாே என்னவோ, 
பித்தாலச்கில்‌ ஆனர்து பவனம்‌ இரதிய 
ேசுசிய இயக்கத்துக்கு சடிராயகமாச 
விளக்‌, சசர்கிர யாச்கிவைத்‌ இறருக்கொயி 
வாகப்‌ புகழ்‌ பெற்றது. 

அவ்வளவு பெரிய ஆனச்ச பவன 
மாளினாயிலே ஜவாஹாறுச்னு ஒரு குறை, 
விளையாடுவ௪ற்ரு அன்ருடைய வல்வை 
ச்ச எகுழுர்தைகன்‌ யாறும்‌ இலங்க 
இது அவருக்குப்‌ பிடிக்க விகரின, ஒரு 
கான்‌ ' பச லெல்லாம்‌ அமைதியாக இருக்கது 
ன்ச்சு விட்டில்‌ இகரென்று குலா! 
* குவா! எண்று சத்தம்‌ கேட்டது. 

ஜவாஹரர்‌ சன்‌ செபரியம்மானை சோக, 


ர அச எண்ண, அம்மா?” என்று டபம்‌. 


அன்சவயும்‌. பிதாவும்‌ அருமை மகளும்‌ 





த்ர்த மாளிகை அமைக்‌ க்ப்‌. 


(டதா சம்பி, உணக்கு தல்கை 
பிதரதிரு க்கிறான்‌ !!" என்னாள்‌ அள்ள. 

1! தட்படியா, இனியெல்‌ ங்கப்‌ சசிபறிய 
மாளிகையில்‌ சாண்‌ மட்டிம்‌ சளியாசுக்‌ 
கஷ்டப்பட ேவண்டிய௰ அரியம்‌ இக்வ 1! 
என்று ஜவாஹர்‌ சர்‌ கஷப்பட்டார்‌. 

அப்போ பிறர்ச சககைதாண்‌, இப்‌ 
போது முஸ்யானிலே ஸ்சாணாடிபதியாக 
இருச்கும்‌ பஸ்ரீமஇி விறயவ மி பண்டிட்‌. 


இ?எ மைப்‌ பரு த்திகு ஐவாவாச்‌ பன்‌ 
ளிச்கூடச்‌ தக்ருப்‌ போனே இல்ல்‌ அவர்‌ 
ஸ்ண்‌ யன ளிக்கூடம்‌ பொகலெண்டும்‌ ர்‌ 
மோதலாக சேரு கினைத்சால்‌, பனிக்‌ 
சடடம்‌ அல்லவா அவருடைய செல்வக்‌ 
குசாசரிடம்‌ யோக கெண்டும்‌ 7 உண்மை 
யாக வீட்டில்‌ ஐவாஜாறுசிகாக ஒளு 
பனள்னளிக்கடம்‌ ஈடக்கததாண செய்தது. 
மோரிலால்‌ செரு சர்ச ஆர்ரியாசளை 
வசவனமு்து ஐவாலவாருசிகு விட்டில்‌ கல்வி 
ச.ற்பிச்சு எற்பாரி செய்சாஈ. ஜாதா நச 
விகி ஹரிச, டாரசிகம்‌, சமஸ்கிரு சம்‌ மச 
லிய மொழிகளைக்‌ அற்றார்‌. பிசகு தம்‌ 
ருடைய ப௫னென்றாவது வயில்‌ பொழு, 
ஊண்ட்‌ புருச்ண்‌ என த ஒல்‌ தல்கில நறிய 
திடம்‌ கல்வி கர்சுச்‌ சொடககினா. 

ஜவாவாருச்கு இப்போது வயது பதி 
னைச்து ஆயிற்று. அணா பிரிட்டனில்‌ 
உன்ன ஒரு புகும்‌ பெழ்த பன்ளிக்கூடசிதிவ 
சேர்க்க வேண்டு மென்று மோகிலாக்சேரு 
விரும்பினர்‌. அல்விசமே 1105-ம்‌ வருஷம்‌ 
தவாவானா அணழைச்சுக்‌ கொண்டி போய, 
சபறும்‌ பிசபுக்சணம்‌ யுவசாஜாக்சஙாம்‌ கவ்வி 
கற்கும்‌ ஹாசோ பள்ளியில்‌ ஜலாவரணைள்‌ 
ப்ச்‌ திதி விட்டு இச்தியாவுக்‌ சுசி இிருமபினர்‌. 

மு.சவில்‌ ஜவாஹாருசிரு ௬௯ ண்டண்‌ 
வாழ்சிகை ஸமிசுவும்‌ சஷ்ட மாக இருச்ச.து. 
சொச்ச சேசச்சையம்‌ சர்தை சாயையும்‌ 
சுற்றச்சார்களையும்‌ விட்டுப்‌ பிரிரது, நூன்‌ 
பின்‌ செரியாகச கரு சேசத்தில்‌ அரிப்ப 
சென்றால்‌ பதினைக்‌ து கயதுப்‌ பையனுக்கு 
தாளவு சத்சடமாகச சான இருச்கும்‌! 
ஆண்‌, இட செஞ்சம்‌ படைச்ச ஐ வாஹர்‌ 
செகொகுச்‌ கால துக்குன்‌ ௮சைசி எமாளித்‌ 
அசி சொண்டு, தம்ருாடைய பன்ளிசிட 
வாழ்க்கையில்‌ ஒரு வகை இன்பச்சையும்‌ 
கு தாசல சசையம சண்டார்‌. 

ஹாசோலிக்‌ இரண்டு வருஷம்‌ கவ்வி 
ச்ற்த பிசகு, சாம்பிரிட்‌ ஜு சக்லூரிர்‌ ரச்‌ 
சென்று அக்கு மூண்று வரும்‌ படிச்தார்‌. 


அ ச்துடண்‌ அவருடைய சவ்தூரிப்‌ படிப்பு 
முடாசது. பிதகு எசாவது ஒரு தொழி 
நாக்குப்‌ படிக்க மேேண்டு மெண்று விரும்‌ 
பினா. அணல்‌, எர்சதி சொழிதூச்ருப்‌ 
படிப்பது 7 கடைஎஈியிவ்‌ சட்டம்‌ படித்து, ௪ம்‌ 
நுரடைய சாணதசையைப்‌ போல ஒரு வக்க 
வாகு சற்‌ செண்று கினாதச் து, வண்‌ 
ட்ன்மா சகா துககுச்‌ செொிண்ணார்‌. 

ஜனாவார்‌ இன்விசம்‌ மேல்‌ சாட்டிலே 
கவ்வி கரறுக்‌ கொண்டிருச்ச போது, அர்க்‌ 
க்க்வ்ியில்‌ மாதிஇசமே கூழ்‌ யிருர் தவ்ட 
விவ்னை. வெளியுலக ச துடன்‌. அகிகமாகப்‌ 
பழன. பல ஐசோட்பில சாடுகளுக்குச்‌ 
சென்று அம்குன்ன மக்கன்‌, அவர்சணடைய 
காழ்க்கை நூ திவி்யவ ற்றை சன்றாக த்‌ 
செரிசது கொண்டார்‌. பல புசி தகங்களைப்‌ 
பழ.ச.துச சம்‌ அறிவைப்‌ பெெறுகிக்கொண் 
டார்‌. மூக்க்யமாக, அவர்‌ பிரிட்டனில்‌ 
இருர்ச போசு இர்திய தரடயல்‌ நிவ 
மை௯ய மிகவும்‌ கவணமாக ஆராய்ச்‌ அ 
வச்சார்‌. அப்போது இச்தியாவிக்‌ அரியல்‌ 
செகொச்சளிப்ப அதிகமாக ப்றுச்த து. பால 
கங்காசா இக்கஸரப்‌ போண்ற பல தலை 
வர்களை இரிய சா்க்கார்‌ சது செய்து 
சையின்‌ வ ச்சாகன்‌, சாறாஈ்கு சான்‌ 
அடசருருைைசளா ம்‌ அகுசரச்‌ தண்ட டு 

அறிமமாகிக்‌ சொண்டே உசன்‌. 

௫ *ு * 


ரிழு மம்‌ வருகம்‌ ஜின்‌ மாதம்‌. 
கரா சான்‌ மோதிலால்‌ சேறுவிண்‌ ஸீட்டில்‌ 
கே கோலாகலமாக இருர்சது. வீட்டில்‌ 
இருர்ச எவ்கவோறுடைய  நூசச்திதூம்‌ 
ஆனர்சம்‌. செபொாக் இச்‌ சகம்‌ அறிது. 
ஸ்ரீமதி சொனறுப சாணி மணியைப்‌ பார்ப்ப 
தும்‌ வாசதுக்குப்‌ போவதும்‌ பறுபடி 
உள் சீன வறுவதுமாக முருர் தார. சகிப்பல 
கரையிலே பாபரப்பாசப்‌ பல வகைப்‌ பட்‌ 
சணக்கள்‌ தயாராகிக்‌ சொண்டிறுச்‌ சன. 

மணி சரியாகப்‌ பறிென்றேத கால்‌, 
காசல ட! *டக" செண்சத சத்தம்‌ கேட்‌ 
டது எவ்ரிலாரும்‌ வினாச்து வாசதூக்கு 
ஒட எறா்சன்‌ , 

பாசிஸ்டர்‌ பண்டிச ஐவாஹாலால்‌ சேரு 


வண்டியை விட்டுக்‌ கிழே இசக்கி வச்து,. 


ன்ட்யமியே தம்நுடைய அன்னைகயன்‌ அழு 
விச்‌ கொண்டார்‌. 

அடேயப்பா, ஜவாஹாா அது! எழு 
வருவ ச துக்ரு நூாண்டி என்னனு ப்று 
இளை கான இல்லாச்‌ துச்குசி சென்றுவா 
ஸ்ரீடநி சொரூப சாணியால்‌ : சம்பருடிய 





விக, வர்‌ வியப்புடன்‌ சம்நுடைய 


மகனைசய பார்த்துக்‌ கொண்டிருர்சா. 
படிலாஹர்‌ நர்கியாதுக்கு கார்ச பிசகு 


அ௫வாாபாச்‌ வைக சகோரட்டில்‌ வகலாகப்‌ 
பறி செய்து தனால்‌ காாசத்‌ 
செசொழிலில்‌ அவறு“ராக்‌ கொஞ்சக்கூடப்‌ 
பற்ேே உண்டாகளிவ்‌ ல. இல மாதங்களாக 
குப்‌ பிரரு சச்சச சொழிலிலேகே க 
குச்சு செவெறுப்பு உண்டாயிர்று, 

*ச௫ியஸவில்‌ சேசோவாமா எண்று யோடிழ்‌ 
தார்‌. சணல்‌, அப்போது காக்கிஸ்‌ மகா 
சபை சென்த போக்கு அவருச்குப்‌ பிடிக்க 
வில்‌. மெற்யட மகா சண யைச்‌ சோச்து 
மூதிய சூலவவர்ஈன்‌ சலிர்‌ இவிர ோரடியல்‌ 
ோபோகிகை விரும்பல ஸ்வ, அன௱ர்கள்‌ ஸசிது 
வாசன்‌ எனறு அணழைகிகப்பட்டார்சன்‌. 
அ வர்கா சகு ஸ்ரீ சோபாகடிருவப்கன 
கொக சரிலகர்‌. நிலிர வாதிகளுக்கு 
பாலகக்காசர இலகர்‌ தாலவாாக இருர்சார்‌. 


காராண்டசர்‌. 


அப்போது கானின்‌ மயா சபையின்‌ 
னி சவாநிகளின்‌ சட்டிசசண்வதா ச்இதுச்‌ ௪.2. 
இலகு ஜவாஹருகிரகுப்‌ பிஃகிசுவிலலை, 
ஆகசனே காகி கிரகரில்‌ சேர்ச்து கேரவசெய்ய 
அனளறுக்கு வ்றுப்பம்‌ உண்டாக விங்ஸ்‌. 

னக்டீல்‌ சொழில்‌ பார்க்கும்‌ இஷ்டம்‌ 
இலலை ) சஅோியவில்‌ கலரது கொள்ளவும்‌ 


க 


விருப்பம்‌ இக்லை, என்ன செய்கேென்று 
செரியாமல்‌ திசைச்சார்‌ ஜவாஹர்‌. 
சோர்கூவ்யும்‌ களைப்பையும்‌ போக்கு ௪ம்‌ 
காக பேவர்‌ அடிக்கடி கேட்டைசளனுப 
போக த உண்டு. கறு சரன்‌ அவர்‌ வழக்‌ 
கம்போகுத்‌ தஇுப்பாகிக/யை எழுத்துக்‌ 
சொண்து வேட்டைக்குப்‌ போகும்‌ போது 
சற்று அாம்துக்கு அய்யால்‌ ஒரு ஈது மாண்‌ 
து்கைக்‌ சண்டார்‌, உடனே அசைப்‌ 
பார்ச்துசி சுட்டார்‌. மாண்‌ சறுண்டோடி 
வர்.து சனருடைய சாகுடியில்‌ விமுச் சத. 
அது ஜலாவாருடைய நூகசசைப்‌ பார்தது 
11 இர்சு மாதிரி என்கோக்‌ கொல்லலாமா 7 
சான எண்ண ரூற்றம்‌ செய்சேண்‌!! எண்று 


கண்ணீர சொரிச்து கேட்பது போக 
இருர்சசு. இசைச்‌ சண்டதும்‌ ஜாஹ 


ருக்கு 'சளன சடா்ச௪ இயக்சறரும்‌ பரிசாப 
ரும்‌ உண்டாயிற்து. அண்று நுதல்‌ அவர்‌ 
அப்பாசிியைசத தொடுனேச இகவ 
மவெண்று பிரதிகரு செய்து கொண்டா, 

ம்சம்க்‌-ம்‌ வருவம்‌ உலக மகாயுச்சம்‌ 
தொப்பமாயிற்று, இச்‌,திய சிர்ச்கார்‌ யு ச்ச 
தகிகாகப்‌ பணறரும்‌ பட்டாள றாம்‌ 
சேர்க்கச்‌. சொடச்கிளர்கள்‌. இசைப்‌ 
பார்த்து இர்தியச்‌ தனார்கள்‌ பனர்சிர்‌! 
இசங்கள்‌ சொடங்கினைகள்‌. இச்திய மக்கள்‌ 
செய்யும்‌. அளவு கபச்ச இயொகச்துக்குப்‌ 
பிரதியாக இச்தியாவுகளுச்‌ அய ஆட்ட வழக்க 
சிண்து மென்று வர்புளு ௪ னர்கள்‌. 

தசோப்பாவிே மகா யுச்சமும்‌, இச்நி 
யானிேே அரியல்‌ இளர்சிறளியும்‌ சடசது 
கொண்டிரு இச்சசி சமயத்திலே ஜவா 
காரின்‌ வாழுக்சையில்‌ ஒறு நுசிகிய சம்பளம்‌ 
கிகழ்சா சது. 

ஒரு சான சேருறியின்‌ கட்டுக்கு உரோ 
புஇிசாகச்‌ ள்ல பெண்கலாம்‌ ஆண்களும்‌ 
லாது ஸிருச்து சாப்பிட்டுக்‌ ொசொண்டிருர்‌ 
தாச்கன்‌. அச்சமோ பேரிதும்‌, பதினாறு 
பதினேழு வயது மதிகாத்‌ சருர்ச ஒரு 
யு தி ஜசாஹரின்‌ திங்கையாகிய ப்ரீ மி 
விஜயனகஷி பண்டிட்டிண்‌ மணத்‌ முத்தி 
தூம்‌ சுவர்ர்சான்‌. ஸூரிம௫ி விரு உவ வ்பணி அர்த 
யுக இியையே பார்தது கொண்டிருச்‌ சான்‌. 
பிது, சன்‌ அசிதையை மொகல்‌, | அச்சப்‌ 
சபண்‌ யாச?!" என்று கேட்டான்‌. 

॥ அனா" உணகிகுத செசரியாதா 7 உண்‌ 
அண்ண அகோ ச்சாண்‌ க்க்யாணம்‌ செய்து 
கொள்ளப்‌ பொகிருன்‌!! என்று பதிக 
கிடைச்சது. | 

மான்கள்‌ துளிர்ச து, புஷ்பங்கள்‌ மவாஈ த 
எங்கும்‌ மசனெகாமாக வினத்ரும்‌ வசந்த 


சி 


பஞ்சமியன்னு, ஜவாவாருக்கும்‌ ஸ்ரீமதி 
சமலாளுக்கும்‌ டிவ்னியில்‌ கெரு சிறப்பாகக்‌ 
கல்யாணம்‌ சடா தது. 
௪ ச * 

லக மகா யுதிரம்‌ மூடிர்து விட்டா 
தூம்‌ சம்நுடைய காட்டில்‌ மாசி தரம்‌ அமைதி 
இல்லை; சுழப்பம்‌ இறுச்து கொண்டே 
வச்சது. எசாக்காளின்‌ அட க குரு றை 
சாளணாக்கு மான்‌ அதிகரித்து னக்த.து. 

காச்திலி அசப்போதுசான்‌ சென்னப்‌ 
பிரிக்காவிலிருச து வர்த்ருக்காரா.. இவர்‌ 
முதன்‌ மு. சலாக, இச்திய ,தா௫ியன்‌ உலக தி 
நன அதறிம்ஸா மகா மர ச்ச முழுகி 
னர்‌. |ஹிம்சையை தரிம்சையால்‌ எதிர்க 
க்கி கூடாது. கொழுல்கோளனணை தண்ம 
பவத்சால்‌ கெல்க வேண்டும்‌! எண்று 
சொல்வி வர்சார்‌. 

இசம்சாச கார்றிறி கச்‌. துனழயாமை 
இியக்கசசை. நூாமபித் தார்‌. சர்ச்சாரு 
௬டன மடச்ரு நூணறச்‌ சட்டங்களை எக்‌ 
லாம்‌ அமைநியாணன முணயிக்‌ எர சது 
௬௮ செக்துவ து. சாண்‌ இச்சு இயச்ச த்தின்‌ 
சாக்கம்‌. 

இச்சப்‌ புதிய இயக்கம்‌ ஜலாணருககு 
ஸீசலம்‌ பிடி. ச்திருரச.து. றில்‌ அவர்‌ சோ 
விரும்பினார்‌. ஆனால்‌ மொழிகலானக்கு அது 
பிக்க விவ. தம்ருைைய வக்‌ புச்‌.இிச 
ஊம்‌ செவ்வக குமாசருமாண ஜவா வார்‌ 
எக றகளுப்‌ போகசசை அயர்‌ மணம்‌ எப்படிச்‌ 
சக்க: முடியும்‌ 7 சலிரவும்‌, சட்டத்தை 
மீறுவது என்பது மோற்ிவாதுக்கு அல்லன 
வாகப்‌ பிடிச்சு விவ, மொடிலாவ்றி 
யிண்‌ மனா மாற்றுக சடடிய னு சம்பவம்‌ 
விணாஃ்ல்‌ பாஞ்சால இல்‌ கீசழ்ச்சது, 


ஜாலியன்‌ னாவாபாக ளில்‌ கூடியிருர் ச 
இரசிய முக்கள்‌ ம்னு சுண்‌ டயர்‌ எண்‌ 
னம்‌ சாண அரக்கன்‌ பிரக்கிப்‌ பிரயோகம்‌ 
செய்து பலனாக சொன்று ருவிச் சாண்‌. 


இச்‌ செய்தியைக்‌ சேட்டி €சச முறுவ 
தும கொதிச்‌ தெழுர்ச த. மகா சமாதியின்‌ 
திலனைமயிண்‌ எீழ்‌ ஒரசி துழையாமை இயக்‌ 
கதத சடத்துவ சென்று ஹிக்துக்களம்‌ 
ரு ஸ்விம்ககாம்‌ இட சங்கல்பம்‌ பூண்டனர்‌. 

பாகசகாலப்‌ படுெொொலை மோற்வொவ்லுி 
யின்‌ மனைப்‌ பெரிதும்‌ கலக்கியது. சட்ட 
வயயபுகிளு உட்பட்டு பிசிட்டணிடமிருர்‌ ௪ 
சுசர் நிசம்‌ வாங்க ராடியா செண்பசச அவர்‌ 
சன்னாசி செரிர் து கொண்டார்‌. ஆகலே, 
அவர்‌ காசஇதுிபின்‌ அச துழையானமை இயக்‌ 








தித்த எழுதிய புத்தகத்தின்‌ 


மாகண்‌ கையெழுத்திட்டுக்‌ கொடுக்‌ ண்‌ 


சில்‌ செருவசென்று நூழுவ செய்சார்‌. 
அசற்கு நூசலி சடவடிக்கையாக, லட்சக்‌ 
கணச்சாசப்‌ பணம்‌ வர்து கொண்டிருர்ச 
சம்ருடைய வக்கில்‌ சொழிே த்‌ த றர்சார்‌. 
சாஜ போகத்தில்‌ வாழ்ர்து சுர்த அவர்‌ 
எளிய வாழ்சிகையைக்‌ சடப்‌ பி.ஆத்தாம்‌ . 

அதிலிருக்து மோதிலால்‌ சேரும்‌ ஜவா 
ஊரும்‌ அரசியலில்‌, நூசிகியமாச, ஒச்துழை 
யாமை இயக்கத்இல்‌ இளிரமாககி சுகர்து 
உழைக்க ச்‌ சொடக்கிளா்சன. 

ப்‌ ப்‌ 


எனன ஜன நமகக. 


* 


04.37 வராகம்‌ பூ. சம்பர்‌ மாதம்‌ 
0-ம்‌ சேதி மால, ஆனச்ச பணைச்துச்குன்‌ 
சில போலீஸ்‌ அிசாரி.ள்‌ தழைது 
ஜவாதுூனாயம மோதிலால்‌ சேருையும்‌ 
பார்ச்ச வேண்டும்‌ என்றார்கள்‌. 

இலவாவார்‌ செளிமே. வர்சதம்‌, அறி 
சாரிகள்‌ அரிடம்‌ ஸா காரண்டமடைக்‌ 
சாட்டீணாகள்‌. ஒரு கிசிஷம்‌ ஜவாதாறுச்கு ச 
(இசி 'செண்றுது. நூசல்‌ தடவை அல்வா? 
மது வினாடி அனர்‌ சமாளித் துச்‌ சொண்டு 
உள்ளே போய்ச்‌ சர்தையிடம்‌ காரண்டடக்‌ 


சாட்டினார்‌, மோச்லாலும்‌ சயாரானா, 
இருவரும்‌ புசப்பட்டு கெள்்‌ேப அர்சார்கள்‌ 
அதிகாளிசன்‌ அன்ளிறாகணாயும்‌ சைது 


செய்து ௮ழை ச. ௪ப்‌ போனார்சள்‌. 
விசாரணை சடராசளு. ஜூவாவாருச்ரு 
குன்று மாசதி சண்டவையம்‌ மோதிலாவ்‌ 
இக்கு னுமாசசு சண்டனோயும்‌ 
எடைச்‌ ௪.௪. ஜலவாகாரின நூதவ்‌ ௬௪ 
வாச்ம இச சான. இசாருப்‌ பிரகு பலர்‌ 
எசிசனணாயோ நுூறை அற சென் றிருக 
கருர்‌. எச சனை நாண என்பது அகருக்கே 
சாபகம்‌ இருக்கிதசோ என்ன சொ? 
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சென செசசாகில்‌ 
சடர்ச ஒறு பல ர த்காசச்‌ 
செய்மை காரணமாக காச்இதுி 
ஓசி துழையாஸமை இயக்கச்‌ 
சையே சிறு தஇவிட்டார்‌. 


ஐயாஹார இரண்டாவது சட 
வையாக ஒண்டை அருவம்‌ 
சண்டனை பெற்று அதை அனு 
பனி ச துவீட்டு கேகெளியே அர 
தார்‌. பிரரு சொயுற்திறுச்ச 
தம்ர்ட்டைய மனைவியை அறைச்‌ 
ககசசாண்டு ஐொப்யாவுக்‌ 
குப்‌ யொய்விட்டு வர்தார்‌. 


1328ம்‌ வருஷம்‌ லாகூரில்‌ 
காக்பொஸ்‌ மகாசபை கடிய து. 
அசர்ருப்‌ பண்டிச ஐவாஹரர்‌ தஃவாக்‌ 
ெசெர்ச்செற்ச்சுப்‌ பட்டார்‌. 

இங்லிருச் து அலருைடைய பெயர்‌ சேசச்‌ 
சின்‌ குரல நூடுச்செல்லாம்‌. ஒவிக்கள்‌ 
சொடககிற்று, யூக ர்கராரஃ்ளும்‌ யூவஇகளுகி 
சும்‌“ அவர்‌ இறுசாசங ளிது வரு வீர பருகந 
ம்யாகிசி சொன்றினர்‌. அலணயாப்‌ புசழ்ச்து 
படி வனவிதமான பாட்டுக்களும்‌ சட்ழ்க 
கைகளும்‌ புணைச்சார்கள்‌. 

ஐவாவாரின்‌ சலைணமயில்‌ சஎடர்ச லாகூர்‌ 
காசரகரில்சான்‌ புகழ்‌ பெரச பூரண 
சுசச்திாதி இிர்மானம்‌ சிற தேர்‌ தப்பட்ட த, 
அது முசமபர்‌ மாதம. குளிர்‌ சழக்கும்‌ 
அதி கரல சோரம்‌. பல்லாயிரக்‌ கணக்காக 
மச்சன்‌' ரவி ஈறிச்சுவையில்‌ இரண்டு பூண 
சுசச் காப்‌ பிரகிசனை எடுக்‌ தச கொண்‌ 
டார்சன்‌,  இச்சப்‌ பூரண அசச்இரச்‌ 
திர்மான சீநின மூலம்‌ சேசு ச்தில்‌ ஒரு புதிய 
யுகம்‌ தாம்பமாயிர் று. 

ஒரு வருஷம்‌ கழிர்சது. 103ப்‌.ல்‌ மீண்‌ 
ம்ம்‌ சேத தில்‌ கெசச்சளிப்பு எற்பட்ட த. 
பொதுசளி எறித்த சில எடர்களோம்‌ 
காச்கிலி 19340 மார்ச்சு மாதம்‌ 18ம்‌. 
சேதி உப்புச்‌ சட்டச்சை உடைச்செதிய, 
புகழ்‌ பெற்து சண்டி யாச்தியையைச்‌ 
எசாடகள்ளார்‌. 

ச்ர்க்சுடர்‌ க. ச்‌ ஜியைகம்‌ ஜவாவாலாயும்‌ 
கைது செய்து பையில்‌ வைச்சார்மள்‌, 

றை வாழ்கையை ஜவாஹார்‌. ஒரு 
சண்டமாகவோ பாரமாககோ சு இய 
இலை. சோசியல்‌ வாழ்கையின்‌ இடைக்‌ 
கும்‌ ஒசிவாகசே அலர்‌ னதச்‌ சருதுளனு 
கழசசம்‌. ஐதர்‌. எழுதிய உலகப்‌ புசழ்‌ 
பெற்று நால்கரிகு பெரும்‌ பாகான்‌ 
அடர்சிையில்‌ திறார்ச௪ போது எநமுக்யவை 





தாம்‌. சர வாழ்கிகையின்போது ஐவா 
வார்‌ சன்னர்‌ சனியே நஇருர்து இயற்கை 
யின்‌ அழுகையும்‌ அறபுசங்களையும்‌ பார்திது 
அனுபவிப்பார்‌. மால ேகேளையில்‌ செ. ட 
வான சதயம்‌ பசேமேகந்‌ 
ஈட்சசிகொெல்களையும்‌ சுண்டு கணிப்பார்‌, 
இசைச்‌ ௪னிச அனர்‌ ஒயாமன புச்சகங்கள்‌ 
படி ச்துச கொண்டே மறுப்பார்‌. 


கிவ 


ஐயா வார்‌ இவ்விதம்‌ சிம்மமயொசகள்‌ ரி 
யில்‌ இருச்சபோது, இிகரென்று ஒரு கான 
முன்ன ிவிப்பு இல்லான்‌ அங்லை வ்றுதவை 
செய்சார்கள்‌. பின்பு விசாரிச்சு பிதகு 


அட்றாடைய சர்ணையின்‌ ேக இரவ ணைம 
மிக்கு மோசமாக இருப்பதாகத்‌ சகலல்‌ 
இடை ச்௪.த. 

உடசேே ஜவாத்‌ அகுிகாபாச்‌ து.க்கு 


வினா து செண்து தர்தசைைக்‌ சண்டார்‌. 
மொதிகாவ்தி அடையாள மே செரியாமல்‌ 
அவ்வளவு உருமாறி யிரறார்சார்‌. 
கால்‌ அவணாப்‌ பார்தது விட்டு 
சீற்றுசோம்‌ ஸ்‌ சம்பி ச்‌.து கின்னரர்‌ ன்‌ 
சிங்கம்‌ போன்று கம்பி சருமம்‌ 
பஅிறிக்ருநாண ய தமம்‌ ட பன்னாலை 1) 
ண்சியா அவா சி ச்ச சியும்‌ த்க்‌ 
லும்‌ ஒருவஸா மெயொறுவர்‌ தழுவிக்‌ 
சேொகொண்டார்கள்‌ ஜூ "வுறுடைய 
கண்ணில்‌ மிர்‌ பெரு பொது 
என்செெண்ண வத இயம்‌ 
உண்டோ வ்னனவம்‌ செய்து 
பாரக்சாரன. மோகிலாவ்தியிண்‌ 
ப்சாய்‌ கணமாக ல்‌்வ்லை. திமக்ளு 
நஇதநிக்‌ காலம்‌ சஎரீபிச் து விட்‌ 
டது என்பணத அனா சண்ணு 
செரி து கொண்டார்‌. ஐனாஹார்‌ 
அவருக்குப்‌ பக்ததகிச்சுமிய 
இருச்‌து அவருக்கு வேண்டிய 
பணிவிடைகளை எல்லாம்‌ செய்த 
கொண்டு கர்தாம்‌. 
காகக்‌ இலவ்காமவிருர்‌ ச 
மேலாக ஜி ஒரு சாசன்‌ சற்றுக்‌ 
கண்‌ கூாழுணார்‌. 1* சரி, யப்பா 
உச௩்குளிளார்‌ போதூம்‌"" எண்று 
ஜவாதார்‌ சினை தி தார்‌. னவ 
அர்சதி தகிகம்‌ கொதிலாதூக்கு 
மீனாத தாக்கமாவித்று. 
சாவசற்ரு இரண்டொரு 
சாளைக்கு முன்பு அவ ஸாாப்‌ 
பார்கிக கார்திறி வச்‌ திருச்‌ ௪ 
போது, மோதிலாவ்தி அவரிடம்‌, 
॥ காச்திலி, சான்‌ போய்‌ ௮௫௬ 


ஜ்வ்்து ரர்‌ 


கூட்ட௫களை யம்‌. 





சண்‌ சுயசாறுயதிைைச சண்டளுவ்‌ பார்கக 
சான்‌ இக்கு இருக்க மாட்டேன. ஆனல்‌ 
சீல்கன்‌ சயராற்யசிதை விரைவில்‌ அடை 
வீர்கள்‌ எண்பது மாச்இசம்‌ எணக்கு சண்‌ 
சச செரிடிம்‌!" என்றுமாம்‌, 

தை] ச்‌ ட்‌ 

இ*தியாவச்கு எ ச்சணதைய அளிய 
வழங்குவது என்பசைப்‌ பற்றி முடிவு 
செய்வதற்காக 1840-ல்‌ பிரிட்டனில்‌ வட்ட 
சடா து. 
அ்ர்ச மகாசாறு யாதொரு நமூழுவுக்கும்‌ 
வராமல்‌ சேோவ்வி யுற்றுசி இரும்பியது. 
காங்கிரஸ்‌ ஒ.ச்தழைப்பு இல்காமக வட்ட 
மே மகாமாடு ஈசிமாது எண்ப௬ுதத்‌ 
செரி த செொொொண்ட இ” திய சர்க்கார்‌, சாக்த 
ஜியடன்‌ உபி ஒப்பா தம்‌ சசய்து காண 
டார்கள்‌. சர்கு காச்கிஃஇரவிண்‌ ஒப்பர்‌ 
நம்‌ எண்று பெயர்‌, சச இப்பர்சுத துக்‌ 
ணங்க காக்கொஸ்‌ வட்டமேகூரு பகாசாட்‌ 
டில்‌ ச௯ர.து கொள்ள ஒப்புக்கொண்ட து. 


ேமேஸ்று மச்ச ரகு ஒன்று 


“ இங்ராஹமசி காத்தா" 


சாக்கொொன்‌ மசாசபையிண்‌ சாட்பாகக காசி 
தியே வட்டமேஜை மகாசாட்டுசருப்‌ புறப்‌ 
பட்டுசி சென்று. 

அப்ரிபா ன இ்ர்இய ணவள்சாயாக ப்ச்‌ 
தீவ்ர்‌ லார்ட்‌ செவலவிங்டன , கார இினுயை 
வட்டேேறை மகாசாட்டுவ்‌ கலந்து கொள 
காம்படியாக வற்புறு ச வண்டலுூகரு அனுப்‌ 
பியா அளர்சாண்‌. பசர்தப்‌ புண்ணியவான்‌ 
காச்திஜியைக்‌ சகுப்பசிலத்தி வண்டலூம்கு 
அனுப்பிலிட்டு, இங்கே வீத விசமாண அவ 
சாகச சட்பக்களைப்‌ பிரயோகித்து நவா 
வாரைச கைது செய்த ரரி. வட்ட சீமணா 
மகாசாட்டுகளப்‌ போய்விட்டு வரத கார்னி 
ஜியையம்‌ ஸாது செய்து இைய்வ்‌ போட்‌ 
டார்‌ கெல்லிக்டன்‌ ! 


| 
ற: 


வ்ர்சகி சடவை ஜூவாறறுடைய அதி 
வலாழ்க்றையிக்‌ அவரு சுகுப பல்‌ சண்பாகன்‌ 
இடைச்சாச்சள்‌. எ: எழும்பு, குனவி, சன 
ரு. சவிய சண்பாக்ன ! 


ஒரு தடை ஒரு பெரிய சகச்ேன்‌ 
அங்கு வர்தபது. ஜல்‌ வார்‌ அசைப் பிய ௮, 
அசின்‌ ங்கப்பிக்‌ ய] தால கி கட்டி சில 
ெசொங்களட்டார்‌.. அதாவது, மற்று சென 
சரக்கு து எரா பாடமாக இக்கட டும்‌ 
என்பதற்காக. , ஆணவ அதப்‌ செபொக்காச 
பீசள்‌ எட்படிலோ எசட்பிசதுகி கொண்டு 
ஒஉப்போய்‌ விட்டது. ஜூனாவார்‌. சற்றுப்‌ 
டயா்து போனா. அசத்‌ சேன மதுபபு யம 
வந்து தண்டோ வஞ்சச்‌ நர்திதுக்‌ கொள்‌ 


ரமோ வென்று, ஹல்‌ அது வரகிவலை, 


திரகரன்து ஜெர்மணியிவிருர கு. ஒரு 
செய்தி வரச. -- ஜவாஹரின மணலி 
மனி மதி சுமவாசேரு பரிசம்‌ பச்தாண 
ிலையையிகு இருப்பதாக, சா்க்கார்‌. ஜலா 
சை விதுதா செய்தார்கள்‌... ஜவாத்‌ 
உடனே புறப்பட்டு விமாண ரூம அஜா 
மணியை அடைச்சதார்‌. 

நு. சலிக்‌ கா க்ச்காகம்‌ ஸா ஸ்ரீ மதி 
சமிலாசசெறு குணமாகக்‌ செகொண்டு வருவது 
போலச்‌ சோன் றியது. அணல்‌, இது யில்‌ 
எச வங்தசி இய ஈ. சவியாதூம்‌ டயண்படாமல்‌ 
அவர காலமா. 

இலவ சண்னர்சணியாக பிரதிய 
வக்ருச்‌ திரும்பினார்‌. 

அரிம் ச வரும்‌ வமண புரிபில்‌ கூடிய 
சாகன்‌ ரஸுாம்‌ ற்கு அரித்த 
செ பாஸ்பூரிக்‌ சடடிய காககாரஸாும்‌ 
ஙணாதச சதலைனராகத சொச்ச சது 
தவ்ணரக்‌ சொனானித்சுறு, 

பீரிட்டிக் சர்க்கார்‌. கணித்த மாகாண 
சுயாட்ளிச இிட்டசனத சடத்றி வைப்பதும்‌ 
காசுப்‌ பதிவி எழ்சுசேண்றும்‌ எனது காது 
இரண்‌ மகாசபை ஈர்மர்னாித்ச து 


றால்‌ உம்‌ 


சஹ ௪ 


1 உழ்தி வருவம்‌ சாடெங்கும்‌ பொதுச்‌ 
பெர்சி சடைபெறது. தவாலூர்‌ ரூரு 
வளிலயப்‌ போலக்‌ இளம்பி, தச்சியாவிண்‌ 
வடகோடியிவிருச்‌ கி அண்‌ கிரிட்‌ 
உள்ள பல பட்டணக்கறாக்கும்‌. இராமல்‌ 
களுக்கும்‌ சென்று சேர்ச்‌ சங்கசாச்ை 
நுழக்கினா்‌. அசண்‌ விளைவா, எற மாக்ச 


ட ணர்‌ 








ஊங்கணிவ்‌ காங்இரண்‌ மெஜாசிஃ்டி ஸங்சாணகு 
களாச்‌ ாப்பற்றிக்‌ சொண்டு மார்இரி பதவி 
யயும வச்ச. 


இச்சு அரியல்‌ உலகம்‌ ஒானவு 
அமைதியாக இராது வர்சது. ணக 
இடுரசண்‌ ன இரண்டாவ கலச மகா 


ய சதம்‌ ோம்யமாண தும்‌ அச்சு அமை 
காலச்ச.கு. பிரிம்டன்‌ இர்திய மக்களைக்‌ 


சல சாசோரிக்காமல்‌ ஙூ தியாவ 


யச்சச்இங்‌ செர்சிசைச்‌ சாக்கிொண்‌ 
கதிமையாக எறாரச்சப்கு, எரு மாமாணம்‌ 
சளிதூம்‌ பசலி ௨ளிச்தவர்த சாக்விரண்‌ 


மக இளி சைன்‌ சங்கள்‌ பதவிகளை மாஜி 
சாமாச்‌ ெசெய்சுன. காச்‌இதுி குவி. 
இர்தியா" மகா மானாக மூழ்க, பிர்ட்‌ 
புடவ சாக்காக இர்இியாககு விட்டு 
சகெவளியே சிபாகும்படியாகக்‌ கூறினா. 
1940 அருகம்‌ ஷ்கடை மானம்‌ கர்‌ 
எச்‌ இரிய ச்சி. நஇசச் தெ மிகவம்‌ 


ஞாக்க்யமான னெமாகும்‌. அண்ணதய 
இனம்‌ பப்பாமிங்‌ கூடிய ௮ இ.கார்‌, க. 
கூட்டம்‌, யீணல்மா ஷக்‌ ச சிவ்யாலிரகப்‌ 


சீபாராட்ட ச்சை 
குடிவு செய்தன. 
அன்று இர்‌ 


அசமிபிய்ப தென்று 
பணயுடது ஜாவா வர்க 
சோறு பம்பானில்‌ உள்ள சமது கைத 
திங்மை ஸரி. செருப்பணு வாசல்கள்‌ 
கல ச டிய திங்க, சண்பாககுடனூம து 
எல சகாகிளொன்‌ சூவவர்சணடனும்‌ இரவு 


மண்னை பக்‌ 
பிசகு, அவர்களுக்‌ ிகல்லாம்‌ விடை 


பேரு 
சிரி, 
கொடு சளுப்பிலிட்டு 
திம்நுடைய நிக்க படனும்‌ ஊம்‌ துணறுட 
ந்தம்‌ இரகு ஒரு எணிவகச பிபற்த 
சண்டே இருது விட்டப்‌ பருதி சார்‌. 

சாக௯ுயில்‌ யாசேோ சசணனவதச்‌ சட்டும்‌ 
சிக்கும்‌ கேட்டது, சர்ச சொசதறிவ்‌ யார்‌ 
கதனவளச்‌ சட்டிளார்கள்‌ என்று பரிமி 
கருக ணவக்குச்‌ சச்செேதகம்‌ உண்டாயிய்று, 
அணா சுணங்கு இிராதார, 
போலீஸ்‌ அதிகாசிசன்‌, அல்கே கின்‌ தகொண் 
டி கார்கள்‌. 

றன்ச காவாது அனவ சுடாத களைப்‌ 
புடன்‌ சணறுக த தாகளிசி மெகொண்டி ஙு சார்‌, 
டார்‌ மடி ிளக்டறை ல்ணா எழுப்பி சக்ய த 
சைச்‌ செசொண்ண தும்‌, 14 நப்யடியா ! சான்‌ 
எற்ரபாச்ச தக ரண மன இருகண்‌! ப 
என்று ஜாவர்‌ ௮ வட்ளியமாகளல்‌ கடறிகா்‌. 


சகாண்ட ரு 


ஜியஹர்ல வ்றுி 


எரா து பொயக 


இரண்டொரு அிமிகல்களில்‌ அலர்‌ சயா 
சாலி விட்டார்‌, அஇகாறரிகள்‌ அவணாரச்‌ 
சாகன்‌ மோட்டாளில்‌ அனமத துக்கொண்டு 
ோபோாய்‌ வீட்டார்கள்‌. 
ன்னு ஜூலாவரர்லாரல மாத்‌ இம்கில, 
சாம்‌ 2 இஜியையும்‌ மறுறுரநுள்கசா சாக்கி 
திலவாரகளோயும்‌ சர்க்கார்‌. கைது செய்து 


என்பிகா ஒன யார்முாரா கள நடசதுக்கு 
அணழச்துச்‌ கொண்டு போயச்‌ எதை 
யில்‌ வை ச்சார்கன்‌. இர்சரி செ ய்நியைக்‌ 


ப | 


ேகள்விப்பட்டதம்‌ சேசமெங்கும்‌ பொக 
எழுர்சது. மக்கள்‌ காச்இறுிபின்‌ அஹிடஸா 
போதச்ச மதர்‌.௪ விட்டுப்‌ போலிணையும்‌ 
அதிகாசிகனை பும்‌ சாக்குத்‌ தசொட௩்கிஞா- ன. 
ல சாலம்‌ எக்கும்‌ குழப்பமாக நிருத்த. 


பிிமோம்பிய யு. தசம்‌ று வகையாக 
முடில. ௪௪௪. 14ம்‌ வருஷம்‌ சம்கி 
சா கார்லொஸ்‌ சலனர்களை யெல்லாம்‌ 
விறு செய்து இம்காவிவ்‌ ஒரு மகாமாடு 
கடட்டி தச்சு அணழுத்தார்‌-ன்‌.. தர்ற 
மகாமாட்டில்‌ கால்ாஸாும்‌ முஸ்லிம்‌ லீரும்‌ 
சலர்‌. து. கொண்டது. நஇர்சதுய அயல்‌ 
ள்க்கர்ஙச்‌ திரிப்பது சம்ப சமாக சம்மா 
சாட்டில்‌ வீவாதிச்கப்பட்டது. 
திலைவர்களாக்கும்‌ ஜின்‌ சவ ச்ருண்டையயே 
ல. துமை எற்படாததான்‌, அமி மகாசாடு 
சோவ்மி யடைர்த. து. 

இச்‌ சமயத்திலே பிரிம்டணில்‌ சடர்ச 
பொதுச்‌ சேர்சவில கொழிள்‌ கடர! ெெஜொ 
சிட்டி பெற்றது, ட்ஸியின்‌ தூலமையின்‌ 
ஈழ்‌ மர்திரி சபை அமைத்தது. ஆட்ண்‌ 
மசஇரி சபை இர்இிய மசியல்‌ நுட்டுக்‌ 
சட்டையை எப்படியாவது நாதது விடுவது 
எண்று உறுஇுயூண்டது. இசற்காக அவாகள்‌ 
பிசிட்டிகட்‌ மாகிரி சபைத்‌ தூது கே.ஸ்டி 
ஓன்றை தஇிரடியாவச்கு அனுப்பி வைத 
தாம்சன்‌, மேற்பட, தோது சொஷடியார்‌ 
இர்சியாஷர் கு வர்தா, மூன்று மாச சாலம்‌ 
இக்கே ம்ம்‌ இறுத, ஒரு திட்டம்‌ 
வருத்து விட்டுட போணாசக . 

இச்தியானில்‌ ஒழு இடைக்கால சர்க்‌ 
காம்‌ தமைக்கப்‌ பட்டது. அதின்‌ செரு 
ஜியும்‌, சசஜாஜி, சாஜன்பாபு. போ 
சம்நுடைய மழுப்பிர்குரிய பகு தலைவா 
காமச்‌ பளி ஏழ்மார்கள்‌, 

பசிட்டிஷ்‌ சாக்கா வார்ம்‌ வேளி 
கைளசாவ்‌ பதவியிவிருக்‌ து நீக விட்டு 





ட ரு உ இ 








காகடிரண்‌ , 


அவருக்குப்‌ யநிலாக லார்ட்‌ மெளண்ட்‌ 
பாட்டனணை கை*சாயாக மனுப்பினா கன. 


க்வருடைய சலியாது நூவற்சியாதூம்‌ 
சாஜசகதிாச்‌ தாலூம்‌, செசன ற வருவம்‌ 
தாஸ்‌ 10-ம்‌ ெெதி இர்தியா இரு சதர்நிச 
இச ஜ்யலசனாகட பிரிஃகப்டட்ட ௪. சுதச்திர 
இரத்ய சாழ்ய ச துக்குப்‌ பண்டித ஜாவர்‌ 
லவ்‌. சேரு பிரதம மசறிரியாகர்‌. 


ட்ட ந 

அ ச்தியா சுசர்தச்‌ பாரதத இிருகாடாக 
ஆயிற்று. னல்‌ இதுகஸா உவக தில்‌ 
ம்வறு எர்த்‌ சுதர்சா பேெசமாம்‌ சயாளிக்‌ 
காச தம சமானிச்க நூடியாத துமாண பல்‌ 
கஷ்டக்களை இன்று பெய்ய எமாணிக்க 
சேோேண்டியதாக இருக்கறது, 

ரவா ஹர்வாலதுி சேசச் துக்காக இரவு 
பசலாக றுச்‌ சொண்டாற்றி வருகினுா. 
பிச்ட்டிஷ்‌ சாக்காறுடன பப ரபது தத்‌ 
வருடகாகவம்‌ கடும்‌ போசாட்டம்‌ சடம்‌, 
உாழரிரையில்‌ சான்டெ ஐது ஈக ணர்‌ 
கரையில்‌ சுழித்த காவத்கிசெகக... வ எர 


லாக்லு மொரஞுசமாவது சேசோசர்ேவோ 
களைப்போ முடைசத சல. எட்பொதும்‌ 


ச்வ்ருடைய மா ச்கசே புலமையின்‌ ரதா 
சிலம்‌ சி.திமரிகிகொசும்‌ மீட ர்ருகி கும. 
ஆணால்‌, பதவி பேற்று சென்ற ஒரு கருவ 
காலதிது்குள்ளாக, மதெவ்ருடைய யான 
வடியும்‌ கரீசம ணன முகுத்தகே. யோ 
இகம காணப்பட து. களைய்பும்‌ சொரிவும்‌ 
கினைைர்திறுச்கி து. ஜனாகவார்வாகறி இது 
ஸா பெசசதிதுக்குச்‌ மசய்தளன பக 
பூ சலைகளைக காட்டிதூம்‌ இப்போது அவர்‌ 
ப்சய்டம்‌ செொகையய மசததாகா சேவை 
யாகும்‌, சதெதசி செொவைடிம்‌ சிசாணடும்‌ 
இன னும்‌ செரு கலம்‌ நீடிக்க சேண்டும்‌ 
வண்டு இணைக மப்‌ பிரார்‌ சதிகளும்‌. 





ம. பபுமுமுவமய ர அ கைக யை யைப... பயண்ணகககைகை ப்ப. 


னிராதபா தத்தித்‌ பண்டு த. இுவாறார்னான்‌ தகு புது பின்னியின்‌ களா 


கமாண்டர்‌ இல்‌ ரிப்‌ வசித்த இற்த மாணிகையின்‌ இலரி சிக்குப்‌ போகிரு ச. 


2௮ அவவை பகட்டை 00. 





ணை, 


ர இர 


கடன்‌ 


ட்‌ ம்‌ 


ட்ட ப்ப ட்‌ ர்‌ ரர ரி உபி 
தத ன் விது 2 


ரகளை அ அன்டன்‌. அணா என ணட 


சபொணரரு நோர55 நஙு ாகராப5 


அரா வரரிரிருாா்யபாபிற்கு ரிருர்‌ நிலையிலா வீல்‌ மயிரா னு 
திசிய்ர்‌ ஈசாப்‌ பிய்கிப்கிா டடிடு ௬ ர இட்‌, 





18, 10 
சிர்‌" சரிடி பிடாராக (மா பீகாறர்ரகு 
சிஈர0றும்‌ ந்கம்ர்யாம : 18௪. 32/8 


ஈம 11. ம்பு 
ன்ற ாரார்மா ங்க, 1.1]. 
சிம்‌. 0-0 ப்ர 


ங்கா யசார்‌ 3 நர்ர்ககு 
மெ, 1 நம] நீந்க, மர 
௦, 9.4 ப்ப 
1 ௯16 ஈந்த] நமை 185, கி3/- 





1. சி, 80. 3 
ற கடிய டில்‌ ட எந்யாகா்‌. சொத 
1ஐ௩்‌ 51௧௧௭ ॥3 நர்சாக 1ரரர ட ட்ட கட்‌ 
கர 1்ற்க ஈிாராரச ௨௩௭௪ கரா] ரண்‌ பனி வாக்கில்‌ (ப 81௧) 
நந ரடரிர்பம: ௪, 67]: தப படம ௬௭ம்‌ ௦௧௭௧, 

ம்ம 197 ரகம [மி எரறம்ாகு ஸ்ஸ்ச்யு ரகம்‌ பரக 
சரயறும்‌: 1௨] மே௱ரேரகர்ற மார்பம்‌: 84௪. நத] 
பரர்ரிகக 11 ஹர்‌ (21௩௧ நர்சாக [ஈம்‌ ராகா கணட] ஐழ்குறுசு 
இரகம்‌ எர்ர்ந மண்டி ஜரிககக கூரம்‌ ரடிர்ர1 சரரரி: 11௪, ந ]ரம11ஈ 
ீ2ய,3நகஈ] பகம்‌ : ௨, 110]. 41ஈ௮ பறரமரமக அர்ரக] நுகம்‌: நப. 85]. 


ப்ர மார்சா ரீமா நரா குரு எரர்‌ சுட்‌ க நாறா 121% பிர்கட்டிபற$ ரக ஏாதறுந்கர்‌, 
காம்‌ 25% பிர்சகம்யருர்‌ ஈறு மரரிகர ரீருர மரு ரிரநரறு மர ரர நர்‌ க நர்ரூசு 


பராம்‌ ௬ 0௨. (ரா௩றவாங்காகு) 429) 99 இருத்தது டை 








இிளனல்லி வீக்‌ 7 கணணி 


தமிழகத்இல்‌ கநந்தர சோஞ்யலிசக்‌ நுடியரகு அமைக்கப்‌ பாடுபடும்‌ 
புரட்டிப்‌ படையின்‌ முன்வைப்‌ பத்திரிகையான 


“சு ॥ரி] மு ௩ 1 அத்து 


அசிரியர்‌ ; க, பொ. சிெவளாணன இரரயபாணரியார்‌ 


அகஸ்ட்‌ 7-நசேததி ஞாயிறு முதற்கொண்டு வாரப்‌ 
பத்ப்பாக வெளிவரப்‌ போகிறது. ஓவ்வொரு 
துமிழமும்‌ சந்காகாரராகம்‌ ர வேண்டுகிறோம்‌. 
கணிப்பிரதி விலை அணு 2, 
ஆறு மாதச்‌ சந்தா ரூ 3, 
ஆணா டுச்‌ சர்தா ரூ. இ, 
ஏஹணாடுகள்‌ நோவை 


நிர்வாகி குமிழ்‌ முரசு ப்‌ பதிர்பகபம்‌ 


ட சனா கட்ட "ட கவாத்து 












*ு 


வ்பர௩களக்கு : 


சசணசினாஃப்‌ 

















-நதிட்‌ ஒல்ெொகு நாளும்‌ நங்கை இன்னம்படும்பூம்‌ அரெலமையம்‌ களிர்‌, எவீகர்ட 
[்‌ 1ம்‌ அப ம கடட இநுளே லக்ஷம்‌ 
இ: கணம்யான மகளுக்கு "ஆன்பரோ” அனிய்கும்‌ உநனி, *ஆகல்ப்‌ 31 ச. ங்கணு௩்கு 
சகம்‌ புட்டும்‌. உங்களுக்கு நேமா பரரகாானிந்கட்‌ டும்‌: உங்கப்‌ பாநுகாக்‌ 
கட்டிம்‌." உங்களுக்கு அருகிலுள்ள மருந்நும்நடையில்‌ “ஆனப்ரோ ஜில்ககேகம்‌ 
க்குடக்கும்‌. தலநோரும்கந்தாம்‌ இடத்த படுக்குுன்‌ இரண்டு மில்ரகய/கு 
சிறிது ஐாந்நுடன்‌ சப்பிடுங்கள்‌, உடனே நல்ல நீம்மழ்யன உறுக்கதறிமி 
ஆர்தஅகிடுள்‌௰ம்‌, அநேக தழலயில்‌ எாரந்தவுடன்‌.. நீங்கத்‌ 
ஆசோக்யம்டைபது திண்ணம்‌, “ஆகப்ரோ" க்ர்ய்ம்ரகத்நணிற்நு கடைச்‌ 
அலையும்‌ நடுக்கத்தையும்‌ நீர்க்மிடும்‌ இறனுல்‌ உங்கம்‌ உடல்‌ நலனை எரிப்படுத்த்‌ 
வைப்பதற்கு உ௰ச்கே? ய மீகச்சீதந்த பர) சடை அரபந்சடக்நு அளரியமமினை 
ச தர்ப்யம்‌ வவட ணவ அளநீப்‌ பு 1214. 


உங்களுக்கு 
இதைப்‌ படிக்க 


([டிசிறிகல்லவா- ௬௬ 


படிக்க பழக்க கலர 1 ஆளு 


இயல்கள்‌ 
வபர ிந 7 


| நறுக்க] 606 
ப 2 






கங்டிமிலுக்டர்கள்‌ 
ஜே.எம்‌. மாரின்‌ வல்‌ க்கோன்ஸல்‌ 
[இழ்தியா்‌ விட்‌, 
எ!18 பெண்ட்‌ மன்‌ பீர்‌, ந, பெ, 1370 
(பரன்‌ 45) மதா ந பிகர்சுகள்‌ 
்‌ 


ப ல சண “ழ்டண்ட உயாவ்களினிவு து கந்‌ 

ட்பது த்‌ வ்‌ ப சட 1 கணி பெறு *ஆஸ்ட பர பேருதவியலிக்கிறது 

| கத்‌ டிட்‌ எரிய, பல்லை, தூக்கு 

மண்ணை, நரம்பு எரிச்சு, கலழெசஷல்‌ 
தணி தொண்டைபுண்‌ 


னு ல்‌ டரா நற்பலன்‌ 





அப்பொழுசசான்‌ ஆபீரிலிருர்ள 


விட்டுச்சு வர்‌ உட்கார்ச்ச ைாகிடர்‌ 
சென்ச்சர்‌, (எண்ண, காப்பி ரப்பி எதா 
எது இருர்சால்‌ கொண்டு வாயேன்‌!" 
என்று சொல்லிவிட்டு அன்சையப்‌ பதிஇரி 
ஸகயில்‌ ஆழ்‌ தார்‌. 

॥ இச்சு வீட்டிலே என்னைக்கு ச்சாண்‌ 
சாப்பி இல்லாமல்‌ போச்சு ! ஊரிகே உள்‌ 
ளவர்களச்‌ கசெவ்லாம்‌ இட்டு சிப்பு 
ஜேமே !!7 
பதிவ வச்ச து. 

எதில சிவ ! சம்பச்சா சம்பர்தம்‌ இக்வா 


மன இனம்‌ இனம்‌ இதப்‌ பல்னவிசாணா ! 


என்ைைக்குச்சான்‌ இது ஒழியுமோ 7?" 


8॥ காண்‌ ஆழிச்‌,து போய்விட்டால்‌ உங்க 
ஊக்னாச்‌ சணியன்‌ தொலைசச மாமி! எச்‌ 
வீட்டுக்‌ கருமியைப்‌ பிடிச்ச சளியனும்‌ 
என்னுடன்‌ ழொ அவிழும்‌!!! 

எ குஷ்மி, அர்சு அப்பாவி மனுக்‌ 
உனக்று என்ன பாவம்‌ செய்தார்‌?!" 

14 4 கியூண்‌ பெப்ப சோறு ஒழிய தது 
போபோசாசா? எணக்றாப்‌ பாகம்‌ கேது செய்‌ 
யணமா? கி பேப்பர்‌ " சபச்தியம்‌ 
பிடிச்சான்‌ தெருவிலே பேப்பர்‌ விற்கிற 
உச்தியோச ச துக்கு | 
போடச்‌ சொல்தும்களேன்‌ ! ! பேப்பகைய்‌ 
படிக்ி தன்‌, படிக்க றன்‌ * என்று வாய்‌ 
இச்‌ கொண்டு போய்த்‌ இரும்பகி செழுக்‌ 
காமல்‌, மணக்குக்‌ சணகிவ்‌ சேர்த்து விற்‌ 
யது யாருக்குச்சான்‌ செரியாது 7!" 

1 சாம சாம! இசற்ருச்சாணு இவ்வளவு 
கோபம்‌? எஷ்ணி, இசெசொ பார்‌! இரச்சச்‌ 
சின்னக்‌ காரியத்துக்கு யாராவது கோபி 
துக்‌ கொள்வார்களே ச? போனால்‌ போக்‌! 
சுன்‌, மீ போய்ச்‌ காட்பி கொண்டு வா!” 
என்று சொல்வி அவனை வாயை குறுவத னுள்‌ 
** ரட்‌ ஈவிணில்‌ ஸார்‌! சொஞ்சம்‌ பேயயர்‌ 
கொழுக்கிறீர்களா?!! என்று அன்மையப்‌ 
ப சிதிரிகையையம்‌ ணாக்வ்ி்க கொண்டி 
போனார்‌ எதிர்‌ வீட்டு ஏகாம்பாம்‌, 

ஸ்‌ எதிர்‌ வீட்டுக்காாசிடம்‌ 
பெப்பபைட பழுசிது விட்டுச்‌ தேன்‌" 
என்று சொகலிவி வாகி சது, இப்போது 
விற்கப்‌ டோகிேேன்‌ என்னு சொரல்ற்கிர்‌ 
களே, அவர்‌ என்ன கினைப்பார்‌?!" என்று 


மாம்‌, 


என்று உளள யிருர்து. 


அப்னிசசேஷன்‌". 


கொண்டே 
அமைக்கு வர்சாள்‌ ஸ்ரீமடி எகாம்பாம்‌. 


சேசட்மிச்‌ எகாம்பாச்இன்‌ 
(உ சாசமாய்ப்‌ யோச்சு! சீடுற எண்‌ 
குடியைக்‌ கெங்சகுச தயாராய்‌ விட்டாய்‌ 
போல இருக்கே! போ, போ! உள்ளோ 
போ!!! எனம இனசர்சார்‌ எசாம்பசம்‌, 
ஸ்ரீமதி எசாம்பாம பதில்‌ சொல்தூவஅ ம்‌ 
சூன்‌, ** பாணழைய பேப்பர்‌ விலைக்குப்‌ பொறு 
இறீர்கனளா, சானி?! என்று கெட்டுக்‌ 
கொண்டே ஒரறுகன்‌ உள்ளே தழைச்சான்‌. 
॥ என்ன விவைக்கு எச அக்காவே 71* 
உ ல்சை இரண்டு ரூபாயுக்க, எத்தணை 
வீசை இருச்சாதூம்‌ எழருச்‌ துகள்‌ சலூக்க 117 


**என்னப்டா,  வி்மை மொரம்பகி 
சுழைக்கிருயே 71" 

** இல்லிகுச, பேப்பணாசக்‌ கொண்று 
னாங்க! புதுசா இருர்சா இன்னும்‌ 
கூட்டிச்‌ சாசென்‌..!! 

அவன வுசாண்ட எசாம்பாம்‌ உன்னே 


வியார்து சென்று, ஒரு பெசிய பச்திரிசைக்‌ 
௩ ௨௨௪௪௪௪௭4௭௪ ௭௮௪௭௭௬ 
வசர்குகால மன்னன்‌ 


கனி ரனிற்திதாத தாகூர்‌ 1931. ௪ருஷம்‌ 
தரு அவம்‌ பத்தில்‌ கூறியது! 

ந இய இளைஞர்களுடைய உன்னத்இிரே 
விற்‌. பிருப்பதறகு கவச்தார்சா துக்குப்‌ ம ரண 
கசி உண்டு எண்பதில்‌ ௪௫௬ நீர்ன்கல, 

அவருடைய தைரியமோ அணனணு கட ந்தது 
இடசஙவ்கள்போ மிச உ துதஇியராணது. ண்‌ 
இவ்வள அ உண்ணாத திலைவையைல்கு வந்தத ள்குல்‌ 
காரணம்‌, கெொஞ்சவ்கூடமி பவய்யடசமலூம்‌ 
நியவ்காமா தூம்‌ சத்திய ெதெதியைப்‌ பின்பற்றி 
வ நிததேவ ரும்‌. சூதும்‌ எமாற்துநும்‌ பிகு த்த 
அரசியன்‌ கொ த்தணிப்புக்கு மாத்இினிலூவ்‌ கூட 
வவர தூ மமயைக்‌ கடைய்பிடு.ந்து வழி 
இருக்கிடுர்‌, | 

சத்திய ெதியின்‌ போகும்போது ஆயத்து 
ஊற் தானூங்கூட, அதற்காக அறி தளியை 
விட்டு ஒருகாலும்‌ அவர்‌ பிதம்‌ நீதறில்க்‌. 

இன்று வத்து உத்சவமாகியு பேஹோனிப்‌ 
பண்டிஸக. இரலைகண்‌ வத்தி வாடிக்‌ மரிழு 
கடதிர்‌ த்துனிட்ட பிறகு இவ த்கை ஷ்்‌ ப்்ணைவை 
அகருவதகற்காகத்‌ நயராாரகிக்‌" செகொண்டுருக்‌ 
கிறது. புதிதாக அரும்பி யிருக்கும்‌ தணிச்-ண்‌ 
திம்க்கு மகிழ்ச்சியையும்‌ குதாூகள த்ணதவும்‌ 
உண்டாகி குிண்துன. இத்தள்‌ சமவயத்தினே 
தேசத்தின்‌ அரும்பியிருக்கும்‌ புதுவாழுவையும்‌ 
வச நிதத்துடன்‌ ஒப்பிட்டுப்‌ பார்க்கவேண்டும்‌. 
இுவாறஜஹைச்னால்‌ ௪ தீதுகான மண்ணண்‌ இரண ஸு 
யின்‌ பானர்சிசிக்கும்‌ வெற்றி கணியாட்டத்‌ 
துக்கும்‌ சின்னமாக அவர்‌ வினவ்குகிறுச்‌. 


௪௬ ௪௪௪௭௭௭௪௪௭௪௪௪ ௪௫ 
டன்‌ |] [ 
ஸி 


வ்ப 


சட்டைச்‌ தாக்கு நூடியாமன்‌ தாசனிச்‌ பழைய பேப்பாச வீசை நூன்று ரூபாய்‌! 
சொண்டு வக.து அவனுக்கு முன்னால்‌ போட்‌ அதிசயமா யிறுக்கிற ௪! நீ என்னடா 
டார்‌. அவண்‌ மிரவும்‌ சுவனமாக ஒண்‌ அப்பா, எஇர்‌ வீட்டு டைரக்டர்‌ மாதிரி 
தண்டை எடுத்துப்‌ பாட்டிட பார்த்து எமாச சன்‌ போவிருச்கே !!* என்றாள்‌. 
விட்டு, 1 சரி சாமி! மூன்று ரூபாண்ணு ॥ எதிர்கீட்டு டைசிடர்‌ மாதிரி இல்லை ; 
எல்க்‌ அக்கேென்‌ !'! என்றான. டைாச்டசேோசான்‌!!! என்று பெ்சொலவிக்‌ 
இனத எவ்லாம பாரத துசி கொண் கொண்டே சம்‌ லேஷச்மைக்‌ கவச்சார்‌ 
டிருர்ச ஸ்ரீமதி ஏசாம்பாம, *1*என்ன, டைச்டர்‌ செளச்சர்‌. 


ச்ாட்ச .ர.வு இ! ப. 


த்த [90 ம ப ட உடிர'தா ச்‌ கிழம்‌ கரசி 2 சட்க்ட உடசீர்‌ 
ட்‌ ரிஅிர்ர /சரர சைக்‌ எனில்‌ ப்ள கா டுமா சாருவியு 
கரத கலி யச ல்வோலன ஏகத மதிதவந்வல்‌ 
சப்க மாபிாக த்‌ ந: பண்ணன்‌ பை. 


ழு “பதக [்‌ ய்்ர்ட தட யோகா ஏரி ரல்‌ , ஸியம்ச சவ ௯ பந்தள! 
ப்‌ 





ஜீ ப்ம் “பரமா டட சந்கய்கு 8 சரீ கட கிய இிடடிடநிடங்வ்யம்‌ [அதள்‌ 
பரிசல்‌ பக ஙது பதித்கிலி 
[ச ௪ 


|. தக வக்கூல்‌ ட ஒங்ம்ர 2 624 
ந, புதுஙக்ஹ்டி” நூளதையபு சவ்கதழ்ளைை்‌ ர்க 
வப்‌. நட்பின்‌. ட்‌ (ர 
டிட்பாகுதிதுஷி” சால்‌ கூளி ர்‌ [௪2 
யில்‌ கக குக்கி இருவ பகிர்‌ 67௪5 


] . . துட்ட ரி ம: ௭ க்ர்பம்‌டபதபத்‌. 
இர த ௪ரி* த்வயி ரக எமடுதகள்‌ ய] சிகர வி கரிற்ரபம்ட த 
சர்கம்‌ பிட இக மு] பை ரினவன்‌? 
ந க ரகர அஃ ரீம்‌. ப்ச்‌ அள | 
ரர ஆ நவை (இ 
வை வை அணை க்‌ 


ரு சவ்‌ பரிசுக்குரி ௪ம்‌ உரி ௪ பெற்கு இரண்டு சசைகளிவ்‌ ஒன்னு ஸ்ரீ வி.எண்‌. 
சுப்பையா எழுக மடை கா வங்‌ 7? தடுச்ச வாரச்னக்‌ கக்கி இசழின்‌ பிரசசமாக த. 


(ப 








ஜோ சனில்பர்ச்சில்‌ திங்னி சக்றீவ்‌ 
சொழில்‌ சடச்ச ஆரம்பிச்‌ சவடே யே 
சார்திஜி ரிய இலாகாகவக்‌ கனணிச்சு 
தாம்பிச்சார்‌. அரச இலாசாகின்‌ சலமை 
ன்சானம்‌ ஜொகாணின்பர்ச்‌ சகாச்தாண்‌. 
திய இலாகாவின்‌ உசிக்யோகஸ்சர்கள்‌ 
இர்தியர்கள்‌ - சனகன்‌ நூ சவிய ஆ௫ியாக்‌ 
சாரர்களோச்‌ சு௪க்்ப்‌ பிழிச்து கொண்‌ 
கருச்‌ சார்கள்‌ . இலாசா கிர்வாகச்இகல்‌ 
வஞ்சப்‌ பென்‌ சாணடனமாடிக்‌ கொண் 
கருண. இணச்சொறும்‌ காச்இதியிடம்‌ 
யாசோனூம்‌ கர்து நுஸரயிட்டுக்‌ கொண்‌ 
கிருர்சார்சள்‌.  !॥டிரான்ஸ்சாலில்‌ எற்‌ 
செனச்ன சிச்சகர்களக்கு இலகு வா 
அதுமறுிச்‌ எட்துச்‌ நடைப்பதில்லை. உளியமை 
பிலவ்லாசனர்சன்‌ சோறு பவுண்‌ வஞ்சம்‌ 
சொச்ச விட்டி கர்‌. விழ்ொர்சள்‌. இர்ச 
அசியாய ச்‌ அக்கு சென்னி நு வில்லையா 
திக்கன்‌ சாண்‌ பரிகசாம்‌ சேட கெண்டும்‌!!! 
என்று நூ தலீடுகள்‌ வர்‌. சூவிர்‌ சண, 

இச்சு அஞ்சப்‌ பேயை ச சொரலப்பதர்குக்‌ 
சார்லி களகணம்‌ கட்டிக்‌ கொண்டார்‌. 
ஆய இலாகாளை ச்‌ அாய்ன ஈப்பறுச தின 
வண்டிச்‌! சாம்‌ ஜொமாளிஸ்பர்ச இல்‌ சக்கி 
இக பயண்‌ தன்றுமிகல யெண்று சுருஇணர்‌, 

எணசே தூய இலாகாவின்‌ ஊழக்கோப்‌ 
பத்திச்‌ சாட்டியககள்‌ இரட்ட தாம்பிச்சார்‌. 
போதுமான சாட்டுயங்கன்‌ ெடைச்சதும்‌ 
ோபோனிஸ்‌ சுமிகன ரிடம்சென் ரர்‌, அஇர்வ்பட 
சமாக, டர்பண்‌ போலீஸ்‌ சரலவனாப்‌ 
பொல்‌ இக்சேயும்‌ பொலிஸ்‌ சலவை 
னா மணன்‌ எாட்ரியுள்ள நீறு 
சாண இருர்சார்‌. கார்‌ இதி கூறி 
ஙணச மெல்லாம்‌ பொனுணமாயுடண்‌ 


வட ம 


இடைவிடிஃர 


0. லஞ்சப்‌ பேப்‌ 






க ணக ப பண்க்‌ 


27௪ மேத 





பவி கொடுச்சுக்‌ ெட்டார்‌. சாட்டுகள்‌ 
களைப்‌ பார்த்‌ .தும்‌, சாட்டுகளை அழை துச்‌ 
கெட்டும்‌ இ திருப்தி செய்து கொண்டார்‌. 
னதும்‌ வழக்கு ச்‌ சொடுச்காம்‌ விஷய ச்‌.இன்‌ 
அவருக்ளு உற்சகம்‌ எற்படவிவ்வை. 

இச ற்குசி சாசணம்‌ என்னகெளன்றுள்‌, 
செசன்னாப்பிரிக்கானில்‌ சற்று வழக்குகளின்‌ 
விய சிதில்‌ ஜாமி விசாணை நூணது 
அரும்வில்‌ இருச்ச,௪ அசாவது கோர்ட்டு 
களில்‌ குற்ற விசாரணை சடக்னும்போது 
மானிஸ்ட்போட்டுச்ு உசவி செய்க சற்சாச 
சரூகப்‌ பிரநூகர்களில்‌ இலர்‌ ஜுாரிரிகனாச 
சியமிச்சுப்பநுவார்கள்‌. எதிமி ர.ற்‌ தானியா 
இக்லையா என்று கடைசியில்‌ ஜாிரிகள்‌ 
சங்கள்‌ அமிட்பிராயதசைச்‌ செரிளிப்‌ 
பார்சன்‌. அச்ச அபிட்பிசாயச்சை யொட்‌ 
டியே மாஜிஸ்ட்சோட்‌ நஇர்ப்பனிப்பார்‌. 

செெள்யோக்காரன்‌ மீது அழுசினு சடச்சால்‌ 
செெள்ளைகச்காசர்களேே ஜாிரியளாசு வரு 
சார்சன்‌. வெள்ளைச்சகாரர்மீது கப்பு 
மணிசர்‌ சொடறும்‌ சப ச்னாயளிகல கொள்ளைச்‌ 
கா ஜாிரிஃள்‌ கெள்ளைச்சாாருச்‌ ர்ச்‌ 
சாதகமாகவே நிர்ப்புசி சொரல்கார்கள்‌. 
ஆகையால்‌ விசாரணையில்‌ சியாயம்‌ 
எடைப்பது சடினம்‌; பசெச்ளைக்காசச்‌ 
கும்சகாளி அண்டிக  ப்டகிக அ கடினம்‌. 

ஆயினும்‌ பொலிண்‌ சிவனார்‌ நட 
குடிசை எடுச்சுப்‌ பார்ப்பசாஃக்‌ கதிர்‌. 
। ஜுிச்கள்‌ விடுதல்‌ செய்து விக்கார்சன்‌ 
என்பதற்காக சாம இப்டேர்ப்பட்ட ௯௧ வோன்‌ 
சம்மா விட்டுவிடக்‌ டான. சம்‌ 
நுடைய சடையை சாம்‌ செய்து 
விக்கோம்‌, இடன்‌ சன்டா மயதி 
ச்த.ப்‌பரர்ட்பொல 1? எனனூர்‌. 


ரர.) 


கர 


ஆரம இலாசானனச்‌ சேர்ச்ச பல உரி தி. 
கொசனண்சர்கள்‌ குஞ்சக்குர்‌2த்‌.தச உள 
சாடிகிரூர்சார்சள்‌. னல்‌ அவர்சளிக்‌ 
நஇசணடி பர்‌ மீதுதான்‌ சரியான சாட்ரி 
யம்‌ இருசசது மவர்சளக்குப்‌ போலீஸ்‌ 
சிகநனர்‌ காரண்டு பிமட்பிச சார்‌. 


காச்இிலி அடிக ஈடி போலீண்‌ சமிகந்ண 
சிடம்‌ போய்கிட்டு அருக ஆயா இகாகா 
வின்‌ ஐற்தர்சன்‌ சுவணிசது மெர்படி 
இலாகா உச்நிரயோசள்‌ ச/களுச்னு சி கக 
கொக்க து குர்சார்கள்‌, ௯ உாாணதி 
பிசப்பிக்கப்‌ பட்ட செயதறி அறிர்ச தும்‌ 
உசதியோசஸ்சர்களில்‌ ஒருசர்‌ ஐடி ஒளிச்சு 
விட்டார்‌. சேறு மாகாண சி இதும்‌ மெல்லக்‌ 
கடமய ஊாசண்ரி பிறய்மிச் சப்‌ போலீஸ்‌ 
சமினர்‌ அரைப்‌ பிடிசிதுக கொண்று 
ர்சார்‌. சாக்ச்சோபாங்கமாசக விச பாணை 
“டச்‌ ௪.௪. உச்தியோசஸ்சர்‌ இரு ரும்‌ 
சும்சசானிகள்‌ என்று கிருபிப்பசானு 
கெொண்டி௰ சாட்டுகள்‌ விடப்பட்டன. 
தப்ணும என்ன பயன்‌ *? விசாரணை முடி 
வில்‌ | இரும சூம்‌ ௦்சாளிசன ௮௬௮ '! 
என்து ஜுரர்ான்‌ நோர்ப்பகி கூறதிமிட்‌ 
டார்சள்‌. எற்றிகள்‌ விறுசரல அடை சி சார்கள்‌, 


இ.சளான்‌ சார்நிஜி அடைர்‌ ச ஏமாற்ற 
அக்னு அள சபி. போலீஸ்‌ கமி 
ன்றும்‌ எரு ச்‌,௪ப்‌ பட்டார்‌. குற்தச்ைசை 
மைப்பசம்கும்‌ சும்சகாளியைச்‌ சபயித்‌ 
த்க்‌ மன்னன்‌ செய்ள சற்கும வ்க்ச்வ்யள்‌ 
திக்ககாடைய புசி கரமையை உபயோகப்‌ 
பரிசு துசை நர்சு சுழலில்‌ சாகி 
கண்டார்‌. இசனவ்‌ அக்ரீல்‌ சொழினிண 
மீச சார இறுிச்கு வெறுப்பு எற்பட்ட து. 


நீ சிச்சு விோசமாக வழச்ரு காடீச்து 
சிட்ட பயோதிதூம்‌ அசன்‌ பகண்‌ எரற்படா 
மறி போசனிக ல, வழா்ரு விசசாணையின்‌ 
போது அர்சு இரு உச இயோஈஸ்சர்கள்‌ 
விஷயரும்‌ எவ்ட்ட மெவ்ளிசிசமாஇ விட்ட ௪, 
அர்சனை அசொனாஙகளுசார சே மதூம்‌ 
ேவலக்னு ளைத்துக்‌ சொன்ன மூடிய 
விலை, இருவறும்‌ சேலயினிரா து ரச குப்‌ 
பட்டார்கள்‌ - இர்திய சிவ சும றிது 
ஊ்அளியம்‌ சுடைச௫த. கார்இிதிபிடம்‌ இக 
யாசன்‌ நுண்மை ககட்ட தூம்‌ 2 இ மஇப்பு 
கொண்டார்கள்‌. சிய இலாகா உ 
போசஸ்சர்உணக்கு வஞ்சம்‌ ொடுப்பதிக்‌ 
இரதியராகள்‌ செல்வு சசய்து (௨ ண்டுடகுச்த 
பண திஇல்‌ டெறும பரு ஸ்ரிச ச மாயிற்று, 


ற்கீ 


லஞ்சம்‌ எரக்ிய உச்நியோகன் ர்களின்‌ 
விடயம்‌ அச்‌. துடன்‌ போய்விடவிலள. 
அவர்ககாச்சு சாங்க உச்தியோசச்‌ 
போய்சிட்ட சென்றாலும்‌ ஜீவன சதுச்சு 
று ர வூல சய்பாஇுசதுக்‌ கொள்ள 
விரும்பிஞர்கள்‌. ஜொகாளின்பர்ச்‌ ஏசா 
சபையில்‌ கெலைக்னு ருயாளி செய்தார்கள்‌. 
அவர்களுக்கு விசோசமாசக்‌ கார்சிதி 
மதூம்‌ பிரயதிசனம்‌ செய்வஇக்ாலை யென்‌ 
சுவல்‌ ரசா சபையிங்‌ அவர்சராக்கு உள்‌ 
யோகம்‌ இலடச்கும்‌ என்று சோன்‌ மிய து, 
சர்ச உச்தியோசண்சர்களின்‌ சண்பர்‌ 
ஒருவர்‌ அதுவ்ஷயமாகப்‌ பேசக்‌ கார்இஜி 
யிடம்‌ வர்து அவருடைய ௩ சவியைக்‌ 
கோரினர்‌, கார்திலு சாம்‌ குதக்கெ சிறய 
இவல பென்று சாக்சளிச் தார்‌. ॥ தளர்ச 
ஹ்ட்ய வஞ்சம்‌ வால்கூம்‌ கழக் கதை 
ய ச்சே சாண்‌ விரும்பினேன்‌. சொச்ச 
முணழயில்‌ அவர்களின்‌ பேரில்‌ எணகளுச்‌ 
அ ர்குஷம்‌ எதுவும்‌ இல்ரல,  அகர்கள்‌ 
று உச்நிரயோச சிக அமார்து ெளாசு 
மாச ஜீகனம்‌ சடச்‌ ததற்று சான்‌ என்‌ 
குறுக்கே சிற்ச கேண்றிம்‌?!' என்று கூதி 
ஞர்‌. இசண்பேரிக மேற்படி மணிபர்கள்‌ 
இருசறுச்கும்‌ சகா சணபையிக்‌ உச்நி 
யோகம்‌ எடைச்சது. 


சார்நிறிபின்‌ பெருங்‌ குணம்‌ இ துசாண்‌, 
தம்பி! மணிபர்சகணைடைய நிய செயக்களை 
எதிாதது மகாத்மா செரு நிலிரமான 
பொசாட்டம்‌ சட த. து௫்சபோது அர்த 
மளிசர்களிடம்‌ அறருக்குச்‌ அவேவம்‌ 
லாச. பிம்காவ ச்இில்‌ வாச்‌ இதி ௪ சரியாச்‌ 
ஹம்‌ என்னும்‌ ஒப்பற்து அறரிம்ணப்‌ 
போசாட்ட நூறையை உறுப்பு இக 
போது அதற்கு மேர்படி கொள்விகைே 
அடிப்படையாகக்‌ கொண்டார்‌. காசி 
மகாரமா ெசொக்வி யிருகளளுர்‌ :-_ 
॥ மணிசண்‌ சேறு, அவனுடைய செயக்‌ 
ேச௪ என்பணசச்‌ சறியாச்ொெ ஹரி சன்று 
அறிர்து கொள வேண்டும்‌. சற்ெயாப்‌ 
பாராட்டுசதூம்‌ நிய செய7வக்‌ கண்டி சததூம்‌ 
குறயாரு ம்‌. நிவ செயல்‌ செய்‌ 
பவணிடம்‌ இரக்கக்‌ பொன்ன சோேண்டுமே 
சவி ெவரிமாப்‌ பசைக்கக்‌ி கூடாது, 
சசிநியச்‌ சேட்டின்‌ அடிப்படை இது 
தான்‌, இச்சு அஹிம்சை நு ையைச்‌ 
கொள்ளாசைபயிக்‌ சத்திய சரிசணம்‌ 
இட்டாது, ஒங்கள இய காரியம செய்‌ 
சாக்‌ அச எதிர்த்துத்‌ சாக்கு ெெண்டும்‌, 
சம்மாகறிய இன மாயை தடுப்ப யாக 
சசொண்ட எறபாடிகளையும்‌ ஸ்சாபணககளை 


ஏன்‌ சாச்ி தழிச்ச நுமனேண்கும்‌. 
ஆல்‌ அ௪ற்னப்‌ அ்பாதுப்பான மணிசர்களை 
எர ச்சு சாகா சல்‌ கூடாது. சப்படின்‌ 
இசய்சன்‌ சும்மை சாரமே சாக்கி கொள்ள 
தானும்‌. மாம்‌ எக்வாறும்‌ த மண்ணிக்‌ 
சய்ச பாணடங்கள்‌ ) ஒர சடகளின்‌ 


பிரதி 
அசிய்‌ ௪௪/1) அசை சான்‌ 
அனருடைய வாழ்க்கைச்‌ துணைவியாக 
சாய்ச்சார்‌ என்று சொல்லு பெவெண்டும்‌, 
சாசாராணமாக இர்தியப்‌ பெண்மணிகள்‌ 
ன்க்சு பபொறுணம வாயர்‌ சனர்சன்‌. சணகவண்‌ 
மார்களுக்கு இண்குக்‌ சடப்பதம்காக என்த 
ளை யோ கஷ்டகிகளைச்‌ ௪௫ து மொள்ளக்‌ 
கடடிய்காகள்‌. ஆண்‌ கார்திறிகுயப்‌ பறி 
யாகக்கொண்ட பெண்மனணிங்குச்‌ சாசாாண 
ஸ்இிரிகளுக்கு உன்ன பொறுணமை இருர்சாவ்‌ 
பொதுமா யிராகிசா௪. ருடும்ப னாழ்கணை, 
சமூக வாழ்கை, அரியல்‌ வாழ்கை சூமிய 
வற்றில்‌ கார்கிலி சடதிதிய சோதனைக்‌ க 
ிகவ்லாம்‌ உடண்பட்டிருப்பசம்னு எவவ 
பதித அளாசாரணப்‌ பொறுமை ஸ்ரீமதி 
கள்தாரிபாயக்று இரு திருக்க செண்டும்‌, 


மசாசிமா பெரும்பாககியம்‌ 
சஸ்‌ தாரிபாய்‌ 


சாசன மாதமான தஇர்கியாவின்‌ ஒப்‌ 


பற்து சனகர்‌ என்றும்‌ உகர வ்டர்‌ 
எண்றும்‌ பிற்காவச்கில்‌ உலகம்‌ ஒப்புக்‌ 


சகாண்டு மொண்டரமுூய து. தாயாக 
இர்காவச்பில்‌ எமக்கு 1 உார்கிழி என்னன வு 
பிபரிய மணிதார்‌ எப்ரிபர்ப்பட்ட மகா 
புருஷா 7-௮ கார மானர்து ரியொாண்டது 
சண்தாரியாயின்‌ பாகிகியம அல்கனா? அதி 


புசவ்சா்கள்‌, மனிசர்‌ எல்காரிடச்‌ ௪ம்‌ செல்‌ 
வீச எச்தின்‌ இறுச்சின்றன, ஒரு மனித 
னுச்குசி இக்கு செய்சாக்‌ அது மித 
குலச்‌ சுக்கெரி திக்கு செய்சசாகும்‌, ஒரு 
மணிசனை அகட்டியம்‌ செய்சான்‌. செம்‌ 
வச்சை அலட்டியம்‌ செய்சசானும்‌,!" 





| கீரி, கஸ்தூரிபாய்க்‌ தெய்வம்‌ 


யாருக்குமே செரியாசல்கவா 7 ஸ்ரீமன்‌ 
சஸ்‌ எரிபாய்க்கு அர்‌.௪ சானில்‌ 11 சம்காடைகு 
சுணவர்‌ இப்படி ஒரு கிலையாக சில்லாமளன்‌ 
குகிம்பசசைப்‌ பாழாச்குு0ர 711 என்று 
சொன்றுவ துசான்‌ இபல்பல்லளா 7 
அப்படியிருர்‌. தும்‌ கணவருடைய காசியச்‌ 
சளக்‌ செவ்காம்‌ கஸ்‌ தாரிபாய்‌ உடன்பட்டு ச 
சான்‌ இருர்சார்‌, பல சமயங்களிக அனர்‌ 
களுக்குள்‌ வினவாசங்கள்‌ எற்பட்டிருக்‌ 
கின்றன. கார இறிபின்‌ சீமசாம இர்‌ 
திருச்ச தேசம்‌ சஸ்‌. தாரிபாயைப்‌ பெரும்‌ 
சொல்லக தளாகில்‌ யிருக்கு, இது 
சமயம்‌ கார்நிதியைக்‌ கஸ்.தாரிபாய்‌ எதிர்ச்‌ 
அப்‌ போராடியதும்‌ உண்ற்‌, ஆயினூச்‌ 
சடையாகச்‌ கண ன ருடைய விருப்‌ 
ப சசே நூடிலான நிர்ப்பாகக்‌ கொண்று 
காரியச் கில்‌ சடர்‌ ௪ கொண்டிருச்சரர்‌, 
சென்னாப்பிரிக்காலில்‌ கார்திஐி ரூடி 
சதணம்‌ எடசிதிய சாலசத்டுது கண்ணு 4 ளாம்‌ 
மனைவிக்கும்‌ அச்சணகய பிபாசாட்டம்‌ 
ஒன்று சடைபெற்றது, மிரப்‌ புளிசமான 
அச சம்பவச்சைப்‌ பற்றிக்‌ கார்திலிபின்‌ 
னாம்‌ சிமாழிபிேயே சாம்‌ செரிர்‌ ச. கொள்‌ 
௬.த.சாண்‌ உள்சம்‌. னர்‌ எநமுநியுள்ளண 
அப்படிய எழ சர்திறுக்ள சன்‌, அசைப்‌ 


சகசைய புசழ்‌ காய்ச்ச படிச்கும்‌ 0 
சணணருக்குக்‌ கஸ்தூரி சாக்திஜி. ண ட்ட்டு 
பாய்‌ ஓசிது எடர்சநில்‌ திரட்‌ ்‌ டமி குஷ்டன்ாங்‌ 
ச்சளியம்‌ எண்ணார்‌!" ப அதத்‌ ட அ அ வது 
ஆசி ட்‌ ப ணத்தித்‌ ச்‌ 1௯ ௯! 3 வ்சா என்து பசெகள்னளி 
ச காணச்சு ்‌ ர்‌ 1 கு ட்‌ ன்‌ ௪ம்‌ னு ணா ர்ர்கு உ௪௰ 
கடும்‌: க எல்‌ படட. சாகும்‌, அசைய்‌ பத்தி 
கருள்‌ எம்இிது 3 வ ன்‌ 1 மூழுவு செய்வது அன்‌ 
காழ்கிகை சொடகளன் ய்‌. அத்‌ டல! ) வளவு சுகுபமாயிராது, 
காவச்திதும்‌ சென்னும்‌ | பபா இ ப ப ெற்படி சீம்பணா தி 
பிசிக்காச போசதாட்‌ 17 5 சப்‌ பற்தி, ப தரு 


ட்ச்தசை ஆரம்பிச்ச ட | 

சாவச்திதும்‌ அவா இன்‌ ந்‌ ப்‌ 
௬ளவு பிரிச்சு மடை டட 
ங்ய்போடிசார்‌, மகாத்மா... ்‌ 
சப்போட்‌ என்து ட ப்பட 





பு் சு கார பகம்‌"! 
என்2 சலப்பின்‌ ஏழ்‌ 
ட்ங்ஹி னாாலாது இது 
திரிணி பப 
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பிள்ளைப்‌ பிராயத்தில்‌... 
துவாலார்‌ தழச்தையாக சீரக்தபொமுது 
பிபூவாதக்காரரா ய/நக்தாசாம்‌, சாகள்செடுத்‌ 


தாலும்‌, அழ அஆரழுப்தது. விடுவாராம்‌, 
*தூன்‌ அமுகிறய்‌ 7?” சான்று யாராவது 
கேட்டுவிட்டால்‌, மீகட்டவளைச்‌ சுட்டிக்‌ 
காட்டி, சிவன்‌ என்னை அடித்து 
அீட்டாள்‌' என்று சொல்றுவாராம்‌. 
பக்கத்தில்‌ சிநப்பவர்‌ * சன்ன?" என்று 
ரேகட்டு அிட்டால்‌ முன்‌ சொன்னவரை 
விட்டு விட்டு, சேட்டவளாமயேயே அடிக்‌ 
சவர்‌ சான்று சொல்லுவசராம்‌, சிம்முரதிர்‌, 
கேட்பவர்கள்‌ மாற பத்தி அடித்தவர்‌ 
களின்‌ பெயனாயும்‌ மாற்றி மாற்‌ 
சொல்கிககொண்டூட போவரராம்‌, 


த்தப்‌. | அனிதா ரானி 


1* டர்பணில்‌ வகிக்‌ சொழில்‌ சடச்திச்‌ 
சொண்டிருர்‌ சபோ.த என்னுடைய காளி 
யாலய அமாள்சாக்கள்‌ பெரும்பாதும்‌ எண்‌ 
ணடன்‌ அரம்‌! இருப்பது அழக்கம்‌. ப 
சளிக்‌ சிர்துக்களாம்‌, வன்ட்ணுள்‌ 
இருச்சார்கள்‌. சுஜா ச்இகளாம்‌, ழ்‌ 
காம இசார்சணர்‌, அவர்களை என்‌ பதக்‌ 
பசகசச்‌ சொர்ர்சவர்சனாக சட சிநிகச3 சண்‌. 
இச்சா எண்‌ மனைவி எப்பொசெெனூம்‌ 
குறுக்கே சின்றால்‌ அப்போது எல்சளுச் ரான்‌ 
மண்‌ சாயம்‌ எற்படும்‌. 


என்னுடைய வீடு மேட்டு மு யில்‌ 
சட்டப்பட்டிருர்‌௪.. ஆதலின்‌ அசணன் அது 
சளிலிருச் அ அமுச்ரா ச்‌ சண்ணீர்‌ வெளியே 
போவச௫ற்றுச்‌ சாக்கடைகள்‌ அனமக்குப்பட 
னில்லை. சஅணதாளில்‌ இவ்வாறு சாச்கடை 
ன ச்சன்‌ கூடாதுசான்‌. என்னே, ஒன்‌ 
ேோர அசதபிதும்‌ அழுக்று நீர்ப்பாண்டம்‌ 
இண்து ச்சப்பட்டிருர்‌௪,னு. இப்பாண்டவ 
சளைன்‌ ௪,௪,௪ம செய்வ சர்ரு கேலைக்காசண்‌ 
ஸவட்யதற்றுப்‌ பறிலாக சாஹறும்‌, எண்‌ 
மூணாவியுமே அனற்சள்‌ சதம்‌ செய்னு 
குர்சோம்‌, விட்டில்‌ கொள்சகாவம்‌ இருச்னு 
பழடிவிட்ட சூடாஸ்சாச்சன்‌, அகாரகர்களன்‌ 
உபயோனிசசு பாண்டக்களை ரனரகர்கேே 
கச்சம்‌ செய்து கர்சார்சன்‌. இரங்க 
விருசிணசையிவ பு௫ிதசாக ஒரு இறிஸ்சன 
சுமாண்சா கசத சொச்ச, அருடைய 
பெர்சோசன்‌ நிண்டா லஅுட்பிணர்‌, புதி 
திர்ச வச்சா சண்ண ,தன்ரானடய பரிச 
வன தைச்‌ ௪௮ சம்‌ செய்சல்‌ எக்களைடைய 


பி 


சடனமயா யிருச் சத. எண்‌ கோனி, ப.மி.௪ 
சாசடைய பாண்டகசளோன்‌ . சதிப்‌ 
செய்தல்‌ என்னி, தட்சேயருகம்‌ கள்வ து 
எடையாது, ஆணவ இண்டாதார்‌ ரப்‌] 
ஊரின்‌ பாண்டச்சைள்‌ அச்சன்‌ செல்ல 
வேண்டி வர்சபோது அனால்‌ பொசுக்க 
நுடியாயன்‌ போயிற்று. இண்‌ பவட௭ச எலு 
குகாககுள்‌ மணணமாடம அினைர்சது. எண்‌ 
பாண்டக்களை சி ௪௪ சம்செயவ்க தும்‌ அன்னாள்‌ 
சிக்கு நூடியவிக ல, அணைச்சு செய்‌ 
யப்‌ பிரியசிக்ரன, சோயசத்சினுன்‌ கச்சு 
கண்சனிவிருச்‌.து சண்ணீர்‌ சாகா சாகர 
யாகப்‌ பெரு அர்‌.,௪ச்‌ சோயப்‌ பார்கையிஞை 
கெயே என்டமோச குடிச்‌ சணனாங்ள்‌ கையின்‌ 
யாண்டச்சடணன்‌ அவள்‌ எணியிண்‌ அழி 
இக்‌ சர்ச சாட்டி இப்போதும்‌ என்னைச்‌ 
சண்‌ நூன்‌ சிமி 2.து. 

என்‌ மனைவியிடம்‌ சாண்‌ கைச்‌ இருர்து 





அன்பு மிகச்‌ ரூராரமாணன  வணகணவசி 
செர்ச்‌௪௮. என்னை உபாதி 
யாய௭ணுசச்‌ கருதி யிருர்செென்‌, என 


டம்‌ எனறார்‌ ௪ குருட்டுச்சனமான 
ன்ற ௭ சாரணமாக தனைய்‌ பெலிதும்‌ 


உபச திாசப்‌ பட்சி ௬௪2 அண, 

அவள்‌ பாண்டச்சைச்‌ அக்கிச்‌ செண்சு 
சிறுகெயே சாண்‌ இருப்இி யடையனிக்‌ ல, 
அணத அன்ன ச்சோ ச்‌ அடே 
செய்ய கெண்டும்‌ எண்டது எிரும்பினேண்‌. 
என, உச்ச சச்சம்‌ போட்டு, என்‌ 
மாடைய வீட்டில்‌ இம்மாதிரி காடச்சன ச 
சப்‌ போதுக்க நூடியான !** என்‌? தண்‌. 

அச்‌ மொழிகள்‌ கூடிய அஃ்புகனே ப்போ 
அசணாடைய இசயத்தின்‌ ௮.2. 

(உ உள்கள்‌ வீட்டை மில்களே கசைய்துச்‌ 
சொண்டு என்னைச்‌ சா அ னிதன்‌ !" 
என்றது அன்ன கூச னிட்டான்‌. அப்போ ச 
எண்ணை சாணே மதர்து விட்டேன்‌, என்‌ 
இசயச்சினிருர்சு இரகக வற்து: சளிப்‌ 
போர்பிற்து, அனகாடைய சையைய்‌ பிடி சின 
எனணிச ரு என்செ விருச்சு காயிழ்படிக்னு 
இஙு ச்சு கொண்டு பரண்‌, வெணிரே 
சன்னா தற்காகக்‌ கணை திதசெசெண்‌. 


அள்‌ சண்ணங்களிண்‌ எஸ்ரீயாங்க்‌ கண்ணிர்‌ 
நாரை சாஸணாயாவ்‌ வமிர்து செொண்டிரனுர்‌ 
திணி. அன்‌ கடறியசானதுஃ- 74 உள்களாகளு 
வெட்‌ சுமிகளைவா ர இடப்‌ சவ உணர 
பிபொய்ட்டை பேோண்துமாசர்‌ ணக குப ப்பாக 
மெக்கே 1 சஞ்சபணிபயசான இக்ரு எண்‌ 
பெபெத்சொஃன/௬.து, உ தணிண ஈகளனசவது 
இருக கிருர்சகளா! சீவகன்‌ எண்ணை உனக்‌ 


சாது, அடி ச்சாதாக்‌ சாண பொறுச்துக 
எசான்ன சேொண்டியது சான்‌, அண்டன்‌ 
ஆணை! அகச்‌ சாசதுக்கள்‌. யாரா 
னு பார்த்துச்‌ சிதிக்சப்‌ போருர்கள்‌ !" 
கன்றான. 


வானினும்‌ உள்ளச்னுன்‌ பரிகம்‌ கெட்சப்‌ 
பட்டேன்‌. ச த ணனன்‌ சாத்நினேண்‌. 
என்‌ மனைனி எண்ணே விட்டு எங்கும்‌ போசு 
ச்ச்்ல்லை என்றான்‌, சானும்‌ அனை விட்டுப்‌ 
பிசியஙநாடியாது. எாங்கள்‌ எத்னைபியா 
ச்ண்ணுட பேசட்டிசூச கிர்சுமா விலும்‌, முடி 
வில்‌ சலாசாணம்‌ அடை து வி்சொம்‌, 
அனணமற்சு பொதாண சயுடையன எ சதலான்‌ 
எண மலோனியே ஒன்சினாரு முணதயும்‌ 
ெள்தி எடைகான . 


இன்னா இனம்‌ பா£பட்சமின்‌ தி மேற்‌ 
படி சிகழ்ச்சியை சாண்‌ க௰௰்‌ கூடியவை 
பிரு4்‌இ2,௫ன்‌ இர்சப்‌ புளிச்‌ சிசழ்சிளியை 
ரான்‌ கூறிபஇனிரார்னு சறர்போது சானூம்‌ 
எண்‌ எ வியுபம்‌. தம்பதிகள்‌ க்ளா இச௫க்ளி பமா 


1 


விருப்பசாச யாரும்‌ மூடிவு செற்று சேண்‌ 
டாம்‌, எங்ககாககுள்‌ பூண அகட்யே ஒழ்‌ 
அமை இப்போதும்‌ இக, பஸ்தீமநி சன்‌ 
சாரி பாய்ரகுச்‌ சணிய எசேனும்‌ இலட்ரி 
யங்கள்‌ உண்டாகென்று ஒருகால அச 
ஞ்க்சேச செரியாம விருக்களாம்‌, 

ஆனுவ்‌ கஸ்தாசிபாமிடம்‌ தர்‌ அராவ்னுகளம்‌ 
இருக, ஹிர்து மனைவிமார்‌ 
பெறும்பாகோரிடம்‌ இக்குணம்‌ உண்‌ 
மடன்று சொக்கும்‌. அது யாசெசனிக்‌ 
விருப்பச்துடே விரு ப்ப சின்‌ தியா, 
அதிர்சோ, அதியாமகோ, என அடிச்‌ 
ச வட்டைப்‌ பின்பற்றி சடப்பசான அவள்‌ 
மேன்மையு தலாம்‌ என்‌ ஏ கருதி அர இறுகி 
ளன, பவடைக்கச துடன்‌ வாழ்ச்சை 
சடச்ச சான்‌ செய்க முயற்சிக்கு அவள்‌ 
எப்போதும்‌ குறுக்கே சின்‌. டையா ௪. 
ஆசின்‌ எங்கனடைய அபிப்பிராயங்களின்‌ 
மிக்கு சேெற்றுமை இருர்ச போதும்‌, 
எக்சாடைய வாழ்கிசை எப்போதும்‌ 
திருப்தியும்‌ ம௫ிழ்சிரியும்‌ வனர்சிளியும்‌ உடைய 
தாய்‌ இருச்து கார்இுராகக௫ ௪." 


சஈ*ு 





ரு 
தமை வடூத்தார்‌. 


ஒர௫ முடிவும்‌ இல்லை! 
தடவை ஒரு கூட்டத்திற்குப்‌ பண்டித ஜவாறமர்லான்‌ தேரு 
அத கூட்டதிதில்‌ ஒரு வாட்டுக்‌ கரவங்‌ கொண்ட 


தர்க்க சாண திரப்‌ போபராசிரியர்‌, காங்கரஸ்‌ மகாசபையின்‌ நடவடிக்றைைகள்‌ 
சான்னாம்‌, தடை ரநூறைக்கு ஒன்னவாதனவை வென்றும்‌ ொறும்‌ பகற்கணவு 
எண்றும்‌ சொன்னிப்‌ பரிகரித்தார்‌. கடைசியில்‌ "நுண்ணறிவு படைத்த அச 
சியன்‌ ாதிகண்‌, கற்பனையுலகில்‌ மட்டும்‌ எரிபட்டிராயான்‌ உண்மையுளசுக்கு 
வத்து ஓரு முடிவுக்கு வரவேண்டும்‌ என்று வேண்டிக்‌ கொள்ளுகிறேன்‌ * 
எண்று கேவியாகக்‌ கூறி விட்டுத்‌ கம்‌ ஆசனத்தில்‌ அமர்த்தார்‌. 


ுவாஹணர்லாள்‌னியிண்‌ 
சீபா ஆரம்பித்தார்‌: 


செயலாகமப்‌ பேராசிரியர்‌ ஒரு சேற்றுக்‌ குழியில்‌ சிக்கிக்‌ கொண்டு விட்டார்‌. 
அளவர்‌ அடுிலிருத்து ெவெணியே வர நுடியாயான்‌ தவித்தார்‌. அதே சமயம்‌ 
அளருடைய அண்புக்குப்‌ பாத்கிரமானண சிஷ்யன்‌ ஐருவண்‌ அவ்வழியே 


வத்தான்‌. ரூரு இ 


எகாண்ட பிதுகு * 


எழடியணின்ரில., கடைசியில்‌ வரு 
யாண மூடிவுக்கு வத்து வி 


1 பதர்‌ த்தற்றுடி எரா! ன க கேட்டுக்‌ கூட்டதில்‌ சிரிப்பெொனி 
சாதி விக்க. தர்க்கம்‌ பேசாசிரியரும்‌ காணத்தினான்‌ தலை கவிழ்த்தார்‌. 


ருதகத்தின்‌ தரு ருறுநனகை கோன்றியது. 
ப்பு ன போசிரிய தண்பரின்‌ பிரசங்ஈத்தைக்‌ கேட்ட 
்‌. எிபாருது எனக்கு ஒரு கிபிரக்கப்‌ பேசாரிரீயரின்‌ தினைவு வத்தது. அவருக்கு 
| எத்தனையோ உண்மையான சிஷயர்கள்‌ இருத்தார்கள்‌, ஒரு தான்‌ தற்‌ 
| 
| 
| 


நக்கும்‌ தினமையைக்‌ கண்ட சிஷ்யன்‌ மனதுக்குள்‌ 
* இனணாசி சோ திறிளிருத்து அகற்றூவதணான்‌ என்ன பிரமயேோச இனம்‌ அகன்று 

விட்டான்‌ எண்ண டி ருழவிப்‌ சேபோய்விடும்‌* எண்று சித்திக்களாணுன்‌. 
அணைய மாரீன குழும்பிற்றோேற தணி அவணறுன்‌ ஒரு நுடிவுக்கும்‌ வர 
பேதம்‌ வணர மூளை 
நாம்‌ டம அதச்‌ மி வட்தம்‌ வருவதற்கில்லை! எண்று அருமை 


அவரி 


யைக்‌ ஸஎாமுப்பிக்‌ 


கண்ணகை ட டடடடடடடடடா னானை ர வதை வரவையும்‌ எ கடக வலவன்‌ ன ணவ ணட ட உட கணை 


8.1 





ர்ரஷ்ரிகள (கரியாக 
[ரய (ன்‌ ரிசய்க 








டி, மக. சி, 


௧18. 


1 அடடா. என்ன பாதகமெல்‌ 
லாம்‌ செய்திருக்கிறேன்‌!” என்று 
சாஞ்சம்‌ இடிகிறது சிலைக்கு. 

வஞ்சனா மாணின்பிண்‌ 

யாண்ரனைப்‌ போக்கி, எண்‌ 
மனஞ்சரின. வைது,.பின்‌ 

வழிக்கொள்்‌ வாய்ளண, ஃ-4 
தஞ்சணை யாண்‌்அகம்‌ 

புகுத்த தங்கையாண்‌ 
உய்ஞ்சனாண்‌. இருத்தலும்‌ 

உலகைம்‌ கொள்ளறாமோ, 

[வஞ்சனை மாணின்பின்‌ மண்ணைப்‌ போகி | 
காண்‌ பேவேஷம்‌ பயோட்கிருத்த மாசிசணன்பிண்‌ 
ஈமப்‌ போகச்‌ செய்து; எண்‌ மஞ்சன 
௯௯: எண்‌ பின்சளைக்குரி சமானமான 
அத்த க்ஷ்மாணரீன வது; பின்‌ வழிக்‌ 
கொள்வாய்‌ என? சாமண்‌ பிண்‌ போய்‌ விது 
எண்று சொன்னி விட்டு; கஞ்ச அரினையாண்‌ 
அகம்‌ புகுத்த தவ்கை யாண்‌ ! விஷத்துக்குசி 
சமமான அதித ராவணன்‌ எஸஎிட்டுக்குண்‌ 
எ.த்திருக்கும்‌ தாண்‌; உய்ஞ்சணண்‌ குத்‌ 
கிதும்‌! உயிரு பினழுத்‌ திருத்த : உலகம்‌ 
ிகான்ளுமோ 7? உனகத்தாள்‌ ஒய்புல்‌ கொள்ளு 
காரிகள்‌ ரரி 


௬ ஐ 
்‌ 


மியா வெளியானது சதையின்‌ 
ம்ண்சை என்ன பாடெல்லாமோ பமித 
துகிறது. ராம லக்ஷ்மணர்கள்‌ தன்னை 
வது மீட்கவிலலை அல்லவார் அவர்கள்‌ 
அன்பே யில்லாதவர்கள்‌.  தணன்கீ 
சீட்காச பழி அவர்களைச்‌ சாரட்டும்‌ 
என்பிறலலாம்‌ எண்ணத்‌ தோன்று 
௦த--துயர வெரியினால்த்தான்‌. 


அண்பழி சித்தையர்‌ 
ஆய ஆடவர்‌ 
ன்பழுி சுமக்கினும்‌ 
௬மக்க,-- வாண்சு யர்‌ 
துண்பழி பெரும்புகமு்கீ 
சூலத்துள்த்‌ சதோன்றிரோோேண்‌, 
எண்பழி துடைப்பானர்‌ 
காண்ணிண்‌ யானடி, 


ராமனது தூகன்‌ யான! 


[அன்பு அழிசி த்தையளர்‌ ஆய ஆடவர்‌ ! அண்‌ 
யில்லாத இ தயத்தவராண அத்த ஆடஙரிகண்‌ 
வண்‌ பழி மக்களும்‌ ௬ுமக்க? பெரும்யயதி 
அவஙச்கரிளைச்‌ சே ரி வஸ்டியது இல்லைதாண்‌, 
ஆனதும்‌ மிசா செய்கிறது, -அகர்கள்‌ 
காரியம்‌ எப்படியேனும்‌ இருக்கட்டும்‌ [ 
கான்‌ உயர்‌ துன்புஅழி பெரும்‌ புகழ்க்‌ குதி 
துள்தி ரீதான்‌ றிரணண்‌ :/ வசன அன௱ாசகும்படி 
யாகத்‌ துன்பம்‌ பருக்கும்‌ வத்‌ திருக்கிறது 
அவ்வள வ துன்பத்தையும்‌ தரித்தும்‌ பெரும்‌ 
புகழ்‌ படைத்திருக்கிருர்கள்‌ எண்‌ த த்தையின்‌ 
கூத்தர்‌. அத்தம்‌ குலத்தின்‌ தான்‌ தொண்தி 
யிருக்கிர்றன்‌ ; என்‌ யழி துடைய்பவரி£ 
அத்தம்‌ கூளத்இிள்த்‌ போதோண்றிய என்னுடைய 
பழியைத்‌ தீர்ப்பவர்‌! எண்ணிண்‌ யாவ £ 
எண்ட அன்னாமன்‌ கவேதுயாசிரி . சமா கக்ஷ்‌ 
பாணர்கள்‌ அள்ள என்பது விஷயம்‌, 

குறிப்பு துன்பம்‌ அத்த கானத்தின்‌ காண 
மிள்ளாமரன தனல்கு பேவேண்டியனர்களைக்‌ 
சூறை கூதூதன்‌, மக்கள்‌ இயள்பின்‌ ஒண்தூ. 
கணிகமச்‌ அத்த இவன்பை இத்தரி செய்யுளின்‌ 
அழுகாகக்‌ காடறிகிறுர்‌. ] 

க்க 

றது சேரங்‌ குழித்து மனசு வேது 
ஊிதமாய்‌ வேல செய்கிறது, எந்த 
விசதக்கிலும்‌ தன்‌ காரணமாக சாம 
லக்மணர்களுக்கு அவமானம்‌ உண 
டாகிவிடக்‌ கூடாசே என்று எண்ணம்‌ 
மேலிடுகிறது. ட 

கல்தியன்‌ மறுவர்‌,தம்‌ 

க்கல்‌ இ தர்பார்‌ 
கவெள்ளீனும்‌ வெளல்க,யோசர்‌ 
விரிந்து விடுக! 

இல்தஇியள்‌ அறத்தையாண்‌ 

இத்து வாழ்த்தபின்‌ 
சொல்லிய சஎண்பமுி 
அவணஸரச்‌ சுற்றுபோ ர 

ர்வள்‌ இயன்‌ மாறுவர்‌ ! வளனிஸயா பென்னாம்‌ 
செபாகரு தீ திய வீரசகிய சாயா எ க்ஷ்மாணரி ! இஸ்‌ 
கடுனின்த்‌ திரிப்பவர்‌ : தங்களுடைய கடம 
ஸயசி செய்து நன்ன மசெயயளச்‌ வாவ்ஙில்‌ கொண்‌ 
பவரிகள் தான்‌; [டு பழி] கொள்ளினும்‌ 
ெள்சகு போர்‌ விளித்து விறு! ெண்துன்‌ 


கொள்ளட்டும்‌ நள்ளதுதான்‌, அல்லது போரின்‌ 
மடித்து போகட்டும்‌ அதைப்‌ பத்தியும்‌ தாண்‌ 
கக்ப்பட வேண்டியதில்லை! இச்‌ இயல்‌ 
அதுத்தை! இள்னதும்‌ என்கிற உயர்த்த 
காழு்க்ககைை । காண்‌ இறுத்து வாழ்ந்தபிண்‌) 
கவியை விட்டு அதன்‌ மூனமாகவே தாண்‌ 
காழு் த்து உளகத்துக்குல்‌. காட்டியயிண்‌ : 
செொன்னிய எண்பழு! எண்னம்‌ பற்றிக்‌ கூறும்‌ 
யழசிச்‌ சொற்கள்‌! அவ்ணைசி ௬த்துமோ : 
அவனாப்‌ பதிதுவத திகு காரணமே இல்வை, 
குதிப்பு1-- இனை வாழ்கை எண்பது உளிம்‌ 
ஊழி வோறி தித்நிறுதள்ன. இது த்த பின்னும்‌ 
புகழாக ித்கிதுது என்பது விஷயம்‌. சிதை 
னின்‌ தயாரரநுர்‌ ஆத்வுமைவும்‌ அபூர்வமான 
சிவ்கத்தேதோறடு !*இசத்து வாழ்த்தபிண்‌ !! 
என்று நூண்‌ தொடையின்‌. இடக்கிறுது.] 
டது 


இல்‌ வாழக்கையை இறர்தகான்‌ 
வாழ வேணடும்‌ என்று துணிவு ஏற்‌ 
பட்டுவிட்டது. சீதைக்கு, அதுவே 
தாமம்‌ என்று பட்டுவிடுகிறுது. சமயம்‌ 
வாயத்தது என்றும்‌ எண்ணுகிறாள்‌. 
ஆதனால்‌ இறத்தலே 
அறத்தின்‌. ஆற்று] எணா;- 
"சாதன்காப்‌ பவரும்‌, எண்‌ 
தவத்தினை சாம்பிணாச்‌ / 
*தலா[,த.] இடமும்வே[ து) 
இல்லை," எண்டொொரு 
போதுலாம்‌ மாதனிப்‌ 
பொதும்பர்‌ எய்தின்‌, 
[ஆதனான்‌ இதத்தே. அறத்தின்‌ ஆது 
ணு: காரியம்‌ அப்படி யிருக்கிறதினன்‌ இறப்‌ 
பேத தர்ம வழியபய்‌ இருக்கிறது என்று 
சாண்ணி! சாதன்‌ காப்ப வரும்‌ எண்‌ தவற்நின்சி 
சாம்பிறுர்‌; எண்டாள்‌ சாவாமன்‌ காத்துக்‌ 
கொண்டிருக்கிற அரக்கிகளும்‌ எய்பகியோ 
சொரிந்து கிட்க்கிருர்கள்‌ எண்‌ தண்த்நிணுன்தி 
தான்‌! அனுமன்‌ செய்த காரீயம்‌ என்து பதி 
வாதுதானே! போதுலாம்‌ மாதனிப்‌ பொதும்பர்‌ 
எய்தினன்‌ ! புஷ்யம்‌ திணை த்துள்ன மாதனிய்‌ 
சிகாரம்‌ பத்தனை அடைந்தான்‌. உளிஸா 
காய்த்துக்‌ கொன்ன த்தாண்‌.ரி 
ச்‌ 
அர்ச்சு சமயத்தில்‌ சதையைப்‌ 
பார்த்துக்‌ கொண்டான்‌ அனுமன்‌. 
அவனது கருத்தை இன்ன தென்றும்‌ 
செரிக்துசொண்டான்‌. பயரும்‌ உண 
டாய்விட்டது அவனுக்கு. 
கண்டனன்‌ அது ணும்‌, 
கருத்தும்‌ எண்ணிணாண்‌, 
எகாண்டன னி துணுக்கம்‌, பெப்‌ 
இண்டக்‌ கூகுவாண்‌ 


டப்‌ 


அண்டர்தா யகண்‌அருள்த்‌ 
நாதன்‌ யான்‌" எத்‌ 
சொண்டைகாய்‌ மயினிகத்‌ 
தொழுது தோன்திளுன்‌. 
ரககொண்டனனண்‌ அணுக்கள்‌! அமப்யடிகவ 
பயம்‌ வத்து விட்டது, ஆன்‌? மெய்‌ இீண்டல்‌ 
கூகுவாண்‌ ! அவண்‌ ேதேகத்தைத்‌ தொட்துிழ்‌ 
தடிக்க தைசியம்‌ இன்க்‌! உடரின பேயாக 
தோன்றிற்று, அண்டர்‌ தாவகண்‌ அருன்ற்‌ 
தூதன்‌ யாணன்‌ எற! சீதலாறி ோதவனுண 
சமண்‌ அருளி அனுப்பிய தாதன்‌ தான்‌ எண்து 
செொள்ளிக்பிகொண்டே சதாண்ணடைவாய்‌ மனி 
ஸீர்கா தி தொழுது தோண்றினுன்‌. 1! சிவத்த 
வாய்சி சிதாபிரட்டியைத்‌ தொதுத கண்ண 
மாய்‌ அவன்‌ நூண்‌ வத்து தின்னுன்‌.] 
. காடகத்துக்கு அரிய சக்தர்ப்பம்‌ 
கறுபிக்கப்பட்‌ டிருக்கற௮ு. 
ட 
தீ தா பிராட்டியைக்‌ கண்டு விட்‌ 
டானும்‌ அனுமன்‌, ஐரோ அனர்தம்‌, 
*எனககுர்‌ கிடைக்கதுபாக்கியம்‌ ! 
வரதுவிட்டேன்‌ அல்லவாரி”” என்‌ 
கிறான்‌. 
அடைதீதனெண்‌ அடியேன்‌ ;- 
இராமன்‌ ஆணையால்‌ 
குடைத்துல கனைத்தையும்‌ 
தாழடுவ்‌ கொட்பிஷன்‌ 
மிடைத்தவர்‌ உ எப்பிகச்‌: - 
தநிவ்த்றது பயோவலாண்‌, 
மடைத்தை? மின்‌ பேசவடி 
வந்து ோக்கிளெண்‌, 
[அடைத்தணெண்‌ அடியனேன்‌! இத்த 
இடத்தின்‌ வந்து பேசெர்த்து அிட்போடேன்‌ அல்‌ 
சானா தாண்‌ । சாமன்‌ ஆணையாள்‌ | ராமனது 
கட்டை விறன்‌ [| ரகுடைத்தூனக கள திைதைவும்‌ 
தாடும்‌ சகெொட்மினறான்‌.! உள குத்தின்‌ நூக்கு 
நுடைகளை வெள்ளாம்‌ துருணி உண்ன தரிததின்‌ 
ஆத்திரத்தோடு? மீனடத்தனச்‌ உளப்பினரி 
இரண்டவருடைய எண்ணிகணகைையச்‌ சொன்ன 
முடிய்சது-னிஷயம்‌ அப்படி இருக்க! த த்கா த 
மே வளாண்‌ மடை த்தை தின்‌ சேவடி வத்து 
ோக்கிளேண்‌। மூன்‌ இன்மத்தின்‌ தவம்‌ 
செய்த காணத்தான்‌ பிராட்டி, உண்‌ இரு 
கடியை வத்து காணக்‌ கிடைத்தது எண க்கு, 


௪ 
டது 


சீதையின்‌ கஷ்டத்தையும்‌ மன 
வருத்தத்தையும்‌ உணர்க்து கொண்ட 
அனுமன்‌ அவளுக்கு ஆறுதல்‌ கொடுக்‌ 
கம்படியான வார்த்தை சசால்ல 
டடந்த்‌ அ ட ஸு ஈ ்‌்‌ ௩ 

"சநுதனிர ததுக்கள்‌ யாருக்கும்‌ 
தெரியாத இச்சு இடத்தில்‌ கீ இரும்‌ 


பது சாமனுக்கு எப்படித்‌ தெரியும்‌ 7 
அவன படுகு துயச த்தை நி 
சண்டாயா?"” 

சண்டுதி யிருத்தத 

இடரின்‌ வைகுறும்‌ 
ஆண்தகை அதித்திலண்‌ ; 

அத திகுசி சாண்துதாண்‌ 
சனண்டுபிமா! அசஅர9க்கர்தம்‌ 

வருக்கம்‌ வேரொடு 

காணடின்‌ ! எகலான்‌ , 

மாது வேறுண்டோ! 

ர்சண்தி தீ விருத்ததை! இங்கே. தீ யிருத்‌ 
தத! இடரின்‌ வைகுதும்‌ ! பிசிவாத்குமை 
டனின்சி ௪தா மூழ்கிக்‌ கிடல்கும்‌;. ஆண்தகை 
அதிதி திளண்‌ ராம துக்குத்‌ தெரியாது 
இதத்குச்‌ சான்று தான்‌ பேவண்டு?மோ 2 நெளி 
ஙாசு என்பதற்குச்‌ சான்று தான்‌ வேண்‌ 
இம! அரக்கர்‌ தம்‌ எருக்கம்‌ 0 வரொறி 
ாண்டில | வ்க்கர்கணஷுணய வ கூட்ட த்தாண்‌ 
சீகரோறி ஏழுியலவில்க்யே! தனால்‌ மாது 
ஈவதுண்டோ! அரக்கள்கருடைய இத்த 
இடல்‌ தெரியாது என்பதைத்‌ தனி 0வது 
கரணம்‌ எது-- அரக்கர்கள்‌ ம வோறு சேதொகை 
வாமன்‌ இருப்பததிகு. ] 

** சக்தகமே வேண்டாம்‌, ராமன்‌ 
விட்ட தாகவன்தான்‌ நான்‌ என்ப 
௯௧௧ காட்டுவதற்கு அடையாளப்‌ 
ஏபோருள்‌ இருக்கிறது. அதோடு லெ 
கிஷ்யங்களை ஞாபகம்‌ கட்டும்படி 
சொல்லி யிருக்கிறான்‌.!? 


'இயுசன்‌.! உன கடை 
ள்‌ யானம்‌! ஆரியண்‌ 
மெய்யுறு உணர்த்திய 
கணையும்‌ சேவேறுனா! 
கயறு தநெனள்னியவ்‌ 
- களியிது காண்டியான்‌., 
சறுய்யுறா எிகாக்கணய்‌, 
தினயன்‌ வே[று)'எண்டுண்‌. 


[சுய சுன்‌! சத்ததேகம்‌ கொன்ன வேண்‌ 
க்யாகி! ஆரியன்‌ மொய்வுசு உணர்த்திய! 
சசனண்‌ தய்யிக்ககை உண்டாகும்படிர்‌ சொொள்ளனி 
விட்ட! உணரவும்‌ கவேதுன ! கார்த்ைதைகளும்‌ 
௪௯௭௮ இருக்கின்‌ தன; அகையுது தென்னியவ்‌ 
கணணியின்‌ காண்டியால்‌ / உண்ணவ்‌ வக ளிதூன்ன 
தஇிசாணக்ஷமப்‌ பழுத்துக்குள்‌ ஊநிருனி வித்தை 
வக்‌ தாம்பையும்‌ காண்பதுபிபோன்‌ அடை 
காரனம்‌ பபோருளசோசறுிம்‌ செொொனள்ளினிட்ட 
காசித்கதைகளோகும்‌ உண்ணமானயைல்‌ காண்‌ 
பான்‌ [7 செ தன்னியவ்களி : ஊதிருவிப்‌ பாரிக்கும்‌ 
இிராக்ஷையைக்‌ குதிக்கும்‌. பெய்யுது விண்கல்‌ 
கனுனி। ஜெய்‌ கவனமாய்‌ விட்டது எரியும்‌ வின க்‌ 
கப்‌ பயோண்துவே -- விட்டை அறுகுமயவ்‌ 


அளங்கசிப்பகாேே / தினையளன்‌ வதா என்‌ சுன்‌! 
எண்ன வித்தியாசமாக எண்ணி விடாத 


என்னைச்‌ சத்தேகிக்க வேண்டாம்‌. 


ம்‌. 

உச 
[0ிஃக பணிவோடும்‌ இரக்கத்‌ 
தோடும்‌ அனுமன்‌ பேசுகிழுன்‌, தன்‌ 
னிடத்தில்‌ நம்பிக்கை உண்டாகாது 
தான்‌ என்று எண்ணி பிக்க பரிவுடன்‌ 
பேசினான்‌. சிதைக்கு நம்பிக்கை உண்‌ 
டாய்விட்டது. அனலும்‌ சந்தேகம்‌ 
மூற்றிதும்‌ விட்டபாடாகு இல்லீ, 
தனக்குள்ளேயே அவன்‌ சொல்லிச்‌ 


கொள்ளுகிறான்‌. 


சந்தம்‌ ௬ 
தானன தானன அகன்‌ 
தரனன்‌ தானன அதன்‌ 
அரக்கணே ஆக,வே ரம்‌ 
அமசனே ஆக/அண்‌ திக்‌ 
குரக்கினத்‌ தொருவபணே தாண்‌ 
ஆருக 7 காடுமைதீவ்‌ கி 
இரக்கமே ஆகவத்‌ இவ்‌ கு] 
எம்பிசாண்‌ தாமம்சொன்‌ வி 
உருக்கினன்‌ ச.ணர்வைத்‌;தம்‌ தாண்‌. 
உயிர்‌; இதின்‌ உதனியுண டோர்‌ 
/ அரக்கணே ஆக, பேரும்‌ அமாரின ஆக 
அரக்களனுகவேே இருக்கட்டும்‌ இவன்‌, அன்னது 
அரக்கனுக்கு பதர்‌ மாருண பிதவர்களின்‌ 
ஒருவணக0 வ இருக்கட்டும்‌! அன்றிக்‌ கரக்‌ 
கினத்து ஒருகணே தாண்‌ ஆகுக 1 அப்ப டிக்கு 
அள்வாமன்‌ குரவ்கிண த்தைச்‌ சேர்த்த ஒருவ 
கவே இருங்கட்டும்‌.- கவும்‌ வில்‌ 


அிகாடுமை தீவ்கி இரக்கமே ஆக அற்திவ்கு 


அரக்கர்ககணுடைய கொடிய தன்மை சிறிது 
பசின்னாமன்‌ இரக்கமே உருவெறுித்தாம்‌ போன்‌ 
இங்கே வத்து; எம்பிராண்‌ தாமம்‌ சொன்னி ॥ 
என்‌ தாயகனதுடைய பெயரான சொன்னி | 
உருக்கனேண்‌ உணச்சை! எண்‌ இதயத்து 
கருக்கி விட்டான்‌ ; தத்தாண்‌ உவிர்‌  போபோசிது 
உயிர்‌ இவணுன்‌ இரும்ப காத்தது எணல்கு ர 
இதின்‌ உதனியுண்பேடோ ! இதைப்போன உதனி 
என்பது வேது உண்டுடோ 1] 

இதுவரை தன்னிடம்‌ வர்தவர்கள்‌ 
எல்லாரும்‌ இரச்க மற்‌ றவர்களாகவே 

நுக்தார்கள்‌.? ராவணன்‌ பெயரையே 

சான்னாகள்‌ :; அவைகள்‌ எல்லாம்‌ 
சீதையைத்‌ தாங்க முடியாத துன்பத்‌ 
அக்‌ குள்ளாக்கின. இப்போது அனு 
மன வக்து பரிவோடு பேசினான்‌. சாம 
னதுபெயரையும்‌ பக்தியோடு சொன்‌ 


னான்‌. சீதையின்‌ இதயம்‌ கரு. 
விட்டது. பாவமாக சஉணர்ச்சியைக்‌ 
சொட்டுகிறது செய்யுள்‌. 


ம்ம்‌ 





இர கல்ல பட்டுப்‌ புடவையுடன்‌ 
களின சார்தண்‌ சன்‌ வீட்டுக்குள்‌ நுனழமக. 
தான்‌. முகிமலாரர்து வரவேற்றான்‌ அவ 
நுடைய மளைவி சாக்கா. 


ஈசாக்சா, இர்கா உனக்கொரு பரிசு /”' 
என்று சொல்லிக்‌ கொண்டே, தாண்‌ 
வாங்கி வரத அர்தப்‌ பட்டுப்‌ புடவை 
யைக்‌ கொடுத்தான்‌, அவளும்‌ உடனே 


அதை வாங்கிக்‌ கொண்டான்‌. ஆறுல்‌ 
அவளாடைய நுகம்‌ மட்டும்‌ மலர்ந்து 
தொண்றவில்லை,. எண்‌, மலர்ந்திருந்த 


மகம்‌ குவிக்து விட்டது என்று கூடச்‌ 
சொல்லலாம்‌. 

“என்‌ சாக்கா, உனக்குப்‌ புடவை 
பிடிக்க விலலையா ॥ி'' எண்‌: ன 

எண்‌ பிடிதீதிருக்கிறதே!"" என்றுன்‌ 
சசக்கா சண்‌ உணரச்சியை மறைக்கும்‌ 
மூயல்ியுடண்‌. 

எபிண்‌, எண்‌ ஐரு மாதிரியாக இருக்‌ 
எருய்‌ 7! ப 

/ ஒன்‌ நுமில்லை...... ட. எாண்ணான்‌. 

1 ஏன்‌ ரி சாரணம்‌ எண்ன சொல்ர ஐரு 
மாதிரி யிருககிருயே...... 

ரீங்கள்‌ இவ்வொரு மாதமும்‌ னணக்று 
எத்தனையோ பரிசுகள்‌ வாங்கித்‌ 
தருகிறீர்கள்‌, இதற்காக எவ்வளாபவோ 
தாய்றுகி கணக்கான ரூபாய்‌ செலவழிகி 
இ.றீர்கள்‌. ஆனால்‌, கழுத்துக்கு ஒரு 
சக்கிலிபெோயோ, கைக்கு ஒரு காப்போ வாங்க 
மட்டும்‌ உங்களக்கு மனக வரவில்லை, 
இனக காணகச சொல்ல வேண்டாம்‌ 
எண்று இத தமண சாளாகத்‌ தன்னி விட்‌ 
டேன்‌. இன்னக்கு நீங்கள்‌ வற்புறுத் நிய 
தால்‌ சொல்னி விட்டடேணன்‌. தவறு இருகி 
சால்‌ மனண்ணித்துக கொள்ளுங்கள்‌ !! 

சு ௬ ஙி 

(/த.த வருஷங்களுக்கு முன்னால 
சார்கா சார்காவாக மிருக்ிக விவஸ்ம, 
குப்பசிகி "யாக நதிருக்கான, ஆம்‌, அது 
தான்‌ அவளுடைய பெற்றோர்கள்‌ அவ 
ஞூக்கு இட்ட பெயர்‌, சாக்தா பிறப்‌ 
பதற்கு முண்‌ இரண்டு குழக்தைகள்‌ 
பித்து, இதுக்து போய்‌ விட்டதனுல்‌, 
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சாந்தா பிறக்ததும்‌, எங்கள்‌ அருமைச்‌ 
குழந்தையாக இராவிட்டாலும்‌, விட்டுச்‌ 

ப்பை போலாகிதும்‌ திர்ச்காயுசாக 

ருக்கட்டும்‌ '" என்று எண்ணி குப்பச்சி 
என்று பெயர்‌ வைத்தார்கள்‌. குப்பசிச, 
கப்பை போனீராமல்‌ அருமை மாணிக்ககி 
போல்‌ போற்றி வளர்க்கப்பட்டான. 
அவளுக்குப்‌ பதினறு வயதானதும்‌, 
அவளை கனின காக்கனுக்குச்‌ ஈரும்‌ சிறப்‌ 
புடன்‌ கலியாணம்‌ செய்து வைத்‌ தார்கள்‌. 
கனளின காந்தன்‌ தன்னுடைய மனைவியின்‌ 
பெயனரக்‌ காலதிதுிற்‌ கேற்ப சாக்கா 
எண்று மாற்றி வைத்தான்‌. 


கனின காந்தன்‌ அப்போது தன்‌ 
மனை வியை வைச சகைகளாலும்‌, தங்க 
சகைகளாலும்‌ இணைக்கப்பட்ட பதுமை 
என்றுதான்‌ நினைத்தானே யொழிய 
உயிரும்‌ உணரச்ச்சியுமுள்ள பெண்‌ என்று 
கருதவில்லை. தன்னுடைய கஷ்ட கச 
களில்‌ அவளுக்கு உரிமை கண்டு என்து 
அவன்‌ கருத வில்லை, அவளுடைய புசு 
அழகைக்‌ கண்டு துகரும்‌ வண்டாகத 
தான்‌ இருக்கான்‌. 

செல்வவர்‌ தறன சனின காக்கண்‌ வியா 
பாரதி துறையில்‌ இழறஙடியிருக்காண்‌. 
கல்ல லாபம்‌ வந்து சகொண்டிருச்சு.ு. 
கல்ல பெயரும்‌ புகமும்‌ கிடைத்‌ து வர்த.து. 
இருமகளின்‌ கருணா கடாக்ஷம்‌ எப்பொழு 
துமே தே மாதிரியாக இருப்பதில்லை. 
ஐரு சமயம்‌ கணின காந்தண்‌ கடுகு 
போதனைக்கு ஆளாகி விட்டான்‌. தா 
சம்பாதித்த பொருள்‌ எல்லாம்‌ போல்‌ 
விட்டது. வீடு போய்‌ விட்டது! கிளம்‌ 
போய்‌ விட்டது; எல்லாம்‌ பேய 
விட்டது. கடன்‌ மட்டும்‌ மிஞர்‌ கின்றது. 
என்ன செய்வது எண்று புசியாமன்‌ 
விழித்சான்‌ அவன்‌. 

அவனுடைய மூகம்‌ வாட்டருறு திருப்‌ 
பைப்‌ பார்தது சாக்கா ரொம்ப மணக்‌ 
கஷ்டம்‌ அடைர்தான்‌. அவனுக்கு இண்‌ 
னும்‌ என்ன பகேர்ந்ததோ என்று எண்ணி 
ஏங்கிளுன்‌, “அவருடைய கஷ்டத்தை 
நீக்க என்னால்‌ முடியுமாணல்‌ சான்‌ என்‌ 
ஜன்மம்‌ சாபலயமடைந்கதாகக்‌ ககுசு 


மனே! அவருகி எதாவ்து கதவி 
சிசய்ய  ல்பாத்கா ச என்து ஏங்கின. 
சனின கார்சன்‌ அவளுடைய அணைக்கு 
வச்சான்‌, "சாக்கா! எனக்கு காலாயித 
கபாய்‌ அவசரமாக பேண்டும்‌, உண்‌ 
அப்பாவுக்கு ஒரு கடிதம்‌ எழுதி வர 
வழமைப்பாயார்‌'' என்றான்‌. 

*சாலாயிர ருபாய்‌ தானே வேண்டும்‌]! 

* ஆமாம்‌.” 

“அப்படியானல்‌ அதற்கு அப்பாவுக்கு 
எ்முதுவானேன்‌.? காணே காலாயிர 
சபாய்‌ தருக்பேறண்‌'' எண்றான்‌. 

அடுத்சு விகாடி அவள்‌ பெட்டியி 
விருக்க கண்‌ காசுமாகையை எடுத்து 
வைத்தான்‌. கழமுதிநிலுள்ன ஐந்து வடம்‌ 
சடியாரச்‌ சங்கிலியையும்‌ எடுத்து வைத்‌ 
தாள, கைகனில்‌ அணிக்நிருந்து வளை 
சுளையும்‌ கழற்றி வைத்தான்‌. 

அப்போது களின கார்தனுககுதி தன்‌ 
மனசில்‌ உண்டான ௬உணச்ச்‌ மடழ்ச்‌ 
சியா, வருத்தமா என்று புரியவில்லை. 
அவளையே பார்த்த வண்ணம்‌ கிண்றுன்‌. 

“இன்று தங்கம்‌ விற்கும்‌ விலைக்கு 
இச்சு ககசைகளை விற்றீர்களானுல்‌ காலா 

ச ரூபாய்‌ கிடைக்கலாம்‌ '' எண்றான்‌. 





இ].அ கிகழ்ச்து ஆறு வருஷங்களுக்கு 
ச்ம்லாஇவிட்ட நு. 

அதற்குப்‌ பிறகு சளினகார்தணன்‌ வியா 
பாரச சிக்கல்களில்‌ சிக்கிக்கொள்ள 
வில்லை, அதிர்ஷ்டம்‌ கூடி வக்தது போல்‌ 
யுதிகம்‌ ஒன்று வர து அவனை வட்சாறுபறி 
யாக்கி விட்டது. கவர்ணர்களும்‌, மக்‌ இரி 
களும்‌ அவனுக்கு நெருங்கிய கண்பர்களா 
வினர்‌, பல விருந்துகன்‌ ஈடத்ிணண்‌. 
பல பீேதரீர்கி கச்சரிகள்‌ வைத்தான்‌. 
இரகு ்கெல்லாம்‌ பணம்‌ ஆயிர மாயித 
பனக செலவு செய்தாண்‌. 

ஆனல்‌ அவனுடைய சாக்தாவுக்கு ஒரு 
தங்க சகைகூட வாங்கிப்‌ பூட்டவில்லை. 
சாக்காவும்‌ .சகை வாங்கிக கொழுக்கும்‌ 
படியாக அவனைக்‌ கேட்கவும்‌ இல்லல, 


அவகணடைய பெற்ரோர்‌ “பாப்பின்‌ * 
யின்‌ போக்கு விரித்தரமாக இருக்கிறத! 
எதம்கெல்லாமோ பணம்‌ செலவழரச்‌ 
கருச்‌. ஆனல்‌ தன்‌ சொம்த மனைவியின்‌ 
கழுதிதிலும்‌ கையிலும்‌ ஒண்‌ நுமில்லாமல்‌ 
இருப்பது தெெரியவிலலை3ய7'" என்‌ 

ர்கள்‌, இனை யெல்லாம்‌ களினகாக்தள்‌ 

கட்டும்‌ கேளா தவன்‌ போலவே இருச்சு 
வக்தகாண்‌, ஆணால்‌ அண்று சாக்காகே 
கேட்க ஆரம்பித்ததும்‌ பின்‌ வருமாது 
கூறினான்‌: 

சாக்கா! எதற்கெல்லாமோ பணம 
செலவழிக்கும்‌ சாண்‌, உணக்கு குகை 
வாங்கிப்‌ போடுவதற்கு பயோசிப்பேபஷா 
ககையில்லாமல்‌ உன்னைப்‌ பார்களும்‌ 
போசெதெல்லாம்‌ அண்றைய கிரினைவு வரு 
கிறது. கொஞ்சம்கூட யோரிக்காமல்‌ கீ 
சக்தசோஷமாக எனக்கு குகைககக்‌ கழத்‌ 
விக. கொடுத்து, என்னப்‌ பெரும்‌ குஷ்‌ 
டத இிலிருக்து மீட்டாய்‌ அல்லவா ரீ அணத 

'கினை ததால்‌ மனசில்‌ சொல்ல முடியாத 
சந்தோஷம்‌ பொங்குகிறது, அப்போது 
கைகையணிம் இருக்க காலத்து விட 
நூறு மடங்கு அழகாக ரீ எனக்குத்‌ 
கோன்‌ றுகிருய்‌,"" 

எதோ இவ்வாறுகளின காந்தன்‌ கூதி 
விட்டான்‌ எண்றாலதும்‌ அவன்‌ பாணகு சிலவு 

சொகொள்ளவிலலை, பாவம்‌, சாக்கா வனே . 
வாய விட்டு நகை பேண்டு மெண்து 
ப்கட்ட பிறகு ஈகை வாங்கிக்‌ கொழருக்காம 
விருப்பது அவ்வள சரியான காசிய 
மாகதி தோன்று வில்லை, ஆகவே மத. 
சானளே சாக்தாவுக்கு வேண்டிய சகைகன 
வாங்கிச்‌ கொண்டு வக்து கொடுத்‌ காண்‌. 

சாந்தா அக்கு குகைகளை அணியே 
நல்லை, கையால்‌ தொடக்கூட இலக, 

எண்ன, சாந்தார்‌ கக பேண்டு 
மென்றாயே, போட்டுச்‌. கொள்ள 
வில்லையா ॥'' என்றுன்‌. 

எளனகமு சகை எதற்கு உங்கள்‌ சண 
களுக்கு சான்‌ அழகாக இருக்க வேண்டும்‌ 
என்பதுதானே எண்லகதியம்‌ "" எண்ணு 
அவண்‌ மரனைவி சாம்தா. 


நினைவிருக்கட்டும்‌। 


* 


மணை என. மானா. 


க. ஊனை உ உரன்‌ எண வணானாளைதளா ட மாரா எரு 


உடேன ஜவாதுறர்லால்‌ 
சிகடுத்தாலும்‌ தவறனா கட்சியையே எடுத்துப்‌ பேச வேணண்சிம்‌ 
சான்பது அதந்த அர்த்தமில்லை யவங்லவா?" சான்றார்‌. 


இணி அபிப்பிராய ேபேதல்‌ கொண்டிநக்த அறிருர்‌ 6ந சமுகம்‌, 
நியாவார்வாவ்ஜியுடன்‌. காரசாரமாக வாதம்‌ செய்தகொண் டிதக்தார. 
கடைசியில்‌ அவா ஜவாவறர்காதுடன்‌ வாதத்தில்‌ ஜயிக்க முடியாத்‌ 
சோபாகே, !1*டீசநஜி | எச்தப்‌ பீரசளைகரம்‌ சாண்டு கட்சிகள்‌ உண்தி 
சான்பது சிரை விதக்கட்டுழ்‌ |'* சான்தச்‌, 


பா்‌ 





ணட அணையை கண்கள பதம்‌ ப பயைன ணி தலிரா  பயவளி! 


சமயத்தில்‌: "வேண்டுவது 
பலசாலியான மனிதரே | 


நர்‌ ரர்‌ உற்றி 


பத்த ௮ கசைதஜாம்‌ சமஸ்‌ தானங்கள்‌, 


அக்தர்‌ 


ல்லாக்கள்‌ சமிழ்‌ 


ச்க்ரிக்கு எலுணமுகிள்‌ 


சாடு 


ரீகாராமச ஜெனரல்‌ ஸ்டேோசச்ஸ்‌ 


பொர்தகாம்பூர்‌, செக்த்திராபாத்‌, 
எ்யதுகாடா, பாது 


-. கண்றானாளாககளாததளககள கக க த கன க ன ன ன னை ண கை 





| 


கா னன 1 ற: எ: பானாள்‌. காணா ம. ர ர ர. : ௧: கை கணமான பா. 


ானன்கள்‌ அணம்க்கம்‌ பதித 
விவர்‌ கை ப்கடியாரங்கள்‌ 
நவ தாகரிகமாண அணைய்பு. ஐசு நீத ண்டாக்‌ 
நாண்‌ கைவசநுூன்ன து, ஐருவகுக்பிக இரண்டு 


கை செடிய ரங்களுக்குபிபன்‌ கொடுக்கப்பட 
| யாாட்டாது. 


| சிவாண்தூக்கும்‌ காண்று ௬ருசை ச த்தாவாதக்‌ 


பாணி காட்டும்‌. இன்‌ 


சளியாக 





த, சி. யணயணயய (கை 
குரோமியம்‌ கேண ௫.38 4 
சோசன்டி கோக்கு (1/0 வருஷ 
கட த்தா வாத்தி ரூ. சசி 4 
ரூ. ரசி சி 


சொன்று கோளறு 1/3 ஜாசிவளன்ண 





ன்று, ரி. பண பணமப்பன 


குரரசியம்‌ கண்‌ சூ. சிரி சி 

சட பரிந்த ரகம்‌ ல்‌ சூ அறி தி 

கூ.யர்றந்து ரகம 4 ஜாடிவள்ன்‌ சூ. சி 
சோல்றி கோல்துி (1/0 ௮௬ 

குச ச 


கடதிதாவாதல்‌) 





சேத. 18, பனயனப்பாண 





குசோயரியம்‌ கண்‌ ரூ. ரிக 9 

கயர்த்ந ரகம்‌ சூ சிரி ச 
சசோன்து கோளறு 10 ரஷ 

க த்தாவாதல்‌]ு: இங்கி சி 

சோன்று கோளறு 13 இாெென்ன்‌ ௫, 7மி சி 

சது, 34, பா பனப்பாண 

குபோசமியம்‌ கண்‌ ௭,க்சி ச 

கயர்தித ரகம்‌ கூச்சிசி 
சொல்டு கோல்கு ப்ர கருக 

கத்தாவாதள்‌] ரூ.௧3 ௪ 

போன்று கோளறு 15 ஜு ெவெள்ண்‌ ரூ சிரி சி 


பாக்கில்‌ தயசன்ளெெனவு அணு பீரி, பிரத்திரியக.ல்‌ 


துரு கெடியாரத்துக்குமேன்‌ ஆரிடச்‌ செய்தான்‌ 
தியான்‌ செசெளவு இன்க்‌, 


மெத்கண்ட படர ந்க்ததுள்‌ ச்த்னைய ௯௬௮௧ஆ. 
கார வ கணா ல்‌ ரீல்‌ ர்‌ ௪த ன்தலஸ்‌ அஇகயா கும்‌ 
கடிதப்‌ போக்குகரத்து ஆங்கிலத்தில்‌ 
செமக்‌ பயம்‌ மே. (62௦. 0 
ரிக்‌ பே 175, 12203, மீக்பட்பாராா க . கி 








தவ்வொரு தினமும்‌ 






டில்‌ கலந்த சோப்‌ ரேக்போோனு ஓன்றே அது 
உங்கள்‌ சநுமந்தை அந்த ஆடரோக்கியமுடையதாகளம்‌, 







அப்பழுக்கற்நதாககம்‌, தீடமாகளம்‌ செய்கிறது, 


சட வ்கண் பியாணிண திணருபா்ன்‌ செ சக்ோசோணை விஷன்‌ 
௬ த்தம்‌ செெய்துசெகொண்ணாங்கள்‌, தாணால்குகாான்‌ மணி 
அறிக அழுகு செெதுூவணைதக்காணயிர்கள்‌, மொெல்றோலோொ கு 
வீன்‌ ேரு.ன்‌ இருக்கிறுது. சருபாத்ைைச்‌ க ற்தம்செய்து 
ல்‌ உ அத்த ன்‌ மிருதுவாக்கி ஆஆ ோோல்கேயேமுட்டும்‌.. சல்நிவாய்த்து 
ப்தி ணவ கனவுகளால்‌ ணிஞ்ராசண ரமூணறுப்பகு தயாரளிக்கள்‌ 

பட்ட கனய்ய மருந்து ேகடின்‌. இது ச ஙவ்கண்‌ அரும்‌ 
புது ஆரோக்கியமும்‌ மாசற்ற போசோபையும்‌ என்றும்‌ 
இகநும்‌ புது அழகும்‌ செறு உதவும்‌, 


கேடில்‌ சேர்ந்த ரெக்லோனுதான்‌ இதைர்செய்சீததுர 





'ரக்ஸோனா 
சோப்‌ 





ர. சிய ம்க்‌ மிர்கி 





அஜீரணமா? 


ற்விகள்‌ அரியம்‌ 
அறிய சேண்டியது. , 
கொஞ்சம்‌ இரும்ச்றுறு ர்‌ 












வயிற்தினள்‌ அதிக 
்‌ |தாவ் எ தச்சன்‌, வாயு 
அகல்‌ இதா உனத 
ப்ரம்‌ தி வ நாகு. 
ஏற்படக்‌. போன்‌ ௪ மாற்று 
பந, வயி சரிய பேவேலை செய்‌ 
யப்‌ போதய சக இணய அணிசிகி தது; 
கயிற்று கோயால்‌ அவநியுதுபகி 
கட எ மின்முக்‌!! சியார்ச 
மெய்ம தன்‌, பரி க்ஷி யூன்க ஸ்‌ 
துண்டோ. மியிஷன்களில்‌ குள! 


வசீகரமான 
வாரீலிடப்பட்ட கூந்தல்‌ 







ஆண்கள்‌ தலைக்குகந்தநு 
ஜேம்ஸ்‌ பெடமேட்‌. 
நாள்‌ பூ 1! ॥லவும்‌ 
மயிர்‌ தலையாது; 
மெய்ப்‌ பிசுக்கான 
தோற்றமனிக்காது. 













சன்னா கெகெயிண்டுக 
டனிடமும்‌ ஸ்டோரி 
களிதுூம்‌ பன்டராக 
। அம்‌ மாதிதியையாக 
வம்‌ இடை க்‌ கும்‌. 





சோல்‌ எறஜுண்முகள்‌ ! 
ஈஜம்ஸ்‌ பெர்ப்யூமர்‌ சம்பெனி. ஜியாப்ரே மானர்ஸ்‌ & கோ., லிட்‌, 
சிரின்னை பம்பாவ்- கண்க ஜ்‌ தாஃய்‌ கச எண்டா கூரி 

















குடலினுள்‌ 


இரவு முழுவதும்‌ பதத 
/[நூகலரைகஸி. 


பெரிய சைன்‌ டின்‌ ஒன்றுக்கு 1-12-] சிறிய காள்‌ டின்‌ ஒன்றுக்கு 0-12-0 


ருசிகரமான 
வாசணை யை 


அதிக 


எங்கும்‌ இடைக்கும்‌ 


ஒத்திருக்கும்‌ 
லாக்ஸை குழந்தைகளும்‌ வளர்நதவா 
களும்‌ விரும்புகிறார்கள்‌. பரூகலாகஸ்‌ 
வயிற்றில்‌ கிளாச்சி ஏற்படுச்தாமல்‌ 
மலச்சிக்கலுக்கு மூலஸ்கானமான 
சென்று பாதையை நீக்கி உங்களுக்கு 


அஸ்வாச மளிக்கிறது. 


சாப்பிட மிகவும்‌ 


சாகமலேட்டின்‌ 


சாக்ெட்‌ 
ஸாக்ெடிவ்‌ 


செண்கள்‌ மாகாண ததுகிரு விற்பனை எனச்றுண டுகள்‌ 





ஓரியண்டல்‌ மர்க்கன்டைல்‌ ஏறன்னி, 8998-2, அரமனைக்காரத்‌ தேரு, மதரான்‌ 


பரூக்‌ 





தெ,1 சீ (என்க கீ டோஜே) 
க்ராம்‌ 8 இாவன்‌ சூ, கிமி]. 
சுபிளியரி 7 ளி 
சான்று கோல்று சூ. கிரி]. 
1. குபிரியம்‌ கரி] 
ச இனன்‌ அபரம்‌ ஆ, 70]: 
சிகி மொன்று கோள்றுி ரூ. 8ீரி]- 


கூ. கிகீ/- 7 


பிற, ரி கெடிர்ஸ்ட்‌ வாட்ர்‌ 
ரி ஜான்‌ கோம்‌ சூ. கிரி] 


ர ௦ சூட விவி] 
ர பிசான்று கோள்கு கு. 83] 
மீம்‌ இவன்‌ கமிரயம்‌ ஆ. சியி] 
சீசீ சன்று கோளன்று சூ. 4 20/- 
ச சிகாரட்கோள்நு க, 180. 


நெடி ம்‌ தட்டை உருவங்‌ 
கிஅள்ள-த்‌ இாவளன்‌ கோம்‌ சூ. 


பீ ராரன்டு கோள்கு சூ. 


7 இாகன்‌ கவீசியச்‌ ர. 
ச்ச ட. கமோம்‌ சூ. 
12, சோல்டு கோள்டு கூ. 


சேசண்டர்‌ செசெகண்டு ரூ. 


யாக்‌ தபான சசங்வு கணி, ர்டா செெயயுயா்பாது கழுகார்‌ சம்பரி குதிப்பிடடு எழுதவும்‌, 


ப்‌. பகிரி ய, 80௫ போ ரம. 11424, பம்பா 


சச்‌, டேணிட்‌ கம்மெபனரி, 


ஐபாஸ்‌ பெபட்டி 





சந, நடக்கக்‌, 


கல்கத்தா 





















தீங்கள்‌ ஆவலுடன்‌ எ இர்பார்‌ தி.தும 
கொண்டிருக்க பேனா இதுதான்‌. 
கத ரூபாய்‌ கவும்‌ அது 
ம்‌ ச்னியட்ட கோடை. 
பிளாட்டினம்‌ பெசண்டன்‌ 
பனு என்றால்‌ மிகவும்‌ பனிவள்‌ 
லவாரீ கவர்சிசிகரமான துக்‌ 
ட" திறங்களில்‌ வருகிறது. சி 
அடைவனதைதி தடித்து சான 
மாக ஊரச்‌ செய்வ இன்‌ 
பெபெயர்‌ பெற்று தங்கக்‌ 
ட பபோன்று'' முள்ளுடன்‌ கூடி 
யது. மிகவும்‌ ணர்‌... 
மாகவும்‌ அழகாகவும்‌ இயச்‌ 
இரத்திலை வாச்ச்கப்பட்ட 
சிக்கல்‌ ஸில்வர்‌ மூடியுடன்‌ 
கூடியது, உங்களுக்கே த்‌ு 
ட பேன இதுதான 


ரூ. இக 


இங்கிளா த்தின்‌ 
சசய்யப்யட்டஅ 









பு த பர்‌ கோல்டன்‌ * 


80 அரி ஜரயமாராா 


தங்கத்தைப்‌ போன்றது 





வர்த்தக விசாரணைகளுக்கு நூழு மரிமைபெறறு வினிபயோகண்துர்கள்‌ | 
முல்லர்‌ & பிப்ன்‌ (இந்தீயா) லிமிடெட்‌, 18, சுங்குராம செட்டித்‌ தேக, மதரான்‌ 





காண அஙகக னான ன மனு னககள்‌ உ. 





7. அபயதுவரிகானான பணணண்‌ இரா 


கசரச்சல்‌, ரிகர்சல்‌ றம்‌ நியர்ப்ங்சம்‌ நர 3. நரந்கக்றுகணயரரக்று ௧௩ உ்சு "88 கபிய்‌"" ரகச 


ரிரிக119, ப்ச்ச்‌ (கே௱ர்சுற, 1 சமறகாுக ச 11 12% சிக்கும்‌ ந பிறக்‌ நி டம்ரகக 
















பகா கள்‌ அயிக்கள்‌ : 
எண்யினேட்‌, இருவள்ளிக ம கணி, மனவுஸ்ரு சோடு, 
ராயப்பேட்டை, மயிலாப்பூர்‌, இவாகராவய ந நம, 
புாசவாக்கம்‌, எழும்பூர்‌. 


சென்ற மாகாணத்தின்‌ எல்லா முகளியமாண இடம்களிதும்‌ 
பம்வரியிதும பிராஞ்சிக ணம்‌ சய ஆபினக னும்‌ உளளன 


ஊழூங்க வாக்களிக்கப்பட்ட மூலதனம்‌ சூ. ர்க, 00ம்‌ 
சலுத்தயபட்ட கூளத்ணம்‌ சூ. 4,000 
ரிசர்வ்‌ நிதி சூ. 3), 000 

எல்லாவிதமான பாங்கி அலுவல் களும்‌ நடத்தப்படும்‌. 
என்‌. கோபால அய்யர்‌, செக்சட்ரிஃ 


டச்‌ இந்தியன்‌ பார்ச்‌ புகு 


அண்‌" ஆம்‌ 19) 3. அரிமியன்‌ ப்ரகதி ழிங்பி ங்ற்டி ரா 
ர்க ப்ச்‌ [அ சிபி மிகா, ச்‌ | 









ட்ட ட அ ர உ காணா ரா ம ணா. உ ற. ற... ஜு... பரயாமாம்‌ ஜய வாநர எற நனாள: சானா மாரனானானானாளானா-ரனானானா எானனாராராகாளாளானானை "- ரானனா ரகக ரா பான. பட ட ட்ட உ டட இ 
ன ர இ ர எ ட த த ட டள ன படத்‌ ப ணிய பபான்‌. பப பப... ப. [க்‌ ௯ ர ரர ட ர ர 


புதிய 40 8, ரீ. 9, 
“ம்பசாலர்‌'" மூவர்‌ 
| டிகல்‌ 11/00 & 7. ந, 
| முஸறல்‌ அயில்‌ என்‌ 
| ஜின்களும்‌, 8.1.4 
கிர்லோஸ்கார்‌ பம்பு 
கஞம்‌, இங்கிலீஷ்‌ 
1, ர, மோட்டா 
ருடன்‌ இணைக்கப்பட 


இன்ன சிகள்‌ பம்பு 
| செட்டுகளும்‌ கற்சம 


॥ யம்‌ னகவசமுளானன. 





| விவரங்களுக்கு 2: 


டை, ன ௫ 
ஸாம்ஸன்‌ & கேகோ. 
என்ஜின்‌, எலக்ட்ரிக்‌ மோட்டார்‌, பம்புஸெட்‌ வியாபாரிகள்‌ 
6/2,  பிராட்சே, மதராள்‌ 













மார்க 





க ரய ட்டம்‌. ்‌ ்‌ ர்ட்ள்ப ர்‌ [] பி ட்‌ ற்ற அன ௩ 6 இப்‌ கா 71 
மனித கககக்கள் ளால்‌ பண்ணிக்க வ வக்‌ 

பற்கில்கலல்‌ மண்வள வனக்‌ எக்கி உ ட்ட ட்ட 
சப்பா க (பப்‌ ப 7] ்‌ 5 க ட்‌ அண்வ்வய்னான்‌ ப ர த்‌ னி || ர்க (ந ற்‌ பிபி ப[ 


ட்‌ 

ட்‌ ஸா 
ட்ட ஜரா ரட்ட 1 ர க்‌ எட ஜ்‌ 
நார்‌ ர்‌ உ ற 


| று ப. ்‌ ட்‌ 
டக க எம உனத ரர ரர ர நார்‌. 


ய்‌ 
கானா பா எ ॥ 
இர க கூ. 


ம்‌ ட்ட 


௫ ! 

[வள்‌ நள்ளா மாணி பய எ ம்‌... பிணி எலு மாப்‌ 

ரரி எரர்‌ ய்‌ டடம தட்கு்க 
“எ ம வரது மாண வா ஜு 
பப்பா பர ரரி பா 


வலம்‌ அர்‌ மட ப படக்‌ ப டட கட்க ்‌்‌ 


ரது கட! ர [பன ற 
ட்‌ னி ்‌ அனு 
ய [] 
ர்‌ ண க ட்‌ 
ர உ உக க ல எ | டி .] து. ர ளா ட்ட எ ன விட்‌ ஐ ரா ] 
உய யய மம | "ஐ: ! | |! ளை ட்ஜு ஐ எ க நட நா நர்‌ ஙி 
பக எ வ ஐ க । எ றா மாரா ர 
| உ. இய ம மு மு.வ ௭ ! 8 ங்‌ ஙு எரா ரான்‌ ல்‌ எரு வ ஜு 
ரா ரம்‌ ர டா இடா ந ்‌ நடக நு. ஐ.ற ஐ. நர % 
[நஜ ஜா ்‌்‌ பி 8 ்‌ 
ரா ம ரா மு மா ற ட ளா எ ட்‌ டட! "ப நி ற ர ம்‌. மி இடத்தி 
வளி , வாத்‌ டக ன ரா எரு ம ய ற றய 
1 நாவ ர்‌ ரா டள நட எடி ட்‌ எ எ) 
௪ ப்‌ ௨௨. டட ட அ உ எ எரா எ ளா றா ரா 
] நடவு னு [] டரா எ ளா உ உ க நாடா நாறா ரா உன 
எ உ ரு ட்‌ ப எ எ ரா ளா எ ளா எற று | 
1] ' ஐ ஐ" ௩ உது உ ட எ ரு நாற்‌ ரு 
்‌] [3 










[்‌ எ | 
ஈமு மு வரு வ ய மா வ வலு ரு நுறு உற க வ வடு பல எர நர ஈரி ற ன்ற 
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ட ௮.௭ எ க வ ர எ எ ட எ எள எரா ள்‌ எர ரா வார! உ ஐ எற்‌ 
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டக உக 
ட்ஜ னா ந ற நரா. 











ஜு 


ரஷிக்லால்‌ & கோ., 


கோளிந்தப்ப நாயக்கன்‌ தேரு 







மதாசஸ்‌ எறதுண்டு 
புஷ்பவனம்‌ ஸ்டோர்ண்‌ . 
ப௫ராப்ஸ்‌ சோடு 
 மிருவல்லீக்கேணி 2:  மதார்ச்‌ 
ச்சாணவ, நீறு, இிள்ஸாக்களன்‌ 
கீ யாலக்காறிக்கு எஜுண்டு ! 
9. பாலபைட்டாபி 
வைசியாள்‌ நெரு, கோயழுத்தூர்‌ 





நரம்‌, மம, 1ம்‌. 44090 
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த சரக உகர பபதுயுராபமுமாளாயான ஏ கார வறக நிகர தி எள்றினின்ன்றாள்‌ பா உ௰ய! உட ல ந ராப ல ிற்தயா உ, பி நத யா) எரண்தனைகை உரடற ரா எற ர. ன ரக ன டை 1 பிர ப ப்பட்ட ட பப்தம வண்டை கவை மையம்‌ 
ட்‌ 


ஸ்ர ௮ ர. 4 
சக்ர கடடமை.:2 | 
| ஒருசில நுல்கள்‌ “போர்ளீசன்‌'! ஒடிக்கோலன்‌ அல்‌... 
வளவு புதுமையனிக்கு வல்லது - - - பல்‌ கேர உஷ்‌ 


அனான்‌ நல்‌. வேல வலில க ர ப வண்வத விரி வினிலிவை வைய உ யா உ பைவ பப உண எரு உ ஜயாராறும ளு நவ ரா ர உநாறாழாபகைனைய க டாட படட 


ணத்தீறும்சர்‌. அல்லது சாயங்கால உற்லாசப்‌ போழுது 
பக்கு சமயத்திறும்சர, நீங்கள்‌ இணையிலாவச்கரந்‌ 

._ திடன்‌ சிளங்குலர்ன்‌ இரகரியம்‌ அதன்‌ முஞ்மையும்‌ 
புதினம்‌ புளிக்கும்‌ நறுமண ழமமே யாரும்‌. 





இ கோட்டி. 
போர்‌ ஸீசன்ஸ்‌ 
௩32 8 கொண்‌. 


எதுவடுகள்‌ டு... டெயிலி மீ மம்போர்‌ (முநரரன்ர்‌ “டம 
100, கரக்ட்கைக்கரம்‌ நேரு. டி. பரவி 





